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PROLOGO:

Este diario, que presentamos al lector, ha nacido de
la pluma de una nifia. No es un cuento. Tampoco ¢s la na-
rracién de unos hechos “sensacionales”. En realidad, lo que
presentamos aqui, no puede encerrarse dentro de los limites
de un determinado género literario,

Pero, ya que hay que presentar de alguna manera este
“Diario de Conchita” lo podremos definir como la descrip-
cién de una experiencia fntima y inica, experiencia de una
nifia montafiesca espafiola que asegura haber recibido men.
sajes celestes destinados a toda la humanidad.

*

La historia comienza en San Sebastidn de Garabandal,
en el Norte de Espafia. Colgado de la montafia, sin tren, sin
carretera, sin teléfono, San Sebastidn vivié dias de paz has-
ta el 18 de Junio de 1961. A partir de esta fecha, todo iba
a cambiar en este rincon perdido en los montes cdntabros:
millares de personas, impulsadas por la curiosidad, la devo-
cién o la esperanza comenzaron a afluir, en forma ininte.
Irumpida, hacia la pobre aldea a la que un periodista na-
varre ha llamado ya el “Lourdes Espafiol”.

El Arcéngel San Miguel se aparecié varias veces a cua-
tro nifias, entre el 18 de Junio y comienzos de Julio de 1961.
El, anunci6 la venida de la Virgen el dfa 2 de Julio. Pero
ho nos anticipemos , .,

Maria Cruz Gonzélez, tenfa 11 afios al comenzar las
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apariciones, es la menor de las cuatro niflas, Las otras tres
se llaman: Jacinta Gonzalez, Conchita Gonzalez y Maria
Dolores Mazdn, a quien carifiosamente lamaban Loli. Es-
tas tres nifias tenian 12 afos. A pesar de llevar tres de
ellas el mismo apellidc, no son ni hermanas, ni primas en-
tre si, al menos en primer grado,

La mayor, Conchita, tenia 12 afos en 1961. Luis Sale-
ron, en un articulo publicado en 1965 titulado “Viaje por
Espafia” la describe mejor que lo que nosotros pudiéramos
hacer: “Nos impresion6é su porte. Es lo que se dice “una
guapa chica” “bien plantada”. En realidad no es sélo una
guapa chica, es hermosa. No tanto su rostro, cuanto por su
estilo. Una castellana de la montafia. Alta, sélida, regia”.
Tiene una mirada noble, franca, limpia, a veces meditati-
va, que penetra y llega hasta lo intimo.

Las palabras de Conchita son mas bien escasas, llenas
de dulzura y de sencillez, lo que no le impide poseer un agu-
do sentido de humor y de rapidez en sus respuestas, Sabe
ser viva, agil y jovial. Pero aunque habla poco, escucha mu-
cho, atiende a todos: prefiere conversar con los sencilios,
pero atiende también a personas que se distinguen por su
talento, su nobleza, su posicién social. Todos se sienten
iguales delante de ella. Recibe una voluminosa correspon-
dencia a la que no puede contestar. En estas montaiias de
cartas, escritas en todos los idiomas, se encuentran mez_cla-
das cartas escritas con torpe mano que denotan un Origen
humilde. Pero también hay cartas que emanan de personas
de gobierno e incluso de esposas de jefes de Estado. Cual-
quier otra jovencita tendria suficiente para sentirse hala.
gada en su vanidad. Sin embargo, Conchita, parece la sen-
cillez misma. Cuando ella estd en la cocina de su humilde
casa, sentada sobre un taburete, apoyada la espaida sobre
la pared ennegrecida de humo, charlando sencillamente con
algunos amigos. trasciende de su persona y de su conversa-
cién una delicadeza que encanta y atrae. En ella todo res.
pira nobleza, la nobleza auténtica, la del alma.

Los que han tratado a Conchita saben bien que tiene el
don de dar la paz. Basta unos minutos a su lado, aunque
ella no hable, para sentirse invadido por una suave impre-
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sion de bienestar y de paz. Las palabras precipitadas, las
més diversas peocupaciones, los objetos mismos par’ecen
colocarse ante una nueva perspectiva: 10 material disminuye
de importancia hasta el punto de parecer deleznable. Lo
que se refiere al espiritu, al alma, a los sentimientos adc}uie-
re una importancia insélita. La gran riqueza del mundo in-
terior de Conchita trasciende a Ios que le rodean, Es como
un tesoro que esta siempre abierto para el que io necesi-
ta. No hay nada de ostentacion o de teatral en esta sencilla
montafiesa. Por el contrario todo parece sencillo, accesible
facil: su paz interior se siente alrededor de ella ‘constante-
mente o mismo en las acciones mds corrientes como en las
mas nobles de su vida, lo mismo cuando sonrie ensefiando
su muﬂega, qu? cuando escribe en el reverso de una estam-
pa una breve frase invitando a i i i

pa una breve | la penitencia o a pedir por

Vengamos al diario.

Si nodemos hablar de fuentes, ya que se trata de un
cuaderno de niiia, las encontrariamos en tres sentidos: Pri-
mero los sucesos mismos y las repercusiones sobre la sico-
logia y la vida espiritual de Conchita y de sus compaiieras:
Las apariciones, las palabras de la Visién, sus consejos, sus
recomendaciones, los mensajes, etc. . . .: es decir los hechos
en la realidad objetiva, Después Conchita deja una amplia
parte a la opinién de los demas, de los “forasteros™. Y por
fin la descripcion estd salteada con una bastante cantidad
de comentarios propios, personales de ella misma. Ninguno
de estos tres elementos estd abandonado en ventaja de los
demas: los tres entran en una proporcion armoniosa, en la
i:omposncxén del texto. Este es un dato que conviene sefia-
ar.

Conchita, tiene un estilo concreto, que adguiere en mo-
mentos un auténtico rasgo poético: asi la descripcion del Ar-
cangel San Miguel, absolutamente original en su concepcion,
la descripcién de la Virgen y del Niflo, La expresion es en-
cantadora, Ante la descripcién de las locuciones uno se gue-
da confundido y lleno de respetuosa admiracion.

La ortografia es deliciosamente horrorosa y Ja sintaxis
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anirquica. La puntuaci6n casi no exXiste, los diflogos se en-
cadenan sin distincién de lineas, de tal manera que en el
original la lectura se hace a veces dificil,

Cuando Conchita empez6 a escribir el diario tenfa 13
afios. Esto sucedié en 1962, Al comienzo de las aparicio-
nes, el desarrollo intelectual de las cuatro nifias era com-
parable al de nifias de 7 y 8 afios. Para tener una idea de
ello citaremos un detalle: En los primeros meses a partir
del Verano de 1961 las cuatro nifias tuteaban a todos, in-
cluso a los sacerdotes, tal como lo haria una nifia de po-
cos afios. No estaban suficientemente capacitadas para dis-
tinguir por ellas mismas la necesidad de tratar de usted a
las personas mayores, o de alguna autoridad. Para poder
interpretar correctamente estos detalles, que podriamos
multiplicar en ejemplos, no debemos perder de vista el gran
aislamiento y austeridad en que habian vivido estas nifias.
Cuando comenzaron las apariciones las nifias no hablan sa-
lido de aquel reducto de la montafia. Su comportamiento
“s‘(i)cial” habia sido fuertemente sefialado por este clima de
vida.

Como lo hemos dicho antes, el diaric se ha comenza-
do a escribir en 1962, La fecha en que se terminé hay que
ponerla en el afio 1963. Por esta razon, al finat de} diario,
hemos afiadido algunos textos que nos permitirdn seguir el
curso de las apariciones mas alld del afio 1963: esencial-
mente seran: el segundo mensaje, la aparicién del 13 de
noviembre 1963 y algunas locuciones de Conchita.

A modo de una tercera parte titulada “documentos” da-
4 al lector la ocasi6n de completar su informacién sobre
puntos particularmente importantes: Notas del Obispo, car-
ta del Santo Oficio, aprobaciones eclesidsticas, testimonios
complementarios.

Nos hemos tomado la libertad de poner una puntua-
ci6n correcta al texto del diario de Conchita, para su me-
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jor lectura. Sin embargo, hemos dejado sus giros exactos,
sus palabras pasiegas, su sintaxis andrquica.

Aunque el deseo hubiera sido dejar a Conchita hablar
ella sola a lo largo de todo el diario, hemos juzgado necesa-
rio afiadir notas expiicativas y aclaratorias que se colocan
al pie de cada pAgina. Estas notas van dirigidas simplemen-
te a la orientacién del lector en el orden de restablecer la
historia de Garabandal. Por eso llevan todas estas notas
nuestra humilde y sincera sumisién a cualquier ulterior de-
claracion de la Iglesia en este asunto, si en alglin momen-
to empleamos palabras que puedan tener algin sentido de
anticiparse a esta decisién,

Quisiéramos expresar toda nuestra gratitud a los ha-
bitantes de Garabandal y sobre todo a las nifias. Les co-
nocemos bien, pues hemos sido testigos de su vida de tra-
bajo y oracidn; por eso les queremos y les admiramos. Han
sido para nosotros particularmente amables y acogedores,

Quisiéramos que vieran en esta obra un detalle de nuestro
reconocimiento,

Quiera Dios y su Santa Madre que la lectura y medi-
tacidon de estas paginas sirvan para orientarnos de una ma-
nera mas intensa a la vida de oracién y de penitencia, al
culto de la Santa Eucaristia y a la adhesi6n, cada vez mads
estrecha, a las decisiones de la Iglesia, de la que Marfa es
la Madre.

_oPor eso abrimos el diario de Conchita, con esta invo-
cacién:

Marfa, Madre de la Iglesia,
ruega por nosotros,
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SAN SEBASTIAN DE GARABANDAL
1" de Noviembre de 1962 (1)

Maria Concepcion Gonzélez, 13 afios,

Voy a relatar en este libro mis apariciones y mi vida
corriente.

El mayor acontecimiento de mi vida (2) fué el dia 18
de Junio de 1961 en San Sebastién: Sucedié de la siguien-
te manera: _

Era un domingo por la tarde, donde nos encontréba-
mos todas las nifias jugando en la plaza,

De repente Mari Cruz y yo pensamos ir a COger man-
zanas y nos dirigimos directamente all{ (2bis), sin decir na-
da a nadie gue ibamos a coger manzanas.

Las nifias al ver que nos alejAbamos las dos solas nos
preguntaron:

— ¢A dobnde vais?.

Nosotras les contestamos:

— jPor ahi!.

(1) Conchita comenzé la redaccién de su diario ¢n 1962. Se termind en
la segunda mitad del ano 1963. Abarca sdlo una parte de la historia de
ll-':)sésapariciones, la que va desde el 18 de junio de 1961 hasta enero de
(2) Hay que entender que quiere decir: el mayor acontectmiento de
mi vida hasta 1a fecha de junio de 1961. Es claro que sucesos posterio-
res tal como la aparicion de la Virgen del Carmen a las_ locuciones
con Nuesiro Sefor, tienen para las cuatro niftas, o para Conchita en
particular, una importancia mayor gue la visita del angel.

(2-bis) Se trata del lugar donde se encuentra el manzano de la pri-
mera aparicidn.
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Y seguimos nuestro camino, pensando c¢émo ibamos a
apaharnosla para cogerlas.

Una vez ahi nos pusimos a coger manzanas y cuando
estabamos mds entusiasmadas vimos llegar a Loli, a Jacin-
ta y a otra cria quz venia a buscarnos,

Al vernos coger manzanas exclamé Jacinta:
— Ay Conchita, que coges manzanas’,

—ijCalla le contesté yo, que te oye la sefiora del maes-
tro y se lo dice a mi mama (3).

Yo me escondi entre las patatas y Mari Cruz eché a
correr por las tierras.

Entonces Loli exclamé:

— jNo corras Mari Cruz que te vimos, va se lo di-
remos al duefio.

Entonces Mari Cruz vuelve a donde mi y salimos de
nuestro escondrijo para reunirnos todas.

Estando hablando ltamaron a ia cria que venia con Ja-
cinta y Loli, y se fué. Nos quedamos las cuatro solas y
penséndolo mejor, volvimos las cuatro a coger manzanas.

Cuando estdbamos mas divertidas ofmos la v o z del
maestro, quien al ver que se movian tanto las ramas, cre-
¥0 que eran las abejas y le dijo a su mujer Concesa:

— iVete al huerto, que andan las abejas donde est4
€] manzano!,

Nasotras al oirlo, nos entr6 mucha risa. Cuando va nhos
Ilenamos los bolsillos echamos a correr para comerlas mas
tranquilamente en el camino o sea en la calleja. (4)

Estando entretenidas comiéndolas escuchamos un fuer-

(3) Aniceta Gonzilez, viuda, con cuatro hijos: Serafin {que viene a
ser como el cabeza de familia) Cetuco (dimmulivoe de Aniceto), mu-
tié en 1965, Miguel ¥ Conchita.

(4) Es el camino pedregoso que va desde el pueblo a un bosquecillo
de nueve pinos.

Conchita & Uige o sile a commencé son ]olurnal. o
Conchita a la edad en que ha comenrade a escribir el Diario.
Conchita at the age when she started her diary.



Une vue de Garabandal : en haut & dr. les pins. {Cf. Athrecht Weber)

Ci-dessous : L'Apparition 5’est tenue sur Ja branche centrate de ce pin,
Visza de Garabandal | en lo alta a la derecha, los pines, (Cl, Athrecht Weber)
Abajo - fa Aparicion ha estado de pie en la rama central de este piro,

A view of Garabandaf : Top right, the pines, (Cf. Albrecht Webes}
Below : che Apparition clung to the central Granch of this pine tree.

L’église §. Sébastien. — La iglesia de San Sebastian. — The church of San-Sebastian.
{Cl. Albrecht Weber)




Maison de Conchita {au centre, 4 droite, le toit le plus bas). Ci-dessous :
Maria, mere de Jacinta, dans sa cuisine. (Cf, Albrecht Weber)
Casa de Conchita {al centro hacia la derecha, et techo mds bajo).
Abzjo : Maria, madre de jacinta, en su cecina, (CL Albrecht Weber}
Conchita’s house {in the centre to the right, lowest roof), Below ;
Maria, Jacinta's mother in her kitchen, (L Albrecht Weber)
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te ruido como de trueno (5).

Y nosotras exclamamos a la vez:

— ;Parece que truena!

Eso sucedi6 a las ocho y media de ia noche (6).

Una vez terminadas las manzanas digo yo:

—;Hay que gorda! Ahora que cogimos las manzanas que
no eran nuestras el demonio estard contento y el pobre
Angel de la Guarda estara triste.

Entonces empezamos a coger piedras y a tirdrselas con
todas nuestras fuerzas al lado izquierdo. Deciamos ahi es-
taba el demonio.

Una vez cansadas de tirar piedras y ya mds satisfe-
chas empezamos a jugar a las canicas con piedras.

De pronto se me aparecié una figura muy bella con
muchos resplendores que no me lastimaban nada los ojos.
Las otras nifias Jacinta, Loli, y Mari Cruz al verme en es-
te estado creian que me daba un atague, porque yo decia
con las manos juntas: “jAy!...;Ay!...” Cuando ellas ya
jban a lamar a mi mam4d se quedaron en el mismo estado
que yo y exclamamos a la vez: “jAy, el Angel!”.

Luego hubo un cierto silencio entre las cuatro. ..y de
repente desapareci6. Al volver normales y muy asustadas
corrimos hacia la Iglesia, pasando de camino por la funcién
del baile que habia en el pueblo,

Entonces una nifia del pueblo, que se llama Pili Gon-
zdlez nos dijo:

— iQué blancas y asustadas estdis! ;De dénde venis?

Nosotras muy avergonzadas de confesar la verdad le
dijimos:

— iDe coger manzanas! (7)

Y ella dijo:

— ¢Por eso venis asi?

(5} Es interesante recalcar que en Fitima, poco antes de la primera
aparicion del angel de la Paz, los pastorcillos oyeron el ruido de un
truens,

(6) El “Gran Milagro” anunciado para Garabandal deberd producirse
también a las ocho y imedia de la noche.

(7} La Visidén parece haber acentuado en las nifias ¢l remordimiento
intensn v el arrepentimiento de su falta,
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Nosotras le contestamos todas a una:
— i{Es que hemos visto al Angel!

Ella dijo:

— ¢De verdad?. ..

Nosotras: si, si . . . y seguimos nuestro camine en direc-
cion a la Igiesia, y esta chica, se quedé diciéndoselo a otras.

Una vez en la puerta de la Iglesia y penséndolo mejor
nos fuimos detras de la misma a llorar. Unas crias que es-
taban jugando nos encontraron y al vernos llorar nos pre-
guntaron:

— ¢Por qué llorais?

Nosotras les dijimos:

— Es que hemos visto al Angel,

Ellas echaron a correr a comunicirselo a la sefiora
maestra.

Una vez que terminamos de llorar a la pueria de la Igle-
sia, entramos en ella.

En aquel mismo momentc llegs la sefiora maestra toda
asustada y en seguida nos dijo:

- Hijas mias, ¢Es verdad que habéis visto al Angel?

— ;51 sefiora!

— ¢A la mejor es imaginacién vuestra?

— jNo, sefiora, no! Hemos visto bien al Angel,

Entonces la maestra nos dijo:

-— Pues vamos a rezar una estacién a Jeshs Sacramen-
tado en accion de gracias. (8)

Cuando hubimos terminado de rezar la estacitén nos fui-
mos para nuestras casas, Ya eran las nueve de la noche y
mi mam4 me habia dicho que fuera a casa de dfa, y yo ese
dia fuf ya de noche,

Cuando llegué a mi casa mi maméa me dice:

- ¢No he dicho yo, que a casa se viene de dia?

Yo toda asustada por las dos cosas: por haber visto a-
quella figura tan bella y por venir tarde a casa, no me atrevia
& entrar a la cocina y me he quedado junto a una pared, muy
triste y Je dije yo a mi mama:

(8) La “estacién” es unz prictica espafola de devocidbn & la Eucaris-
tin, Consiste en rezar seis Padrenuestros, seis AveMarias y seis Glo-
rie, un Credo y generalmente se afiade una Salve Regina.

DIARIO D& CONCHITA PAQINA i

— He visto al Angel.
Ella me respondio:

— ;Todavia de venir tarde a casa me vienes diciendo
esas cosas!

Yo le respondi de nuevo:

— Pues yo he visto al Angel,

Ella me respondié lo mismo, pero ya mis dudosa de
que yo hubiera visto al Angel,

Esto fue a las nueve y media de ia noche, Después ya
esa noche ya no hablamos més de ello, fue una noche co-
rriente igual que las otras sin hablar nada, ni nada.

Ha llegado el dia 19,

Cuando nos hemos levantado, la gente ya empezaba a
hablar:

— iEsas cuatro nifias algo vieron, porque bajaban con
unas caras! . ..

Otras respondian:

-~ jSerfa un péjaro de esos grandes, como ya era al-
go de noche!

Otras decian:

— ¢O serfa algin nene que vino a donde ellas, o es-
tarfan sofiando?

jBueno! Todo era pensar cada uno una cosa. Fue un
dia que nada m4s hablaban de eso, A nosotras nos pregun-
taban que c6mo era y nosotras todas contentas de la bella
figura que habiamos visto lo deciamos muy seguras porque
algunas personas dudaban de si seria verdad. Y nosotras les
deciamos: como era; como iba vestide . . . muy resplande-
ciente . . .

Pero la més de la gente se refa de nosotras, pero a no-
sotras lo mismo nos daba como sabiamos que era verdad.
Estas conversaciones se hablaron a las diez de la mafiana,
cuando ya nos fbamos a la escuela,

Cuando llegamos a la escuela la sefiora maestra nos
pregunté:

— ¢Hijas miag estdis en lo seguro de lo que me dijis-
téig ayer?

Nosotras le respondimos a la vez:

~— 5] sefiora, hemos visto a] Angel!

Las nifias de la escuela que nos rodeaban estaban to-
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das admiradas de lo que deciamos. Pero nosotras continua-
mos como siempre, sin preocupacion ninguna,

Cuando saliamos de la escuela cada una se dirigié a
su casa. Pero ese dia Jacinta y Mari Cruz salieron juntas y
ge encontraron con el Parroco del pueblo don Valentin Ma-
richalar, (9) quien les dijo todo asustado lo siguiente:

iA ver, a ver! ¢Es verdad que visteis al Angel?. Ellas
le contestaron a la vez:

iSi, seior!

— No sé, no sé si nos engailéis . . . les repuso.

Ellas sonriendo afiadieron:

— iNo tenga miedo que hayamos visto al Angell. Y
siguieron su camino hacia sus casas,

El Parroco caminaba a ver donde estaba yo, me encon-
tré ya cerca de mi casa, liegé todo nervioso y me dijo:

— ;Conchita, sé sincera, ¢qué vistéis anoche?

Yo le expliqué todo . . . El me escuchaba muy atento
y al final me dijo:

— Pues esta tarde si o véis, le preguniaréis que quién
es y & qué viene; a ver qué te responde.

Le dij2 que asi lo harfa y el Parroco se marché a ca-
sa de Loli a ver si coincidiamos todas. Yo seguf mi cami-
no para mi casa.

Loli contesté lo mismo que nosotras. Asl, el estaba
cada vez mas impresionado, porque coincidiamos las cua-
tro en todo. Finalmente dijo:

— ;jBueno! vamos a esperar dos o tres dias para ver
qué os dice y ver si seguis viendo aquella figura que decis
ser un Angel. Y agregé el Parroco:

- Entonces iré donde el sefior Obispo. (10}

(9) Pirroco del pueblo vecino, Cossio, ¥ encargado del campanario
de San Sebastidn de Garabandal. De tiempo atrds conocla bien a las
nifias y a sus familias. Su actitud antd las apariciones parece al mis-
mo tiempo firme y dubitante. Quiza podefa decirse que tenfa una in-
terna fe firme sobre la sobrenaturalidad de esos fendmenos a la vez
que uha muy prudente reserva y discrecidn ejemplar, frente al pu-
blico qu subfa a Garabandal.

(10} Se trata de 5. E. Dr. Doroteo Ferndndez, antigno Obispo Auxi-
liar de la difcesis ¥ en junio de 1961, cuando comenzaron las apari-
ciones, Administrador Apostélico de la dibcesis de Santander. El afio
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Nosotras como siempre llegamos a casa, comimos y
después fuimos de nuevo a la escuela pues entrfbamos a
las dos de la tarde. En mi casa estaban haciendo una pe-
quefia reparacién, Yo fui acasa de la sefiora a la que le com-
pramos la leche y me dijo:

é?l’i:s verdad que vistéis al Angel, 0 es cosa que dice la

ente
g Yo le respondi:

— ;Es cierto que vimos al Angel!

Ella me vuelve a preguntar:

LY coémo le vistéis?

Yo se lo expliqué en tanto ella escuchaba con mucha a-
tencién y me dijo asi, sonriendo:

— Yo, a ti te conozco muy bien, sé que no mientes y
creo que ves al Angel pero a las otras nifias no las trato
con frecuencia y no sé,

Entonces yo le dije:

—Pues lo hemos visto las cuatro, Loli, Jacinta, Mari
Crqu){] yo y todas deciamos lo mismeo.

a ya no me contesté nada y yo me fuf para mi
con la leche. Cuando llegué a casg lg dije a mipmamnél.} casa

—ijMam4, me voy a rezar a la calleja! Esto lo oy6 et
albafiil que se llama Pepe Diez (11) y que como dije antes
estaba trabajando en arreglos de nuestra casa, y también mi
hermano Aniceto Gonzilez que le ayudaba. Pepe dijo rien-
do a mi hermano:

—Van a dejar ir a rezar a Conchita?

siguiente fue nombrado Obispo titular de Santander S. E D

§ te t . E. Dr. Euge-
310 lBeltta Aldazabal; éste ha seguido la historia de las apariciones ?1%:-
e IS:GZ a3 1965 y ha dejado la mas importante de las cuatro notas
gued an emanado de la autoridad eclesidstica. Es la nota del 8 de ju-
blo ¢ 1965, Su dimision, por motivos de salud, fue aceptada. Sin em-
arggl_hubo de quedar al irente de la Didcesis como Administrador A-
lE)’?l::th ollco, hasta agosto de 1965. El nuevo Obispo titular. S, E, Vicente
i parici‘::ae:.e ha pronunciado oficialmente hasta el momento sobre
(11.}) lJosé Dlez-Cantero,g quien llaman Pepe Diez, es el albafiil del
Pueblo, ¥ uno de los principales testigos de las primeras apariciones

ja:'fioct:ir::olgcé%! milagro de la Comunién visible de Conchita el 18 de
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Mi hermano repuso:

—iConchita, no se te ocurra ir a rezar! la gente se rei-
rd de ti y de nosotros, seguirdn diciendo que dices ver al
Angel y que eso es mentira! {No se te ocurra ir! . . .

Pero yo, jClaro! le insistia a mi mama y cuando esta-
ba en esto, llegaron las otras tres nifias y me llamaron.

Mi mamé se puso nerviosa y dijo:

—"“;Ay Dios mio en qué lios os habéis metido!

Nosotras le decfamos:

—{En ninguno!

Entonces mi mamé dudando si serfa verdad y con tal
y la dejara en paz, me permiti6 ir; y muy contentas nos fui-
mos a ese lugar llamado “Calleja” (un trocito de Cielo) (12)

La gente al vernos pasar nos preguntaba:

—¢A dbnde vais?, Nosotras les respondiamos:

—iA rezar a la Calleja!

Pero la gente se reia de nosotras y nos decia: (13)

—zPor qué no viis mejor a rezar a la Iglesia?

Y nosotras a la vez les respondiamos:

—Porque ayer se nos aparecié alli el Angel, a ver si
se nos aparece otra vez.

A ese sitio yo le puse “la Calleja” cuando llegamos a
él, nos pusimos a rezar y la gente, y los nifios nos miraban,
pero los nifios se escondfan tras la cerca o entre el maiz y
nos tiraban piedras.

Nosotras les deciamos que no nos tiraran piedras, pe-
ro ellos se refan y nos seguian tirando. Estuvimos allf re-
zando el rosario y nos quedamos un rato esperando para

(12) “Un trocito de clelo”: la expresién estd subrayada por Con-
chita en el texto original de su diario. Parece como una alusidn al he-
cho de que ls mayoris de las apariciones primeras, del ingel y de la
Virgen, tuvieron lugar en este sitio. _

(13) La gente: al principio, como Conchita lo explica, sdlo los veci-
nos del pueblo asistian s los éxtasis. Muy pronto comenzd a_sumar-
so la gente de los pueblos vecinos, después de toda la provincia, tam-
bin de tods Espafia y del extranjero, El 18 de octubre de 1961 la
multitud aleanzd In cifrs de fos 5,000 cifra verdaderamente considera-
ble, oi se tiene en cucnta el aislamiento de este pueblo ¥ la gran difi-
cultad de acceso {seis kildmetros de un camino detestable gque no to-
dos los coches pueden recorrerlo),
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ver si venia el Angel. El cielo estaba muy nublado y habia
mucho cierzo.

Cuando ya se hizo tarde bajamos a la Iglesia, pero en
el camino encontramos a la sefiora maestra que nos pre-

unté:
& —¢Habéis ido hoy a la Calleja?

—S5i, le contestamos, pero muy tristes por no haber vis-
to al Angel. (14)

Ella afiadié:

—=No os preocupéis, ;Sabéis por qué no le habéis visto?
porque estd muy nublado y por eso no viene.

Y eran las ocho y media de la noche. Fuimos a hacer
una visita al Santisimo y cada una nos fuimos para nues-
tras casas.

A mi, cuando llegué me pregunté mi mama:

—¢Has visto al Angel?

Yo le dije que hoy no le habiamos visto. Luego me pu-
se a hacer mis labores, como siempre, cené, y me fuf a dor-
mir a las diez menos cuarto, pero como no podia dormir
me puse a rezar y of una voz entonces que me dijo:
a5 —*“NO 0S8 PREOCUPEIS QUE ME VOLVEREIS A VER”

Esta voz, como me contaron al dia siguiente las otras
tres nifias también la oyeron ellas.

Yo me guedé preocupada después de oir la voz ¥ segul
rezando, con mucha duracién, hasta que me quedé dormida.
Todo esto sucedi6 el dia 19 de junio del afio de 1961.

Hza llegado el dia 20 del mismo mes.
veri Nosotras hicimos nuestra vida corriente igual que el an.
rior,

En tanto la gente seguia con los mismos com i
aunque ya cambiados. Decfan, que si a la mejor se?ilat\alt-llr?:
Imaginacién nuestra pues como no lo habiamos visto el 19

(14) El hecho de ver o no la Vision es i i

14 ver . s independiente del des

ana§. Es la aparicién misma la causa y el origen de log feenoérgleenlg:
misticos. Esto se verifica en Garabandal donde 1a voluntad de los vi-

dentes se ve | j i
¢ impotente para cambiar cualguier cosa en
los acontecimientos. < ¢l desarrollo de

(15) Esta frase ests subrayada en ¢l original.
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creian que no se nos volveria a aparecer, pues ignoraban lo
que nos habia pasado por la noche. Ya que nosotras no lo
habiamos dicho a nadie.

Por la tarde del dia veinte las otras tres nifias y yo hici-
mos nuestras labores, fuimos a la escuela y al regresar a
nuestras casas, dijimos a nuestras mamas que ibamos a rezar
a la Calleja.

A mi, mi mama me dijo que no, que ya que queria ir a
rezar a la Calleja, que fuera a la Iglesia,

Tanto mi mamd, como los padres y hermanos de las o-
tras niflas estaban preocupados pues tenian una lucha muy
grande, porque si se inclinaban a la verdad, también pen-
saban lo contrario.

Cuando estaba yo diciéndoselo a mi mama llegaron a mi
casa las tres ninas: Loli, Jacinta, y Mari Cruz, y se excla-
maron:

—*;Sefiora, deje ir a Conchita, déjela ir!”

—Pero ¢para qué queréis ir a hacer el tonto?

Nosotras le dijimos a la vez:

—*“Si no vamos a hacer el tonto; vamos a rezar haber si
viene el Angel!

—-No, ;Yo no dejo ir a Conchita, id vosotras! exclamé
mi mama. Ellas se fueron pero muy despacio hasta que de-
jé de verlas, pues una pared me lo impidi6. Yo me quedé
muy triste

Mi mama de repente salié y con voz muy alta llamé a
Loli y le dijo:

—iLoli, dile a las otras nifias que vengan aca!

En un momento estuvieron presentes y mi mamé les
dijo:
) —-“Sj hacéis 1o que os mando dejo ir a Conchita™.
Ellas muy contentas contestaron:

—iSi lo haremos!
—Pues bien, vosotros tres os vdis ahora solas como si

fuérais a jugar sin decir nada a nadie y cuando haydis lle-

gado a la Calleja, ird Conchita escondida para que nadie se
dé cuenta.
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Ellas se fueron pero ¢on un poco de miedo pues -
saban que mi mam4 se los decia en broma, iban l;'nuy 5:2-
pacio. Yo les dije:

—;Vayan, que yo iré luego!

Al poco rato cuando mi mamé me dejd ir me f
encontré lamentdndose de que tardara. Ya Jjuntas 1as"f:3a5§
nos pusimos muy contentas, llegamos a la Calleja y nos pusi-
mos a rezar €l rosario.

~ Terminamos y el Angel no venfa, decidimos ir a la Igle-
sia y cuando nos levanti os pues estibamos de rodillas
vimos una luz muy resplandeciente que nos rodeaba a las’
cuatro y no vimos mds que esa luz y gritamos como con
miedo. Entonces desapareci6 aquel respiandor tan grande y
295 fmm?s'a nuesltrsislcasas pues eran ya las nueve y me-

ia ¥y no fuimos a la Iglesia porque era muy tarde, -
tras casas no dijimos nada apn;?iie. Y tarde. En nues

El sacerdote del puebio nos advirtié que si volviamos a
ver otra vez algo se lo comunicdramos rapidamente, pero
este Sacerdote vive en otro pueblo llamado Cosio, que estd
siete kilometros del nuestro. Nuestros papés, no nos dejan
ir solas hasta Cosfo por lo que decidimos decirlo a nuestros
padres, quienes fueron a contarlo al Sacerdote, pues estos
dos dfas no habia gente en la Calleja, mas que nosotros cin-
co: el Angel, Loli, Mari Cruz, Jacinta y yo, '

Ha llegado el dia 21.

Ha sido un dia corriente.
s, La gente ya creyendo un poco

Por la tarde, después de hacer lo
r ) € que tenfamos qu -
cer pedimos permiso a nuestros padres para ir al migmz 1;181-
gar donde se nos aparecfa el Angel. Pero al ir hacia la Calle-
ja, viendo que la gente no nos crefa le dijimos a una sefiora
que se llama Clementina Gonzdlez que si queria acompafiar-
ggls; p;;:;sqgedvgara q;xe era cierto, pero ella no quiso venir
) udaba
fo%a, pue y fue a llamar a otra sefiora de nombre
Asi al darse cuenta otras
personas que¢ venfamos acom-
ggﬂatlias POr estas sefioras se unieron a nosotras y llegan-
a la Calleja nos pusimos a rezar el rosario, Terminamos ¥
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el Angel no vino. La gente se reia mucho y nos decia:

—Rezad una “Estacién”.

Asi lo hicimos y al terminar se nos aparecis el Angetl. ..
Era un viernes (16).

Nozotras le preguntamos que quién era y a qué venia,
pero El no nos contesté nada.

Terminada la aparicion la gente estaba muy nerviosa y
exclamaron:

—jAy hijas mias, cuando volvdis a ver al Angel le de-
cis que nos perdone por no creer! Y algunas se pusieron a
ilorar. En especial una sefiora llamada Clementina quiso lla-
mar a toda la gente del pueblo, perc iba a llamarla cuando
el Angel desapareci6.

Entre esas personas habfa una tia mia a la cual otra
sefiora le decia:

—¢T1 has visto al Angel?

Mi tia le contest6:

—Yo no le he visto, pero si vosotros no creeis en esto,
no creeis en Dios. Esa y otras sefioras le preguntaban esto
para que no se impresionara t4nto, pero ella segufa igual.

Todos los que nos habian visto, bajaban al pueblo con-
tandolo a todos, quienes quedaban muy impresionados, pues
nunca se habia visto ni oido cosa igual en el pueblo.

Ha llegado el dia 22.

Nosotras seguimos igual y ej sefior Cura de Cosio lue-
g0 que se enterd de lo que la gente habia visto y ofdo, dijo
que &l se lo iba a contar todo al sefior Obispo, pero la gente
le decia que primero lo viera é1. Que se quedara en el pueblo,

Ese mismo dfa a las ocho y media de la noche fuimos a
rezar al mismo lugar, Fué toda la gente con nosotras y tam-
bién el sefior Parroco. Nos pusimos a rezar el Rosario y al ter.
minar se nos aparecid el Angel.

{16) Parece ser un error de Conchita, En realidad se trata de un
miércoles; el texto original tiene una tachadura, lo que hace pensar
que la nifia tuvo alguna duda al escribir el dfa.
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Al vernos en “éxtasis”, la gente empez6 a gritar y a de-
clr que esto era cierto, estaba también un profesor, su nom-
bre es Mar{n. Algunos del pueblo decfan que 6l era el que nos
preparaba y le querian meter a la cércel y se lo repetfan a
los guardias (17) que vinieron al principio, ya que terminada
la aparicién nos llevaba a casa de un sefior del pueblo, pa-
ra preguntarnos ¢6mo habiamos visto al Angel.

Ha llegado el dia 23,

Fuimos al mismo lugar a rezar el Rosario, pero la gen.
te ya era mucha, pues los del pueblo lo habfan contado a
los de Cosfo, Puentenansa, Rozadio, etc.

A las nueve menos cuarto vino el Angel, la gente seguia
muy impresionada tanto del pueblo como los que habfan ido
de los pueblos vecinos,

Cuando terminé la aparicién toda la gente nos besaba.
Ese dfa los guardias no quisieron que el profesor nos lleva-
ra y fuimos con el Pirroco a la Sacristia, donde nog pregun-
t6, llaméndonos a una por una para ver si cointidiamos.

Nosotras le decfamos c6mo le veiamos.

Luego que terminé de preguntarnos salimos junto con
¢l, el cual dijo a la gente:

-—jHasta ahora todo parece ser de Dios, pues coinciden
las cuatro.

Al ofr esto la gente se puso muy contenta de que fuera
de Dios,

Ha llegado el dia 24.

Era sdbado y subi6 al pueblo gente de muchas partes,
Nosotras hicimos lo de otros dias, es decir ir a rezar el Ro-.
sario a la Calleja. Toda la gente del pueblo nos acompafiaba.

(17) Casi desde el comienzo hubo algunos nimeros de la Guardia Ci-
vil, que velaba por ¢l orden entre los numerosos forasteros que su-
blan para ver a las nifias en éxtasis.
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Cuando liegamos al lugar ya estaban ahf los forasteros

quienes se habfan adelantado para coger puesto para vernos
or.

el Ese dia no nos di6 tiempo de empezar el Rosario. Nada
més que llegar al sitio donde se nos aparecia, y lo vimos.
Nunca le habfamos ofdo bablar. Ese dia le vimos un letrero
debajo de él que decia: H.\Y QUE . .. y en la segunda
linea ntimeros romanos,” (18). .

Nosotras le preguntamos que gué queria decir aquello.
E} se sonreia pero no nos dijs nada,

Cuando se termind la aparicién nos llevaron los mozos
del pueblo un carro para que no nos atropellara la gente v
no nos besaron. Nos llevaron a la Iglesia y ahi nos metié Don
Valentin, el parroco, una por una para que le dijéramos como

Nosotras le dijimos que hablamos visto el letrero y €l
nos preguntaba qué decia, o qué letras tenia pero nosotras le
dijimos que no nos habfamos fijado en el letrero. .

El sefior cura estaba impaciente por ir con el sefior Obis-
po a contarle todo. Entonces nos mandé con el profesor a de-
cirselo para que lo escribiera y ver si nos acorddbamos de
algunas letras, .

Ha llegado el dia 25, domingo.

Cada dia venfa mas gente pues cada vez lo sabfan en
mas partes, la gente seguia entusiasmada.

Entre tanta gente habfa cinco sacerdotes, pero ellos no
Jo crefan. También vino el sefior maestro de Cosio.

Cuando llegamos at lugar de la Calleja donde nos po-
nfamos a rezar el Rosario, los del puebo habian hecho un
cuadro con estacas y sogas para que la gente no se nos arri-
mara, dnicamente 1os sacerdotes, nuestros padres y herma-

(18) En una carta escrita gor Conc.:ﬁhita a lla se&ora‘ w'"?m'?{telf')'ﬁﬁ
inois, se precisa la descripcidén en los términos siguie :

de Illmo;s“s ul: Ie hemos vistc?. no nos ha dicho nada hasta el dia
1o. de julio, Antes del lo. de julic trafa debajo de los pies un letrero
¥ no entettdiamos bien lo 1ue decfa, Las palabras que hemos entendido
son estas: en primer renglén, hay . . . y en el Gltimo renglén XVIII
— MCMLXI, esto ea lo que hemos entendido”. Es una alusién, como
s¢ verd un poco mis adelante, al mensaje del 18 <de octubre de 1961,
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nos y los médicos. Ese domingo vinieron muchos médicos, y
ya dije, cinco sacerdotes, 19).

Cuando vino el Angel, estuvo presente el maestro de Co-
sfo pero ese dia no creia y decia que todo era comedia y a
mi hermano se lo dijo —*qué bien lo hace tu hermana”.

Pero mi hermano no respondié nada.

Ese dia el médico nuestro de cabecera cuando yo esta-
ba viendo al Angel, me cogié a mi, me levanté y me d2jé caer
de una altura como de un metro mas o menos y al caer mis
rodillas sonaron como una calavera; (20) mi hermano inten-
té quitarlo pero una fuerza interna lo echaba hacia atras,
de esto yo no me daba cuenta, pero la gente me lo cont6
después, Terminada la aparicion toda la gente se veia muy
emocionada y todos querian ver mis roditlas y yo no sabia
para qué.

Entonces serian como las 8 y media de la noche. Nos
fuimos a la Iglesia a rezar a Jesds Sacramentado; (21) luego
nos llevaron a la Sacristia donde habfa muchos médicos y sa-
cerdotes. Nos hicieron muchas preguntas y algunos de los
sacerdotes no lo crefan, otros si. Pasado un buen rato nos

(19) Al comienzo de las apariciones no habla ninguna prohibicién ni
restriccidn que impidiera a los sacerdotes subir al pueblo. En alguna
ocasién subieron mas de una docena de sacerdotes a presenciar los &éx-
tasis: esto producfa una gran alegrfa en las nifias que sentfan por los
sacerdotes una especial predileccidn. Les gustaba que los sacerdotes
¥y religiosos creyesen en la realidad de las apariciones, (Serfa intere-
sante indicar que muchas veces, sacerdotes vestidos de civil, eran reco-
nocidos por las nifias como sacerdotes, Nosotros recordamos por lo
menos cinco casos de estos, algunos verdaderamente sorprendentes).
(20) Hemos escuchado de un’ testigo autorizado, que ha conversado
con el médico a que alude Conchita, algunas precisiones interesantes:
a propdsito de esta cafda. Conchita dice que “no se daba cuenta”. Esto
explica que haya sobreestimado, por lo ofdo a testigos exaltados de
esté hecho, la altura real de su cafda, Segin el médico éstz no pasé
de los 75 ems, También es cierto que no la dejé caer voluntariamente
sino que s¢ debid a una especie de aumento de peso repenitino en la
nifia. El fenémeno de aumento de peso, que tiene relacion con el de
la levitacién, es conocido en la historia de los mlsticos. Ei aumento de
peso s¢ ha producido coan frecuencia en los éxtasis de Garabandal.
(21} Como se verd a propdsite de los nensajes, las ensefianzas y la
historia de Garabandal estd muy vinculada con la Encaristfa. Estas
apariciones contienen una invitacién de la Virgen al culto ¥ a la devo-
cibn de Jeshs Sacramentado.
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miramos las piernas que estaban llenas de pinchazos, pelliz-
cos o de ufias que nos habian clavado pero no nos dolia,
aunque si estaban marcadas.

Ha llegado el dia 26 lunes.

Ese dfa no tuvimos aparicién, pero el martes y el miér-
coles si. El jueves y viernes tampoco aungue vino mucha

gente,

El sdbado lo. de julio vino también mucha gente, mu-
chos médicos y subian al pueblo en coche y ese dfa tuvimos
la aparicion muy temprano a las 7 y media, claro, casi de dia
y la gente lo veia muy bien,

Ese dia nos dijo el Angel que el domingo vendria la Vir-
gen Maria bajo la advocacién del Carmen (22) y el Angel se-
gufa trayendo el letrero y nosotras no sabiamos lo que que-
ria decir y ese dia pas6é como los otros. Nos metieron 2 la
sacristfa a preguntarnos cosas, acompafadas por los jove-
nes del pueblo (23) hasta el mismo lugar de los demas dfas.

Ha llegado el dia 28, (24).

Nosotras seguiamos muy entusiasmadas con ’lo que ha-
bfamos viste: el Angel con su letrero y muy sonriente.

Nosotras haciamos nuestras cosas igual que siempre.

22) La aparicién de la Virgen del Carmen a San Simén Stock tuvo
l(ug;r, segﬁpn la historia, el dfa 16 de Julio de 1251, S. Simdn Stock fue
el sexto general de la Orden carmelita. La Virgen le dijo que tendrfa
una especial proteccion sobre los que llevaran el escapulario o el hi.
bito del Carmen. En 1726, el Papa Benedicto 'XIII extendid a toda la
Iglesia la fiesta que conmemora esta aparicion. i

(23) Los jovenes del pueblo, especialmente sus parientes y hermanos,
eran los encargados de defender a las nifias del indiscreto entusiasmo
de {a gente. .
24 gouchita acaba de explicarnos los sucesos del sdbade lo. de ju-
lio. Ahora salta_en la narcacion al miércoles anterior. Llegard haata
el wartes, dla 27, para darnos algunas explicariones suplementarias
v volverd a hablar del dia 28 un poco mas abajo.
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La gente que habfa visto le contaba a la que no habia visto y
jclaro! venia mds gente,

El dia 27 martes no tuvimos aparicién, habfa mucha
gente. Por la tarde fuimos como los demé4s a rezar el Rosario
a la Calleja y le rezamos junto con la gente, Cuando termi-
namos de rezar y no vimos nada nos quedamos tristes por-
que crefamos que no volverfamos a ver ya nada. La gente
se iba muy desilusionada “pero cuando Diocs lo quiere asi, es
que tiene que serlo”,

Nosotras después de rezar el Rosario fuimos a la Iglesia
a rezar una Estaci6n al Santisimo, luego fuimos a casa.
La gente del pueblo estaba triste pues ellos si creian, en
cambio los forasteros que habian ido y no habfan visto nada
regresaban riendo y decian: (25) jclaro, como hay mucha gen-
te ¥ no estan muy acostumbradas no se atreven a hacerlo
delante de todos!

Ha llegado el dia 28.

Nosotras estabamos un poquito tristes, pues no habia-
mos visto al Angel. Fuimos como de costumbre 2 la escue-
la; cuando salimos, la gente del pueblo al vernos tan tris-
tes, lloraban y nos besaban diciendo:

—ijRezad mucho para que vuelva!

Cuando llegé la tarde fuimos a la calieja e hicimos lo de
costumbre. La gente rezaba el Rosario con mas fe que nun-
ca para que se nos apareciera. Al terminar de rezar las le-
tanfas, se nos aparecié y vino mas sonriente que nunca.
Nosotras le preguntdbamos ¢para qué venia? y El se son-
rié ¥ no nos contestaba. Empezamos a verlo como a las nue-
ve y terminamos a las diez; se nos hizo un tinuto ¢ menos,
estdbamos muy contentas con El (26),

(25} Es interesante subrayar que Conchita no parece preocuparse por
la opinién del piblico. Le da lo mismo que la opinidn sea favorable o
adversa: la nifa permanece en la narracién objetiva de Ia verdad pura,
que defiende cor. una firmeza inalterable,
(26) Durante el éxtasis ¢l tiempo les parece muy corto a4 causs de la
intensa felicidad que tienen. Se les ha oido, con frecuencia, pedirle a la
irgea, después de una large apaticién: “Oh. te vas yat . ., espera
un minutin més” , . .
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Ha llegado el dia 29, jueves,

Le vimos igual que siempre e hicimos igual que siempre.

El viernes 30 igual.

Ha llegado el 1o. sabado.

Ese dfa vino mucha gente, como era el dia de la Virgen
y a lo mejor se nos aparecia,

Nosotras fuimos a la Calleja como siempre a rezar el
Rosario y la gente nos acompafaba, al final del Santo Ro-
sario se nos aparecio el Angel muy sonriente y nos dijo:

—“Vengo a anunciaros la visita de la Virgen bajo la
advocacion del Carmen, que se os aparecerd mafana do-
mingo”.

Nosotras muy contentas le dijimos:

—iQue venga pronto!

El se sonreia, entonces Ie dijimos:

¢Qué significa ese letrero que ta traes?

—Ya os lo dird la Virgen.

Ese dia nos hablé de muchas cosas.

Le decia a Jacinta, a Loli y a Mari Cruz c6mo el pri-
mer dia iban a famar a la mama de Conchita creyendo que
le estaba dando un atague (27).

Ellas se refan. . ..

—Porque es que estaba no sé como ese dia.

Estuvo dos horas y se nos hizo dos segundos. Después
nos dijo:

—Volveré mafiana con la Virgen. Y se marché.

ha iQué pena nos dié! La gente muy contenta nos pregun-
taba:

—¢Qué os ha dicho?

Y nosotras les contamos lo que nos habia estado di-
ciendo.

La gente forastera se fue creyéndolo mucho y muy con-
tentos con muchas ganas de decirselo a quien no lo habia
visto.

E] Angel tenfa un vestido azul largo suelto, sin cinto,

{27) El éngel comenta con las nifias los sucesos que tuvieron tugar du-
rante su primera aparicidn, ¢! 18 de Junio,

Conchita & 'ige de trois ans.
Conchita a la edad de tres afios.
Conchita at the age of thres.

Mari-Cruz et Jacinta (ci-dessus) et Lofi
(cl-contre) en 1961,

Mari-Cruz y Jacinta (abajo) y Loti {al centro)
en 1961,

Mar-Cruz and Jacinta (above) and Loli
{opposite} in 1961.
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Conchita,

Durante fas primeras apariciones

Abajo : Un sacerdote escucha 2 Conchita que habla con su Apa

Adter the first apparitions : from left to right Lofi, facinta, Mari-Cr
Below, 2 priest listens to Conchita talking with the Appar
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las alas rosas claras, bastante grandes, muy bonitas, su ca-
rita ni larga ni redonda, la nariz muy guapa, los ojos negros
y la cara triguefia, las manos muy finas las ufias cortadas,
los pies no se le ven. (28).

MES DE JULIO DEL ARO 1861

Ha llegado el dia 2, domingo.

Fuimos a Misa y al Rosario. El Rosario fué a las 3 de
ia tarde (29). Nosotras después del Rosario nos fuimos por
ia carretera abajo, porque ese dia ilegaban unos hermanos
mios e ibamos a ver si venian.

Son cinco kildmetros de San Sebastidn a Cosio, (30),
anduvimos cuatro. Como la gente nos conocia porque iba-
mos las cuatro juntas y como nos habian visto en fotogra-
fias (31). Nos paraban y nos hacian regalos, cajas de bom-
bones, caramelos, etc. . . . muchas cosas.

Ese dia habian ido 10 u 11 sacerdotes, médicos, un Abad
y muchos coches.

Como estdbamos ya muy lejos del pueblo, decidimos re-
gresar, algunos del pueblo bajaron a caballo a buscarnos,

Pero una persona conocida, nos vié y nos dijo si queriamos
subir que ellos nos llevarian al pueblo,

Nosotras le dijimos que si, pues mis hermanos no vinie-
ron.

Cuando llegamos al pueblo nos estaba esperando mucha
gente y sacerdotes.

(28) Este es un retrato en el que puede admirarse el coloride, la
precision vy la asombrosa riqueza literaria queda todavia més real-
zado por la sencillez del estilo en que estd escrito,

{29} Se trata del rosario que cada domingo se reza en la Telesia del
pueblo ¥ al que asisten casi todos los vecinos. Tiene lugar después de
comer, generalmente,

{30) En realidad son como unns seis kilometros,

(31) En el comienzo de las apariciones un fotdgrafo habia tomado
algunos clichés que se vendian en Cosio y no en San Sebastian de
Garabandal.
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Eran las 6 de la tarde,

Nos fuimos a la Calleja a rezar el Rosario, sin legar allé
se nos aparecié la Virgen con un Angel a cada lado.

Venian con Elia dos Angeles, uno era San Miguel (32)
y el otro no sabemos, Venfa vestido igual que San Miguel,
parecfan mellizos,

Al lado del Angel de la derecha, a la altura de la Vir-
gen, vefamos un ojo de estatura muy grande, Parecia el ojo
de Dios.

Ese dia hablamos con la Virgen mucho y Ella con noso-
tras. Le decfamos todo: que fbamos tados los dias al prao,
gue estdbamos negras, que tenfamos la hierba en morujos
etc. . . . Ella se refa jcomo le deciamos t4ntas cosas! . . .

Rezamos el Rosario viéndoia a Ella y Elia rezaba ton
nosotras para enseflarnos a rezarlo bien (33) y cuando ter-
minamos el Rosario dijo que se iba.

Entonces nosotras le dijimos, que estuviera otro poqui-
tin, que habfa estado muy poco. Ella se refa y nos dijo que
el lunes volverfa.

Cuando se fué, a nosotras nos dié mucha pena.

Entonces algunas personas nos iban a besar y a pregun-
tarnos io gue nos habia dicho. Otras, no lo creian porque
decian que c6mo la Virgen iba a hablar tanto pues le
contamos muchas cosas. Pero la mayoria sf crefa porque de-
cian que era como una Madre que hace mucho que no la ve
su hija y le cuenta todo. Con mayor razén nosotras que
no 1a habfamos visto nunca y ademéas ;era huestra Madre de}
cielo! _

(32) Esta es la primern ver que Conchita emplea el nombre de San
Miguei en su diario. .

{33} Como Conchita lo explica, al comienzo la Visién les ensefid a re-
citar bien el Rosario. Después 1a Vinidn decls sdla el Gloria.
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Nos llevaron a la sacristia y un Padre que se llama D.
Francisco Odriozola (34) nos preguntaba a una por una ¥y
después decia a la gente lo que nosotras le habfamos dicho.

Asi se terminé e] dia 2, domingo, jdia muy feliz! por-
que hemos visto por primera vez a la Virgen. Con Ella esta-
mos todos, siempre que queramaos.

La Virgen viene con un vestido blanco, manto azui (35)
corona de estrellucas doradas, no se le ven los pies, las ma-
nos estiradas con el escapulario en la derecha, (36) el esca-
pulario es marrén, el pelo largo color castafio oscuro ondu-
lado, 1a raya en el medio, la cara alargada, la nariz alargada
fina, la beca muy bonita con los labies un poquito gruesos,
el color de la cara es trigueiio, méis claro que el del Angel,
diferente a la vez, muy bonita, una voz muy rara, no sé ex-
plicarla, no hay ninguna mujer que se parezca a la Virgen
ni en la voz ni en nada (37). Algunas veces irae al Nifio en

{34) Sacerdote de la Didcesis de Santander. Fue nombrado canonigo
pasado va un tiempo de comenzadas las apariciones. Ha sido uno de
los principales informadores de los Obispos que se han sucedido en
la Didcesis, desde el comienzo de las apariciones. 5i creemos a las
palabras del Vicario general de la Dibcesis, ¢l canénigo Sr. Odriozola,
serfa el presidente de la Comisién mencionada en la nota del 8 de
Julio. Si hacemos caso al mismo Sr. Odriozola, su puesto serfa el de
sacretario de esa Comisién.

{35) La manera corriente de representar a la Virgen del Carmen
¢s con manto de color marrdén. Lay cuatro nifias lo conocfan asf, Ig-
noraban ciertamente que hubiera algunas representaciones de la Vir-
gen del Carmen con el vestido blanco ¥y el manto azul

(36) La Virgen lleva un escapulario er el braze, Las nifias han dicho
que habfa como pintado en él una pequefia montaila. No entendia la
razbén de ser de esto. En Espafia se llama simplemente Virgen del Car-
trien, Fuera de Fspafa es mis general ¢ nombre de Nuestra Sefiora
dal Monte Carmelo,

(37) Es interesante comparar esta forma de escribir con otras que co-
rreaponden a experiencias misticas, Se suceden afirmaciones y nega-
ciones, como dando & entender que lo diche no se ajusta exactamente
a lo que se ha vivido, ya que ea algo que no puede explicarse con
palabraa,
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brazos (38) muy chiquitin como un nene recién nacido, una
carita redonda, parece ef color como el de la Virgen, una bo-
quita pequefia, el pelin un poco largo, rubio, unas manos pe-
quefias, un vestido como una tinica azul.

Ha llegado el lunes dia 3.

Nosotras muy contentas de haber visto a nuestra Madre
del Cielo.

A la mafiana lo primero que hicimos el lunes dia tros
fue ir a rezar, nos fuimos a casa a hacer lo que nos manda-
ran nuestros padres, Después fuimos a la escuela con nuestra
seflora maestra, dofia Serafina Gémez,

Cuando llegamos, ella llorando nos besaba y nos decia:
—jiQué suerte tenéis etc. . . .

Ya cuando salimos de clase, la gente nos decia igual
que ella, todos muy impresionados y muy contentos, creyén-
dolo mucho.

Nuestros padres también, en especial el de Loli. Su padre
Ceferino (39) decia:

—;Cosa como ésta no la hay!
Lo mismo su madre Julia, La mam4 de Jacinta, Maria, y

(38) La Visién ha dejado en repetidas ocasiones el Nifio en brazos de
Ias videntes. Ellas dicen que sienten el peso del Nifio, pero que en
cierto modo es como si no lo tocaran.

La mayoria de las apariciones han tenido lugar sin el Nifio. Se ha

oldo decir a Conchita durante un éxtasis el 9 de Diciembre de 1962:
“Pero cuinto hace que ya no venfa el Nene, ¥y no ha engordaun naa ni
naa .. . estd igual que estaba . .. Adnde ha estau? . .. adénde ha estau?
. .. Cuando no viene el Nene, adnde estd . . .. posau en el Cielo o
en algunz cuna, adnde estal...”
(39) Ceferino Mazdn, padre de Maria Dolores (Loli) era el jefe de
la junta del pueblo en el tiempo del comienzo de las apariciones. Po-
see una especie de taberna. Julia, su mujer, tiene varios nifios, La me-
nor Guadalupe, nacié durante un éxtasis de Loli. Esta entrdo en casa
d%sus padres diciendo que va lo sabia porque se la habfa diche la Vi-
sién.
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su padre Simén mucho mas. (40).

Si haciamos alguna travesura el papa de Jacinta decia
que los apéstoles hacian eso y empezaba a explicar cosas.
Todo lo que hacfamos a él le parecia que estaba bien.

El papa de Mari Cruz, Escoldstico (41) pues ése no va
mucho a Misa y no parecia que decia nada y su mama4 Pilar,
dias lo crefa y dias no, segtin.

Mi mam4 Aniceta si lo creia, pero dudaba algo, porque,
habiamos hablado mucho el domingo 2.

Mis hermanos ellos creyeron desde que lo vieron, pero
no solamente creyeron, sino gue les causé un gran bien es-
piritual, y asi a muchos, Habia gente que le gusté, lo del do-
mingo y a otra no le causé emocién . . .

Nosotras continudbamos nuestra vida corriente y hacia-
mos 10 que nuestros padres nos mandaban,

Al dia siguiente por la tarde nos fuimos en cuanto sali-
mos de la escuela, porque ya teniamos muchas ganas de ver-
la. De la escuela salimos a las cinco de la tarde y nosotras
como habiamos pasado muy feliz ¢l domingo dia 2, pues ya
teniamos ganas de volverla a ver y fuimos alld luego que sa-
limos de la escuiela y nos pusimos a rezar el Rosario, esta-
bamos solas y ya cuando terminamos y que no la vimos,
no nos extrafié ni nos pusimos tristes, como siempre venia
més tarde y en vista de que no vino, entonces nos fuimos a
nuestras casas e hicimos lo que nos mandaron en casa.

Cuando ya nuestros padres lo creian mas y cuando ya
se nproximaba la hora dei domingo, primer dia que vimos a
la Yirgen nos dijeron:

Ya tendréis que ir a rezar el Rosario al Cuadro.
Nosotras les dijimos:

(40) Simén y Maria han tenido varios hijos. Uno de ellos es Jacinta,
Teda la familia goza de una excelente reputacién en el puehlo,

(41) Escolastico Gonziler y Pilar tienen una sola hija. Esta es Mari
Cruz.
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—:Es que todavia no nos llama?

¥y

Nosotras se lo contamos: les dijimos que era como una
voz interior, pero que no la oiamos con los oidos, ni ofamos
llamar con nuestros nombres: es como una alegria.

Son tres llamadas: la primera es una alagria mas pe-
quefia, la segunda ya es algo mayor, pero a la tercera ya
nos ponemos muy nerviosas y con mucha alegria Entonces
ya viene y nosotras fbamos a la segunda llamada porque si
ibamos a la primera tenfamos que esperar alli hasta muy tar-
de; porque de la primera a la segunda, tarda mucho. Enton-
ces nosotras les hemos dicho lo de las liamadas y ellos se
quedaron muy extrafiados, pues nunca habian visto ni oido
tal cosa (42).

Nosotras después de pasar esta conversacién tuvimos
una llamada y se lo hemos dicho, Estabamos las cuatro jun-
tas y habia mucha gente. Algunos de ellos, de los que no

(42) Como lo dice Conchita existen tres lNamadas sucesivas antes del
éxtasis. Diremos algunas propiedades de estas llamadas

jo—Sirven para anunciar la venida de la Virgen pero no la del
dngel,

& 20— La lilamada no parece contener ninguna otra comunicacion fue-
ra de un anencio (“(vendré”) y producen un deseo intenso y una gran
alegria. i

30——Segin las nifias la lamada no es una palabra. No utiliza €l ca-
mino de tos sentidos. Es como una interior percepcion llena de alegria.

40—No viene precedida de ninguna causa externa. Puede venir a
cualquier hora del dia o de la noche. . .

So—r.Cuando los éxtasis se suceden com frecuencia, por ejemplo,
dos o tres en la misma tarde o noche, solo el primer éxtasis se hace
preceder de las llamadas. La misma Vision dice al despedirse: “dentro
de un rato o de media hora . . . te volveré a ver”,

6—De la primera a la segunda llamada pasa generalmente un
rato largo, una hora y media o dos horas. Entre la segunda y la ter-
cera el espacio es mas corto. La tercera precede solo unos instantes
a la Aparicion. . . ) .

79—Jacinta ha tratado de traducir en palabras su impresion: "La
primera ilamada es como si dijera “ven"; la segunda es como si dije-
ra “corre”: la tercera es como si dijera ‘'corre, corre, corre’ Pero
todo eso por dentro y sin palabras”,
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crefan, o sea porque no habfan venido nunca ie decian a
Don Valentin, el Parroco del pueblo;

—:Por qué no pone a dos en casa de Loli y a otras dos
en casa de Conchita, (mi casa).

Don Valentin dijo:

—Pues bien pensado, vamos a poner a Loli y Jacinta en
casa de Loli y a Conchita y Mari Cruz en casa de Conchita.

Asi se lo dijo a nuestros padres y hermanos,

Nuestros padres dijeron que si ¥y nos desapartaron en es-
ta forma para ver si coincidlamos las cuatro a la vez.

Después de media hora tuvimos la segunda llamada y
coincidimos las cuatro, pues al mismo tiempo estuvimos en
el “Cuadro” a la vez y esto admiré mucho a la gente y se
preguntaban:

—:COmo era posible gue coincidiéramos?

Segun que llegamos al Cuadro se nos aparecié la Virgen
con el Nifio Jests, pero no venian los dngeles (43). Ella ve-
nfa muy sonriente y el Nifio también. Nosotras lo primerc
que le dijimos fué que dénde estaba San Miguel y el otro
Angel y Ella se sonrefa mucho

La gente y padres que habia nos daban objetos para

(43) A medida que la presencia de la Virgen se hace mis intensa, la
del dngel parece decrecer. 'Ha servido como introductor a la aparicidén
de la Virgen. A parte de esto ha dado la comunidén a las nifias repe-
tidas veces y entre ellas el dia 18 de Julio de 1962 con ocasién de lo
que se ha llamado ¢l milagro de !a Forma, También ha venido a anun-
ciar por medio de Conchita et segundo mensaje para el mundo el
18 de Junio de 1965,

Para comprender la jerarquia que las nifias establecen entre el an-
gel v la Virgen citaremos esta anécdota: E! dia I8 de Junio de 1965,
uno de los muchos forasterns que hablan llegado a Garabandal para
asistir a la aparicion anunciada desde Diciembre de 1964, entregd a
Conchita un rosario a fin de que lo besara la aparicidén. La nifia neo
quiso tomar el rosario diciendo:

— E! 4ngel no besa.

— Y por qué?, dijo admirado ¢l forastero.

Conchita sonrié y respondid sencillamente:

.- S6lo besa la Virgen: el dngel no es nadie.
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que se los diéramos a besar y elia lo besaba todo. (44).

A nosotras, como nos gustaba hacer fiesta al Nifio Je-
siis cogiamos piedras; yo las metia en las trenzas, Loli en
las magnas y Jacinta se las daba a El pero no las cogia sino
que se sonrefa mucho, Mari Cruz le decia,

-=Yo, si quieres te doy caramelos que me han traido y
si te vienes conmigo te los doy,

Pero El, no decia nada.

Ella nos hablaba mucho pero no nos permitié hacerlo
a nosotras (45).

Empezd la aparicién a las siete y media y terminé a las
ocho. Cuando ya nos decia:

—Con Dios os gueddis y conmigo también; a nosotras
nos daba mucha pena.

{44} Algo que puede decirse como propio de Garabandal es que la
aparicidén besa los objetos religiosos ¥y los hace distribuir entre la
gente. Al comienzo fueron pequefias piedrecitas. Enseguida fueron ob-
jetos religiosos tales como medallas, rosarios, crucifijos, estampas y
también las alianzas matrimoniales.

Un dia entregaron a una de las nifias una pequefia y vieja
cajita de pastillas para que la Virgen la besara. Se pensdé que no lo
haria por no ser objeto religioso. Pero la Virgen la beséd ante la ad-
miracién y sorpresa de los circunstantes, Terminado ¢l éxtasis la nifia
dijo: “La Virgen me ha dicho que besaba esta cajita porque en ella
estuvo Nuestro Sefior. El duefio de la cajita, vivamente impresionzdo,
dijo que asf era la verdad pues habfa servido durante la guerra para
llevar 1a Comunién a los enfermos. Una cosa parecida sucedié con
una polvera.

Conchita asegura, de parte de la Virgen que "Jesis hari prodi-
gios con estos objetos, antes v después del milagro, y que las perso-
:ilas que lleven con fe estos objetos, pasarin el purgatorio en esta vi-
al’

De hecho se habla de varios casos_de curaciones obtenidas con
estos objetos y con la invocacién a la Virgen del Carmen de Gara-
bandal. También se cuentan, a propésito de estos objetos, que han
adquirido en ccasiones un perfurne como de rosa y de incienso, Nada
podemos nosotros decir que parezca pronunctarse en el sentido de las
curaciones, ya que &s la Iglesia quien debe hacerlo y generalmente
suele proceder a un dictamen una larga investigacién asi como de-
jar transcurrir mucho tiempo antes de un dictamen de esta clase
(43} Llevar al Nifio Jesis
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Le dijimos:

—j Adios!

Por altimo nos dijo:
—Mafiana me veréis también.

Ha llegado el martes dia 4.

Nosotras, como siempre. La gente del pueblo y nues-
tros padres y hermanos cada dia creyéndolo mds y las gen-
tes forasteras que habfan venido, muy animadas para decir-
selo a los demas, para que vinieran al pueblo. Nosotras se-
gufamos haciendo nuestra vida corriente y haciendo lo que
nos mandaban nuestros padres.

Lleg6 la tarde del martes cuatro, tercer dia de ver a la
Virgen, subfan muchas personas, sacerdotes; hubo Rosario a
las seis de la tarde en la Parroquia ¥ nosotras con una lla-
mada.

Estaba la Iglesia llena de gente y en el altar mayor
habfa como doce sacerdotes y fotégrafos sacando fotogra-
fias. Cuando terminé el Rosario nosotras tenfamos dos lla-
madas y pensamos correr (46) al Cuadro y la gente corrien-

(46) Hay dos maneras distintas de correr, si es que podemos decir-
lo asf:

— La primera, fuera del éxtasis, cuando ellas van con gran ra-
pidez hacia la Calleja porque una interna fuerza les lleva hacia ella.
Es lo que nos describe Conchita en este punto del diario.

—+ Pero sucede también que las nifias se¢ desplazan a veces muy
rapidamente durante el éxtasis. Son las llamadas marchas extiticas.
La primera de estas marchas extiticas. tuvo lugar ¢l dia & de Apos-
to de 1961

Los asistentes estdn de acuerdo en darles un sentido. nada ordi-
fario: durante sus marchas, que pueden transformarse en carreras:
las nifias parecen animadas de una fuerza interior muy grande de tal
manera que es impostble detenerlas, Otras veces, se les ha visto avan-
zar en unaz manera parecida a una danza, cotrespondiente a una me-
lodfa que solo ellas escuchaban.

Estas marchas pueden ser efectuadas a una gran velocidad. A ve-
ces parece como si no tocasen los pies en el suelo y también se ha
dicho que era como si tuviesen alas en los pies. Al terminar no se
aprecia en Jas niflas apenas sefiales de fatlga mientras que los que
las han seguido. adn los mas fuertes, estin anhelantes.

En varias ocasiones las cuatro nifias han recorrido ¢l camino de
los Pinos de rodillas en éxtasis,
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do detrds de nosotras; a algunos no les dié tiempo de llegar.
Mari Cruz y yo nos quedamos un poco més arriba que Loli
y Jacinta. Nosotras dos en el mismo Cuadro y las otras dos
no.

Decia la gente que nosotras con todo lo que corriamos
no sudébamos y ellos si sudaban y llegaron todos cansados
¥ les extrafiaba. Pero como era la Virgen la que nos lle-
vaba! . .. (47
fu La Virgen siempre sonriendo, lo primero que nos dijo

e:

—¢Sabéis 1o que quiere decir el letrero que tenia el An-
gel debajo?

—No, no lo sabemos.

—Dice ella;

—Quiere decir un Mensaje que 0s voy a explicar para
que el 18 de octubre lo digéis al publico.,

Entonces nos lo dijo, y es ¢l siguiente:

“HAY QUE HACER MUCHOS SACRIFICIOS, MUCHA
PENITENCIA, VISITAR AL SANTISIMO, PERO ANTES TE-
NEMOS QUE SER MUY BUENOS Y SI NO LO HACEMOS
NOS VENDRA UN CASTIGO. YA SE ESTA LLENANDO
LA COPA Y SI NO CAMBIAMOS NOS VENDRA UN CAS-
TIGO MUY GRANDE" (48).

(’47) Segin las explicaciones de las nifas, durante sus marchas exti-
ticas tienen la impresién de estar quietas delante de su visidn y ¢6-
modamente situadas,

(48} Couchita repite a menudo, lo mismo que sus compafieras: “Ante
todo el mensaje”. Dice todavia mas: “De nada nos sirve el creer en
las apariciones, si no cumplimos el mensaje, mejor dicho ni no cumpli-
mos con lo de la Santa Madre Iglesia® (Carta de Conchita al P.
Alba de Barcelona, 1} de Diciembre 1965),

La nifia habla del mensaje, porque en 1963 que o5 el momento
en que se termina de escribir este diario. ignorabz que el 8§ de I)i-
ciembre de 1964 la Aparicién le anunciarfa una aparicion para el 18
de Junio de 1965 con un dltimo mensaje para el mundo. Reprodu-
cimos despnés un facsfmil de este mensaje segundo de la mang de
Conchita.

Estos mensajes dan a Garabandal un sentido universal ¥y una vo-
cacién profética, Su contenido se dirige a la humanidad entera, aunque
ciertos pasajes del mensaje del 18 de Junio de 19635, encierrén aly-
Siones a4 Rrupos concretos: por ejemplo a los sacerdotes.
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Esto es lo que queria decir aquel letrero del Angel y el
Mensaje que dijimos el 18 de Octubre. Luego de decirmoslo
se fue, Empez4 a las seis y veinticinco minutos y se fue a
ias siete. Elia nos dijo todo esto el primer dia pero yo no
entendi nada. Al dia siguiente nos dijo que Ella nos lo expli-
caria més tarde. Luego nos explicé qué queria decir el Men-
saje y como lo tenfamos que decir. Nos indicé gue lo tenia-
mos que decir nosotras en ei portal de la Iglesia y que el
18 de octubre (49) se lo comunicAramos a Don Valentin, pa-
ra que jo dijera él, en los Pinos, a las diez y media de la no-

che.

Esto nos lo dijo la Virgen para que lo hiciéramos asi.
Pero como la Comisién dijo que habfa mucha gente y llovia
mucho, no habia donde cobijar el personal, Que serfa mejor
decir el Mensaje a tas 9 u 8 y media. Todo esto lo dijo la Co-
mision y asi lo hicimos.

Octubre.
Subimos a los Pinos nosotras cuatro con el personal
que habia a las 10 menos 5 (50). Cuando llegamos a los Pi-

Haciendo una constatacién entre las enseflanzas de Garabandal y
las del Ciclo Inmaculista.(1830 La Milagrosa; 1848 La Salette, 1833
Lourdes; 1917 Fatima; 1953 Syracusa) vemos que todas estas apa-
riciones expsesan un mismo llamamiento: la conversién de las cos-
tumbres por la oracidn y la penitencia,

Esta ha sido la voz de Juan Bautista clamando en ¢l desierto. Es-
ta ha sido la llamada de todos los profetas. Esta ha sido también
la voz de Nuestro Sefior. Esta voz de la Iglesia hablando por los
Romanos Pontifices.

El mensaje del 18 de Octubre de 1961 iiene cuatro partes:

1¢=Una llamada a la penitencia.

2¢—Una llamada 2 la fe y a la vida Eucaristica.

Je—Una lamada a la conversidén del corazdén y de las costumbres
y al amor de Dios y del préjimo.

4¢—El anuncio condicionado de un castigo.

(49) Al hacer alusién Conchita al mensaje, da un salto en su dia-
vio ¥ se traslada al dfa 18 de Octubre de 1961 que fue el dia en que
las cuatro nifias hicieron piblico e} mensaje. Luego volvera a los su-
cesos que tienen lugar en el Verano de 1961,

(50) Como lo dicen las explicaciones a menudo embarulladas de Con-
chita, no se pudieron cumplir las recomendaciones de la Aparicién.
I.a comisién a que alude Conchita prefirié que la lectura del menszije
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nos ya estaba alli Don Valentin. Lo ley6 para é] sélo y des-
pués que lo ley6 nos dié a nosotras el Mensaje para que se
lo leyésemos a todos, Lo leimos las cuatro juntas. Pero co-
mo a nosotras, no nos ofan bien, lo ley6é un sefior,

Después de leerlo bajabamos ya para el pueblo, cuando
justo en el sitio llamado el Cuadro se nos apareci6 la Virgen

Ella me dijo a mi:
—Ahora estd dudando el Padre Ramén Ma. Andreu.

Pero como yo me extrafié muche, (51) la Virgen me dijo
dénde habfa empezado a dudar, y qué habia pensado y todo.

Agosto.

Dos meses antes del mensaje (52), me llevé a Santander
un Sacerdote llamado Don Luis, (53).

La vispera de ir a Santander habfa mucha gente y entre

no se hiciera a la puerta de la Iglesia, como lo habla pedido la Virgen.

Es interesante ver que las nifias obedecieron escrupulosamente las
brdenes de la Comisidn. La Visidon les habfa repetido con frecuencia
que lo primero era obedecer. Ellas aceptaron sencillamente el leer
el mensaje en los Pinos.
(51) El asombro de Conchita se explica. El P. Ramén Ma. Andreu
s.j. subié a (Garabandal con su hermano el P. Luis Ma, también je-
suita, en los dltimos dias del mes de Julio de 1961. Habia vuelto a
subir repetidas veces a lo largo del verano de 1961. Por esto, en la
fecha en que esta la narracion de Conchita el P, Ramén Ma. habia si-
do testigo y eh ocasiones sujeto, de muchos fendmenos extraordina-
tios, Las dudas que le surgen este dia al Padre, no dejan de extrafiar
a Conchita.

Hemos tenido la oportunidad de conversar largamente con el R,
P. Ramoén Marfa Andrea sobre lo que zqui cuenta Corchita. Pone-
mos a modo de anexo una conversacién con este Padre, que a gran-
des rasgos nes da su versién sobre esto que cuenta Conchita y que
tiene la garantia de que es un anilisis seguro, sereno en su enjuicia-
miento, claro y respetuoso con la autoridad ecleciastica.
(52) Como ya se ha podide notar hasta ahora, Conchita prefiere se-
guir el encadenamiento de los diversos asuntos antes que someterse 3
un rigor cronologico, en su narracidn.
(53) La persona que agquf se menciona es un sacerdote pariente de
la familia de Conchita; sicvié de intermediario para organizar el via-
te de Conchita a Santander.
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ellos habia un Padre con un habito blanco y a mi me extra-
fiaba muchisimo que viniera con habito de ese color pues
nunca lo habia visto,

Ese dia me habfa dicho mi mam4 que le preguntara a la
Virgen si me dejaba ir a Santander y yo le dije que ya se o
preguntaria (54).

Eran las 6 de la tarde cuando ya teniamos las cuatro
dos llamadas. En esos momentos un Padre nos dié un pa-
quete de caramelos que nos habfa traido. Su nombre es Don
Alfonso Cobian, nos los habfa traido para las cuatro, pero
cuando nos los estabamos repartiendo nos vino la tercera
liamada. Dejamos los caramelos en la calle (con las ganas
que tenfamos de comerlos) pero nos gusta mas jmucho més,
ver a la Virgen! Ademdas la tercera llamada es una cosa
que nos lleva y no sabemos ni c6mo vamos al sitio llama-
do Cuadro. (55).

No nos di6 tiempo de llegar al lugar sefialado pues se
nos aparecié un poco antes.

Como teniamos tantos deseos de saber quién era a-
quel Padre que venia con un héabito blanco (56), se lo pre-
guntamos a la Virgen, pero Ella no decfa nada, no hacfa
mas que sonrefr, Nosotras insistimos de nuevo y al cabo
de mucho rato nos dijo:

—Es un Dominico.

Entonces dije:

~—:sUn Dominicu?

Ella me respondi6:

—Si.

. Ese mismo dia le pregunté a la Virgen que si me de-
dejaba ir a Santander y Ella no me dijo que no,

(54) El hecho de que Aniceta pregunte a la Vision por medio
de Conchita, indica que tenfa una cierta fe en las apariciones a pe-
sar de que éstas habfan comenzado poco tiempo atris,

(55} “Cuadro”: lugar delimitado por unos troncos que se pusie-
ron para proteger a las nifias, durante sus éxtasis, del entusiasmo de
los curiosos, El Cuadro esti en la Calteja,

(56) Cuando se trata de los sacerdotes, las nifias preguntan a fa
Aparicion de una manera intensa, no bay nada que parezca preocu-
parles més,
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Este dia duré la aparicién una hora justa pero a noso-
tras nos pareci6 un minutin, Ella misma nos dijo que ha-
bia estado una hora,

Me querian llevar a Santander porque decian gue yo
era la que obsesionaba a las otras niflas (57). Entonces me
llevaron para hacer ia prueba. o

El primer dia que fui tuve una aparicién junto a la I-
glesia llamada de la Consolacién (58) estaba alli mucha gen-
te y tuvo que intervenir la policia armada por tanta gente
que habia ese dia. Hicieron varias pruebas conmigo (59).

Cuando se ferminé la aparicién me metieron en una o-
ficina (60) con un sacerdote y un médico a preguntarme co-
sas. El sacerdote se llama D. Francisco de Odriozola y el
Doctor Pifial. Me decian:

—:C6mo es que haces esas cosas? ¢Qué estés loca?
¢C6mo es que engafias al mundoe de esa manera?

Después el Doctor me dijo: .

--;Ponte tieza y mirame a la nariz que te voy a hip-
notizar!

Cuando me decia: mirame a la nariz, me refa y enton-
ces decfa:

(57) Se ha propuesto como sclucidn a fos fendmenos de Garabandal
las mas diversas teorfas. Se ha hablado de autosugestiébn por parte
de Conchita con eteroinduccidn a las demdis nifias, ’I:amb1§n se ha
pensado en hipnotismo en histeria, etc., pero unas soluciones ihan des-
bancando a otras dejando siempre abierto el interrogante de Gara-
bandal.

(58) E! éxtasis_al que aqui alude Conchita tuvo lugar el dla 27 de
Julic de 1961, El mismo dia, a la misma hora, las otras tres niflas
tuvieron una aparicién en los pinos. Durante esta ap_armén en los pi-
nos le Virgen comunicd a las tres nifias que Conchita le estaba vien-
do a Ella en Santander. .

Se pudo constatar por teléfono, desde Cosfo, por el brigada de
la guardia civil, cémo las tres nifias en los Pinos supieron lo que es-
taba pasando a unos 90 kildmetros de distancia en el mismo momento.
(59) Conchita llama “prucba” a los miltiples eximenes que le ha-
cfan tanto los médicos como los sacerdotes, conr objeto de encontrar
una solucién, )

60) Se trats de i swcristia de la Igiesia de la Consolacidn., Sin du-
3. que Conchita la llama oficina porque no tenfa otro concepto de
sactistfa que la pequefia de la Iglesia de San Sebastiin de Garabandal.
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—iNo te rias que no es cosa de risa!
Eso fue todo por ese dia, y no me hicieron mas pre-
guntas,

Al dia siguiente me ilevaron con unos médicos para
ver si estaba enferma y fuimos con un doctor que se a-
pellida Morales y con varics mds, Todos decfan lo mismo,
que estaba bien y que esto de ias apariciones era un suefio,
Que me dejaran ahi en Santander para que me distrajera,
para que se me olvidaran todas las cosas que me habian
pasado y asi no volverfa a tener més apariciones.

Entonces como mi maméd quedé tan convencida de que
no era nada lo que me pasaba, hizo lo que le dijeron los
médicos, me dejé y se marché a Garabandal,

Unas sobrinas y una hermana del P. Odriozola me iban
a buscer todos los dias a casa, para ir a la playa y a las fe-
rias 1o que yo hasta el presente nunca habfa visto.

Como iba todos los dias a la playa, no se me apare-
cia la Virgen.

Al cabo de ocho dias un sefior intervino pare que fue-
ran por mi. Mi mama me fué a buscar. El nombre de este
sefior es Don Emilio del Valle Egocheaga, jEse nombre io
tendré presente toda la vida!

El dia que me trajeron fuf con ei Dr. Pifia} para decir-
le que ya me iba, pero €l se puso muy enfadado y me dijo
muchas cosas para que no me fuera. Entonces le dije que
yo no veia a la Virgen, pero que me parecia que las otras
niflas si la habian visto y que el Mensaje si era verdad. En-
tonces me dijo que lo firmara, Yo lo firmé. Después me di-
jo que se lo fuera a decir al Sr. Obispo Don Doroteo. Y asf
lgd hice. Todos se portaron muy bien conmigo, después de
todo.

Cuando llegaba al puebio, de regreso de Santander, va-
rios sacerdotes y mucha gente venia a encontrarme, por-
que decfan que Loli y Jacinta en su aparicién habfan dicho
que y0O ya venia por la carretera; como era verdad. Ellas
estaban en ia lglesia y se lo habia dicho la Virgen. Mari
Cruz estaba esperando esa misma noche en su bajcén a la
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Virgen junto con bastante gente (61).

Al dia siguiente cuando bajaba del prado nos encontra-
mos mi mami y yo, con mi madrina Maximina Gonzélez,
que toda asustada nos decia:

¢No sabéis que se ha ofdo la voz de la Virgen en el
magnetofén?

Entonces le pregunté:

—¢Qué es lo que Ella decia?

Mi madrina respondi6:

Loli y Jacinta le decfan:

—iHabla! . . . jAnda, habla!

Entonces en la cinta se oyd:

—"“Ne¢ no hablo”,

La gente ~—decfa mi madrina— empezé a llorar muy
emocionada porque habfa oido 1a voz de la Virgen (62).

(61) La casa de Marfa Cruz es la primera segiin se entra en el pue-
blo. Tiene un balcdn de madera, donde la nifta estaba con frecuen-
cia, mientras esperaba las apariciones.

(62) Este hecho que relata Conchita tuvo lugar el § de Agosto de
1961. Hemos visto ¢l testimonio escrito y firmado por diversos tes-
tigos. El resimen de lo que relatan estos testimonios es el siguiente:

Unos forasteros habfan Hevado un magnetofén de pilas. Ensefia-
ron su funcionamiento a Lol ¥ a Jacinta. Las dos nifias quedaron
maravilladas pues nunca habfan visto una cosa parecida.

Durante unc de los éxtasis pudieron grabar algunas de las pala-
bras que dijeron Loli y Jacinta, Después se lo pusieron para que lo
oyeran las nifias. ] .

De pronto cayeron nuevamente en €xtasis las nifias. Una de ellas
quedd con el micréfono en la mano, Dirigiéndose a la Visién en un
momento de este éxtasis, decfa:

— “Ha venido un hombre con una cose que lo coge todo. jPor
qné. no hablas ti para que te oigan? . .. No es por nosotras, es por
ellos para que crean. Habla, df algo para que crean . . . ",

Terminado ¢l éxtasis volvieron a poner el magnetofon para que
las nifias escuchaban lo que habjan hablado con la Vision., Cuande lle-
garon al momente en que las nifias declan las palabr'ag antes cita-
das: “Habla, dl algo para que crean .. .” la cinta magnética se termi-
né, Y en ese mismo momento salid del aparato una vez que los tes-
tigos califican de "dulcisima” y que dijo:

— No, no hablo.

Loli y Jacinta exclamaron a la vez:

— Uy! si es 12 voz de la Virgen ., .!
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En los dfas que estuve yo en Santander, habfa en el
pueblo dos Padres Jesuitas: el Padre Ram6n Marfa Andréu
y el Padre Luis Marfa Andreu venian ¢ om o muchos sin
creer nada (63).

Un dfa de estos en que estuvieron los Padres, Loli y
Jacinta tuvieron una aparicién en los pinos. Esto fué du-
rante ¢l dia. Estaban ahf estos dos Padres presentes y vién.
dolas a ellas en éxtasis, creyeron. Cuando pas6 un peque-
fio rato y las dos en éxtasis, el Padre Ramén Maria pensd:

—Si todo esto es verdad que se le vaya a una de ellas.

Inmediatamente se le fué la visién a Loli; a los po-
cos minutos se le volvi6é a aparecer la Virgen.

Los Padres esto lo admitieron como una prueba (64).

Como puede suponerse la impresién producida sobre los testigos
fue muy grande, Uno de eflos decfz mientras bajabz de Garabandal:

— "Yo me irfa a la tumbz con la seguridad de haber ofdo la voz
de la Virgen”.

Digamos, como conclusién a esta anéedota, que en ulteriotes ve-
ces que se puso esta cinta, la voz de la Virgen no se oy$ mas. Cual-
quiera que sea la interpretaciébn que se quiera dar a este hecho, lo
cierto es que para la narracién objetiva de ellos poseemos 12 testi-
monios firmados. Conchita hace alusiém a ello en su diario como of-
do de labios de su tfa Maximina.

(63} Al comienzo de las apariciones la mayor parte de los que subian
? Garabandal lo hacfan méis empujados por la cutiosidad que por la
e

El hecho que cuenta Conchita tuvo lugar en los altimos dfas del
mes de Julio, hacfa el dia 28. La nifia no fue testigo de ello. Ella
no hace mis que contar lo que ha oido.

(64) Hemos hablado, a propdsito de esto con el P. Ramén Ma.
Andreu. Reproducimos aquf parte del didlogo:

gunta: Cuando Conchita cuenta en su diario este éxtasis de Lol
¥ de Jacinta dice que Ud. lo considerdé como una prueba. ;Es eso
verdad?

El padre: S, es cierto. Pero todo esto es un poco mis largo que la
¢ita de Conchita en su diario,
Pregunta: ;Podria darnos V. algunas precisiones sobre su actitud
¥ su disposicidn el dia en que subié V. por primera vez a Garabandal?
padre: Como V. puede suponer yo no pensaba en absoluto, cuan-
do subl ese dia a Garabandal que podia tratarse de fendémenos que
tuvieran ning(in interés. Cuando me invitaron para subir la primera
vez yo respondi que no tenia tiempo para perderlo en apariciones.
Generalmente yo estoy muy ocupado. Si por fin acepté en subir a
Garabandal, fue solamente por ne hacer un feo a la insistencia de
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Un dia en que las cuatro tuvimos visién: Loli, Jacinta,
Mari Cruz y yo, habfa muchas personas y entre ellas ¢] Pa-
dre Luis Marfa Andreu ¥y un seminarista, Andrés Pardo, y
el Padre Royo Marin, Dominico. Era de noche cuando se

los buenos amigos que me invitaban a ello y también porque me
vendrfa bien un dfa de descanso después de unas cuantas tandas de
ejercicios que habia dado seguidas.

Pregunta: Y su hermano, el P. Luis Ma,, crefa?

El padre: No, de ninguna manera. No tenfamos ninguna prueba por
¢l momento. Creo que ninguna persona inteligente puede creer en ello
sin teneral menos un minimun de prucbas,

Pregunta:; Podria V. decirnos exactamente cémo tuvo lugar esto que
nos cuenta Conchita?

El padre: Con mucho gusto, Era, como les digo, la primera vez que
subl a Garabandal, Ya ese dia habfamos visto algunos éxtasis, an-
tes que sucediera lo gque Conchita nos cuenta, Cuando la tarde esta-
ba abanzada nos encontribamos en los pinos, Loli y Jacinta estaban
en &xtasis. Hablfa muy poca gente junto a las nifias. Yo me encon-
traba muy cerca de ellas. Les ofa hablar con su Visidn con esa woz
baja y como con sordina, que es caracterfstica en sus éxtasis, Enten-
dia frases sueltas.

Al cabo de unos oche o diez minutos, yo pensé que quizd se tra-
tara de un caso de hipnotismo. Reconozco que fue un pensamiento
vulgar y desprovisto de toda originalidad, pero fue asf. Miraba a mi
alrededor a fin de descubrir el autor de esta hipnosis. VI el rostro de
D, Valentin, de Zeferino, de Julia, de otros que estaban presentes...
en ninguno encontré la solucion, Todos tenfan una expresidn de sor-
presa admirativa, No estaba allf el hipnotizador . . |

Ya para entonces habfa visto a las dos nifias entrar y salir del
éxtasis. Lo hacfan a la vez. Daba la impresién como si no tuviesen
més que una sola alma, Lo que pensé en ese momento no e parece
que tuviera mucho sentido. Pero lo pensé asf: Si una de las dos ni-
fias volviera en sl ¥ la otra quedara en éxtasis . , .

En este mismo momento, Loli, que era la que estaba més cerca
de nzl, volvié ligeramente la cabeza y me mird sonriente, Yo le pre.

unté:
& «= 4T4 no ves a la Virgen?

Ella me respondié:

= No, aefior,

— fY por qué? insintl yo.

= Porque se me retied,

Jacinita estaba todavis en éxtasis. Yo dije s Loli:

— Mirs s Jacinta,

Ls nifia Ia mird y sonreln al verla on dxtasis, Hra la primera vez
que vels 8 una de sus compafieras en éxiasle, estando ella normal

Yo ls pregunté:
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nos aparecié ese dfa la Virgen. A la salida del rosari

pusimos en éxtasis las cuatro y empezamos a camina?' gg?
cfa los pinos. Llegando all4, el P. Luis Marfa dijo: jMila-
gro, Milagro! y se quedé mirando hacia arriba. Nosotras
le vefamos bien, pues, en nuestros éxtasis no vemos a na-
die, Gnicamente a la Santfsima Virgen (65). Al Padre Luis en

E Y ;qué te ddice la Virgen?
a a responder cuando quedé de nuevo en éxtasis. L
h_ac[a artiba. Y escuché el siguiente didlogo entre las ::i?ias :r (I::bglzif

$10n.
Jacinta: Loli, ;Por qué te fuiste?
Loli: (Dirigiéndose a la Visién) ;Por qué te me retiraste}
Hubo una pausa,
g;-::ld“ (a la vez): jAh, entonces es por eso. Entonces es para que
Al ofr esto yo me volvl a mi hermano el P, Luis Ma le dije:
— Ten cuidado con lo que pie ! smision de
pensamie ot ridado con I que piensas que aqui fa transmisién de
Mi hermano me dijo:
— yTe ha sucedido algo?
— 5i, le respondf, Ya te Io contaré,
Pregunta: Padre, a partir de ¢s¢ momento jcreyd V.?
Padre: Indudablemente que todo esto Hamé mi atencién y me dié
qué pensar, Comprendf que no se trataba de una comedia o simula-
¢ién ¥y que era un tema muy interesante para un estudio mis profun-
do. Caf en la cuenta de que nos encontribamos ante fenémenos que
eran_apasionantes tanto para médicos como para tedlogos,
De ahi & creer, hay un paso gue no se da fhcilmente. Una co:
sa, sin embargo, es cierta: tomando en conjunto todos los hechos a
los que yo he asiatido, incluso, de alguno de ellos yo he sido sujeto,
atin mirados con un cierto escepticismo ¥ reserva, puedo afirmar de
nuevo que no se trata de ninguna comedia o simulacién por parte de las
cuatro nifias, Claro que decir eso ¢s casi como no decir nads, Plantear-
se ¢l problema no es todavia resolverlo, La pregunta es siempre Ia
misma: jCudl es la caves de estos fendmencs a los que yo he asis-
ltldo, Que yo mismo he vinto, ¥ de los que éste que ncabo de referir-
&nﬂ nﬁt :lp ::;ﬂ&ue t'ﬂdl:t. IT:P ma parte?loA cuahias personss he he-
veces
?;g;’ 'Ei:ﬂ rlupueltl: d que lo he preguntado, me he qus-
n lo que pudidramos llamar Ia "terminolo "
diremnos algo sebre lo que podemos liamar "los cmﬁ.ood;e%m.ét:'?dﬂ
i En sus éxtaels las nifiss no ven & nadle mis que a Ia Apariclén ¥y
:"l‘u.;n;:’-a:.l{..sgouc: .d?lh: alli,n nltt en éxtasls y Ia otra no, la que
otrs,
O on dxtasle no ve © mismo sucede con relacidn o los que
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esta ocasién lo vimos, y la Virgen nos dijo que é tam-

bién la velfa y el milagro que se produciré (66).
La gente nos dijo que en los pinos habiamos recita-

Existe sin embargo una excepcion, la dnica que conocemos. Es-
ta excepcién tuvo lugar el dfa 8 de Agosto de 1961 cuando el P. Luis
Ma. Andreu presenciando un éxtasis, pronuncié por cuatro veces la
palabra “milagro”. Conchita y las otras tres nifias han asegurado que
la Virgen les dijo que ¢l P. Luis Ma, habfa visto a la Virgen y, por
anticipado, ¢! gran milagro anunciade por Conchita. De aqul se pue-
de deducir que ¢l P, Luis Ma, pasd a formar parte del fenémeno de
Jas nifas. )

Lo que hemos dicho del “campo de visién” puede también decir-
se en lo que se refiere al tacto. Durante el éxtasis, la anestesia al do-
lor causado desde fuera del campo de su Visién, era completa. Las
nifiag no sentian ni los pinchazos, o pellizcos que pudieran causarles.
Tampoco las quemaduras, Sin embargo eran muy sensibles a todo lo
que procedla de sn campo de visién. Como ejemplo puede citarse un
Mz en que la Virgen habfa dejado su corona con “estrellucas dora-
das" a las nifias y éstas se la pasan unas a otras. Una de las nifias di-
jo al recibir de otra la corona:

—Ay, me lastimé con una de las estrellucas!

En otra ocasion en que Loli y Jacinta estaban en éxtasis, una de
ellas, tomando del suelo una piedrecita rozé con ella la mano de la
otra, Esta reacciond diciendo:

Ay, me has hecho dafic con la piedra!

(66) El Gran Milagro del que hemos hecho alusién cuando nos refe-
rimos al P. Luis Marfa Andreu, diciendo que lo habia visto por anti-
cipado, ha sido anunciado por Conchita, de parte de la Visién. Las pre-
cisiones que acompafian a este anuncio son numerosas. Pero antes hay
que decir algo del Aviso.

AVISO: Citamos un fragmento de una carta de Conchita que
Heva la fecha del 2 de junio de 1965:

“Antes del milagro, me ha dicho la Virgen el dia 1¢ de Enero,
babr un aviso para que el mundo se vaya enmendando. Y ese avino
es como un castigo. Es muy temeroso, para buenos y para malos, Pa-
ra los buenos para acercarlos mis a Dios, Y para los malos para avi-
sarles que viene ¢l fin de los tiempos. Y que son los filtimes avisos.
Es muy largo, no se puede decir por carta. Esto ya no la quita nadie
de que venga, Ea seguro, No sé el dia ni nada de fecha”.

Se sentird en tode ¢l mundo. Vendrd antes del Milagro aungue
eila no sabe cuindo. Se verd que viene de Dios. Su duracidn, la nifia
la desconoce. Conchita afiade todavia que en el Aviso veremos todo
lo que hemos ofendido a Dios con nuestros pecados y lo que hemos
hecho con ellos en la Pasién del Sefior.

El Gran Milagro: Después del Aviso vendri ¢l Milagro de que
aqul, en el Diaric sc habla. He aquf las precisiones que sobre ello nos
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do un Credo (esta fue la primera vez que la Vir nos
ensefiaba a rezar) y que después habiamos descendido ha-
cia el pueblo en el mismo estado. Cuando llegamos a la
Iglesia la Virgen se fue para nosotras tres, pero a Mari Cruz
ya hacia varios dias que no se le aparecia la Virgen, ella
sigui6 en éxtasis y entr6 en la Iglesia junto al altar de la
Virgen del Rosario y de San Miguel, empezando a rezar
con la Santisima Virgen el Credo muy despacio. La mis-
ma Mari Cruz decfa que la Virgen iba rezando delante, pa-
ra ensefiarla a rezar despacio, muy bien. Después del Cre-
do. Mar1 Cruz dijo la Salve e hizo el signo de la Cruz len-
tamente y muy bien, y hablando con la Santisima Virgen
ella exclamaba:

—jiHay, qué bien que vino el Nifio Jesus! ;Cudnto ha-
cia que no venia!, ;Por qué tardaste tanto en venir conmigo
y con las otras tres vienes mds?

Esto se lo escuchamos varias personas que estuvimos
junto a ella, entre estos el Padre Luis Ma. Andreu, un se-
minarista y el Padre Royo Marin.

Al dfa siguiente fuimos nosotras cuatro, a barrer la
Iglesia y al estar barriendo vino la mam4 de Jacinta muy
asustada y nos dijo:

—iSe h4 muerto el Padre Luis Ma. Andreu!

Nosotras no le crefamos pues lo habiamos visto el
dfa anterior. Entonces, dejamos la Iglesia a medio barrer y
nos fuimos a enterar con la demés gente. Nos dijeron que
cuando ya se iba a morir sus dGitimas palabras fueron:

~iHoy es el dfa més feliz de mi vida! {Qué Madre
més buena tenemos en el Cielo!

deja Conchita. Ela misma sabe la fecha exacta, También la conoce
su madre Aniceta, y dos personas mis en Roma, que lo saben en se-
creto, Conchita debera anunciar esta fecha con ocho dfas de anticipa-
cién, El milagro serd tan grande como lo exigen nuestros tiempos
y mayor que el que tuvo lugar en Fétima. Serd visible desde Gara-
bandal y en los montes que lo circundan, Serd un jueves coincidien-
do con la festividad de un santo martir vinculado con la Eucaristfa.
También coincidird con vn acontecimiento grande de la Iglesia. Este
acontecimiento ya ha tenido lugar alguna vez en la Iglesia, pero no
en vida de Conchita. Tendrs lugar a las ocho y media de la noche.
hora de la primera aparicién. Durard como diez minutos o un cuarto
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Después murio,
Esto aconteci6é en el camino que va a Reinosa (67)
Cuando se marchaba de San Sebastidn de Garabandal

de hora. Dejaré una huella que por s{ misma serd un milagro. No serd
necesario que Conchita o alguna de las otras tres nifias estén presen-
tes en el milagro, que Dios hard por intercesién de la Virgen Marfa,
Los enfermos que estén presentes se curarin y los incrédulos reco-
brarin la fe. El Padre Pio vera el milagro desde donde esté y tam-
bién lo verad el Papa, es decir ¢l que sea Papa en el momento del mi-
lagro. El Papa verd el milagro desde donde esté, i

Después del milagro, si el mundo no se convierte Dios enviari

un castigo. .
(67) La muerte del P. Luis Marla Andreu, forma parte importante
en los acontecimientos de Garabandal, comog se puede ver por el dia-
rio mismo de Conchita, Este padre era profesor de teologia en la fa-
cultad que la Compafifa de Jeshs tiene en Ofia, provincia de Burgos.
Habis hecho sus estudios en Ofia, Innsbruck y Roma. Cuando murid
tenfa 36 afios, .

Habla subido por primera vez a Garabandal en los ditimos dias
del mes de Julio. Volvid a subir el dfa 8 de Agosto de 1961, Ese dla
D. Valentln le dié las llaves de la Iglesia porque ¢l tenfa que ausentar-
se de la parrogquia. Dijo su dltima Misa en Garabandal. Por la tarde
del dfa 8 de Agosto hubo un éxtasis de las cuatro niflas que comenzd
en la Iglesia, Después las nifias salieron en una marcha estitica de
larga. duracién. Se paraban en los sitios donde anteriormente habfan
tenido algin éxtasis y rezaban alil, El P, Luis Marfa siguié todo este
éxtasis. Las nifias subieron a los pinos. Con ellas subid también el P.
Luis Marfa. Estando en los pinos es cuando el P. Luis Marfa entrd
en ¢l campo de visién de las wnifias ¥ c_uando por cuatro veces pro-
nuncié la palabra “milagro”. La pronuncié con una voz un tanto apa-
gada, semejante a como las mismas nifias hablaban en su éxtasis. Las
nifias han descrito ¢émo le vieron, “Estaba de rodillas, &1 sudor le cafa
por la cara, la Virgen lo miraba como diciendo: Muy pronto estaras
conmigo”. . .

Uﬁ rosario de campafia que el P. Luis Marfa habfa dejado a Loli
para que la Virgen los besara, se pegdié en_el monte. El éxtasis ter-
mind en la Iglesia, Vueltas en sf, le dijo Loli al padre:

—He perdido tu Rosario, pero la Virgen me ha dicho dénde estd.
Vamos a buscarlo . .

Serfan pasadas las 10 de Ia noche. Julia la Madre de Loli, dijo:

—No, ahora no. Mejor mafiana con luz.

Y el P. Luis Matfa dijo:

—S{ mejor mafiana con Juz, ¥ si lo encuentras no se lo des a na-
die méis que a mi hermano, que aunque yo no vuelva, pero mi

hermano s{ que volver. . o )
As{ es como lo hizo Loli al dfa siguiente y encontrd ¢l Rosario
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en ¢l coche en que viajaba iban Carmen Fontaneda y su

en ¢l mismo sitio exactamente que con toda claridad se lo habia di-
cho 1a Virgen,

Esa noche, el P. Luis Marfa, bajé de Garabandal en jeep, hasta
Cossio. Allf esperd a los que bajaban andando. Estaba dentro del co-
che esperando sobre la una de la madrugada, cuando llegé D. Valen-
tin. Se acercd al coche para preguntarie algo y el P. Luis le dijo:

—D. Valentin, lo que las niftas dicen es verdad, pero V. no lo
diga todavia, porque toda prudencia por parte de la Iglesia en estas
¢O8as €3 siempre poca.

Esta frase la escribié D. Valentin en st diario esa misma noche
antes de que tuviera é1 noticia de la muerte del P. Luis Marifa.

Camino de Aguilar de Campo iba una caravana de unos cuatro
coches v entre ellos iba el P. Luis Marfa. En ese coche habfa otras
tres personas mis. El P. Luis Marfa durmié durante un rata y al des-
pertar dijo:

—~Qué suefio tan agradable he tenido, Ya no estoy ni sigiiera
cansado.

Llegaron a Reinosa sobre las cuatro de la madrugada. Alli para-
ron todos los coches a la entrada del pueblo en una fuente. Descen-
dieron de los coches para beber agua mientras el P. Luis permanecid
en ¢l suyo, con la puerta abierta, rodeado de las demas personas que
le hacfan preguntas sobre lo que habfan visto.

Al momento de salir quedd en el dltimo lugar el coche en que
vinjaba el P, Luis Marfa. Dentro de Reinosa, todavia, el P. Luis dijo:

—“Estoy pleno de alegrfa. Qué regalo me ha hecho la Virgen.
Qué suerte tener una madre asl en ¢l cielo, No hay que tener miedo
a la vida sobrenatural. Las nifias nos han ensefiado cémo hay que
tratar a la Virgen. Para mi ya no pucde quedar duda. Por qué nos
habri elegido la Virgen a nosotros? Hoy es ¢l dia mis feliz de mi vida.

Al decir esto levantd la cabeza, Como dejd de hablar le pregun-
taron:

—Padre, le pasa algo? —y él respondid:

No, nada, suefio.

Y diciendo esto bajb lz cabeza.

El mechnico se volvié y al verle dijo:

Ay, ¢l Padre estdi muy mal Tiene los ojos vueltos,

Alll mismo habfa una cHnica. Nada se pudo hacer mis que cons-
tatar la autenticidad de su muerte.

_ No se conocia en él enfermedad ninguna. Murié, podtfamos decir.
sin agon(a. Tenfa en el rostro una leve sonrisa de felicidad.

Lg historia de este padre ¥ Garabandal no termina con su muerte.
Las nifias han hablado frecuentemente con €1, como Conchita nos dird
en su diario.

. Lo més sorprendente es que 1z Virgen le ha comunicado a Con-
chita que ¢! dfa siguiente al milagro, este padre gerd exhumado y apa-
recerd su cuerpo incorrupto, tal como el mismo dla en que lo ente-
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marido Faito Fontaneda y varios més (68).

La maméi del Padre Luis Ma. Andreu entré de monja
de clausura a las 48 horas después de la muerte de su
hijo (69).

Pasados unos dias después de la muerte del Reveren-
do Padre Luis Maria, nos dijo la Santisima Virgen que fba-
mos a hablar con él (70).

rraron,

Conchita lo dice asf en una carta: .

“F{ 18 de Julio he tenido una locucion y en eila me ha dicho que
el dia siguiente del milagro sacardn a su hermano de la tumba y sal-
dra incorrupto”. ) )

(68) Conchita cita aqui los testigos de la manera cémo murié el P
Luis Marfa. Faito Fontaneda es diminutivo de Rafael Fontaneda. Su
esposa es Carmen Fontaneda, Con ellos iba una hija de ambos que
en el momento de la muerte del padre, tendria como unos seis afios.
El mecanico se Mtamaba José Salcedo. .

(69) Hay un error en la apreciacién de Conchita. Se le preguntbé por
qué habia puesto que a las 48 horas se habla metido de monja de clau-
sura y dijo que porque as{ lo habfa oldo en el pueblo. o

Es verdad que la madre del P. Luis Marla ingres6 religiosa de
clausura en la Orden de la Visitacidn en San Sebastizn (Guipuzcoa).
Pero no fue a las 48 horas, sino en el mes de octubre, es decir, algo
mis de un mes después de la muerte de su hijo.

La familia Andreu se compone de sets hermanos, de los cuales
cuatro ingresaron en la Compafila de Jesus y se¢ ordenaron de sa-
cerdotes. . . o

El mayor es José Marfa y estd casado, vive en Madrid, El siguien-
te &5 ¢l P. Alejandro Marfa, misionero en Venezuela El que le sigue
es ¢ P, Ramén Marfa, de quien se habla en el diaric de Conchita, Su
residencia habitual es Espafia. A este le seguia el P. Luis Marfa. Tras
é1 vino el P. Marcelino Marfa. que desde afios ¢s misionero e
Formosa., El menor de todos es Rafael, casado. . ] .

La sefiora Andreuw, que dié cuatro de sus hijos a Dios, ingresé
religiosa en ¢l mes de Octubre de 1961, Tomé el habito el dla 19 de
Marzo de 1962, Hizo la profesién religiosa de votos perpetuos el 19
de Marzo de 1965, En esta ocasién solemne Su Sanudad Pablo VI
quiso gue todos sus hijos vinieran de sus terrenos de misién para par-
ticipar en tal solemnidad. Para ello el mismo Papa financié los gas-
tos del viaje de ida y vuelta del P. Marcelino desde Formosa. Con es-
ta ocasién envié a la Hna. Luisa Marfa una especial bendicién y fe-
licitacién aludiendo ¢l alma sacerdotal que las madres pueden trans-
mitir a sus hijos. . . . _
(70) Sobre estas conversaciones que las nifias tuvicron con el P. Luis
Marfa después de su muerte, hemos preguntado al P. Ramén Maria:
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El dia 15 de Agosto, fiesta de Nuestra Sefiora, hubo
muchas excursiones y venfan de juerga y armando escdn-
dalo. Ese dia era cuando nos habia dicho la Virgen que tenia-
mos que hablar con e} P. Luis Maria Andreu, pero como ha-
bia escdndalo no vino hasta las 4 de la mafiana del dia si-
guiente a la misma hora en que se habfa muerto el Padre
Luis. Entonces si se me aparecié en mi cocina la Virgen y me
dijo:

“Ya hoy no vendr4 el Padre, pero vendrd mafiana”

Pregunta: Padre, estuvo V. presente a alguna de estas conversaciones?
Reepuesta: SI, agistl a las primeras.

Pregunta: Qué efecto le hicieron?

Respuesta: Cuando me lo dijeron quedé desconcertado. La primera
noticia me la dio un caballero de Burgos llamado Santiago Gredilla.
Era hacia el dia 14 de Agosto. Yo acababa de enterrar a mi herma-
1o y por esa razén acababa también de subir a Garabandal. Este ca-
ballero me dijo que las nifias decian en sus éxtasis:

—Ay, qué bien, Entonces, vamos a hablar con el P. Luis?

Esto me decepciond completamente y pensé que se trataba de un
caso de facil sugestionabilidad de las nifias, En ese momento pensé
ausentarme de Garabandal.

ta: Y por qué se quedd?
Respuesta: Porque aquellos con quienes habla ido querlan quedarse.
nta: Y qué sucedio después?
Kespuesta: Que me quedé estupefacto al oir algunas de estas conver-
saciones. En una de ellas las niftas iban repitiendo todo lo que el P.
Luis Marfa les contaba relacionado con su muerte y con su entierro.
Por ejemplo: cuando decfan Ja manera cbmo bhabia sido amortajado,
repetian los nomives de los atuendos sacerdotales que le habfan pues-
to. También la manera de cémo habfa habido algunas variantes. Asf
gque no le pusieron bonete, que las manos llevaban el crucifijo en Iu-
gar del cdliz. También la razén de por qué se hizo esto.

En otra de las conversaciones también of cémo hablaban sobre el
hecho de que mi hermano habfa muerto sin haber hecho todavia {a Gl-
tima profesién, A la vez hablaban de cuando yo la hice, del sitio y de
otro compafiero que 13 hizo contnigo. Este ¢era un tema en el que yo
no habfa pensado ¥ por eso era verdaderamente asombroso para mi
el oirlo con tanta exactitud. También presencié y of en boca de las
nifas frases en diversos idiomas asf como ¢l Ave Marfa en griego, tal
como Conchita lo cuenta en su diario.

Pregunta: Y qué piensa V. de todo eso?

Respuesta: Que no deja de ser una cosa muy asombrosa. Por lo de-
méis yo me he limitado a constatar la historia que alll he visto, Si
Uds. se refiecren en su pregunta a la calificacién de los hechos, he de
decirles que en la Iglesia hay quienes tienen la obligacién de estu-
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Al dia siguiente entre las 8 0 9 de la noche se nos apare-
cié la Santisima Virgen muy sonriente como de costumbre
y nos dijo a las cuatro:

~—*“Ahora vendra y os hablara el Padre Luis”.

Al poco rato vino ¥ nos llamé a una por una, pero noso-
tras no le veiamos nada, unicamente oiamos su voz. Era ex-
actamente igual que cuando hablaba en la tierra cuando nos
daba consejos, :

Nos hizo algunos encargos para su hermano ¢l Padre Ra-
mén Ma. Andreu. Nos ensefiaba palabras en francés y atin
a rezar en griego. También nog ensefié palabras en inglés y
en alemén.

Al cabo de un rato ya no escuchdbamos su voz, Enton-
ces se nos aparecid la Virgen, quien estuvo un momento més
y se marché.

diarlo: y calificarlos y a mi me toca nada méas que esperar esta cali-
ficacidn,
Ponemos a continuacién una carta que el Padre nos deja leer ¥
fotocopiar ¥ que se refiere a algo que le hemos preguntado.
“S6lo dos letras para decirte que he hablade con ¢] Padre Luis y
me ha dicho que te dijera a Ud, que estaba haciendo las cosas
muy bien ¥ que & tiene ganas de que vengas agui pero que tenfas
que seguir obedeciendo al Sefior Obispo.
También me dijo ¢cémo se llamaba Jacinta y Crus en francés. Y
me dijo cémo se eacribia. Me dijo que era asi:
i — MARIE DES DQULEURS; Cruz — MARIAE-CROIX
Jacinta — JACINTHE:; MARIE-CONCEPTION
Bueno no le pongo méas porque J'AL UN APPEL
Reciba el carifio de Conchita Gonzélexz, Adibs.
Y me dijo este cantar en francés:
Eapoir, Espoir. Au ciel estoilé,
Espoir ¢t sourit Notre Mére,
Parait et soarit Notre Mére,
Eapoir, Espoir, Marie a parlé
Son FILS entend Notre priére X
8§ no lo entiende en francés me lo dice y yo le digo al Padre
Luis que me lo diga. Empieza: Esperanza, .
Nota del traductor: Ponemos a continuacién la traduccién de estas
canciones:
Esperanza, Esperanza. En el cielo estrellado
aparece y sonrfe Nuestra Madre,
peranza, Esperanza. Marfa ha hablado.
Su Hijo escucha Nuestra Plegaria.
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Nos dijo la Virgen ese dia:

: —Mafiana oiréis una voz, no os asustéis, pero seguid-
a.

Al dia siguiente, a la misma hora del otro dfa se nos apa-
recid la Santisima Virgen a las cuatro; estuvo unos minutos
muy sonriente, pero no nos dijo nada . . . A los pocos minu-
tos se nos hizo de noche y oimos fa voz que nos llamaba.
Entonces Mari Cruz exclamé:

—-iDinos quién eres, pues si no, nos vamos a casa!

Mientras oiamos esa voz estaba muy oscuro (71) ¥ no
veiamos a la Virgen, pero después venfa Ella y se ponfa muy
claro y nos dijo:

—No 0s asustéis,

Después nos hab6 un momento, Precisamente esa noche
fue la primera noche que nos besé (72), una por una, y des-
pués se marchd.

Al dia siguiente casi a la misma hora se nos volvié a
aparecer la Santisima Virgen y lo primero que nos dijo fue
que recemos el Rosario (73).

Nosotras, claro, como nunca lo dirigimos, Ella nos dijo:

(71) Sobre esa voz no se pueden dar casi precisiones. No es claro
para nosotros su significado. En todo case es una voz que parz las
nifias representaba algo que les daba miedo.

(72) Conchita lo recuerda con un sentimiento de felicidad, A lo lar-
go de sus éxtasis era muy frecucnte ver a las nifias poniendo la cara
para recibir en ellas el beso de la Visidn v a Ja vez se vela a las nifias
coémo ellas 1a besaban. Esto generalmente sucedfa al momento de ter-
minar la Visién cuando la despedida, También era muy frecuente que
el éxtasis terminara santiguandose las nifias a la vez que con el beso.
{73) Las nifias han rezado el Rosario en Garabandal durante sus éxta-
sis muchas veces. En ocasiones era simplemente rezado., Otras era
cantado. A veces durante sus marchas extaticas se paraban delante
de los portales de las casas habitadas del pueblo. A veces sublan en
marcha extitica hasta la habitacién donde habfa un enfermo. Se han
podido grabar en cinta magnetofénica algunas de estas Ave-Marfas que
1as nifias rezaban, asf como algunas canciones que ¢llas cantaban in-
vitando a lz oracién y a la penitencia. El rezo del Ave Marla en éxta-
sis es extremadamente lento y con un ligero temblor en la voz. En
fas grabaciones que existen se escucha el ruido de fas pisadas de las
persclmas que acompafaban a las nifias durante estos rosarios por el
pueblo,
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—Yo lo dirigiré y vosotras lo seguiréis.

Ella lo rezaba muy lentamente, diciendo:

—Santa Maria.

Y nosotras también deciamos:

—Santa Maria.

Luego rezdbamos:

—Dios te Salve Maria, igual que cuando se reza ¢l Rosa-
rio, pero todo muy despacio.

Al llegar a la Salve nos mandé cantarla y nosotras la
cantamos. Cuando terminamos de rezar el Rosario, Ella nos
di6 un beso y antes de marcharse nos dijo:

~—Mafiana volveré,

Al dfa siguiente como Ella lo anunci6é vino y nos dijo
igual que ¢l dia anterior:

—Rezad el Rosario,

Asf lo hicimos en esa noche.

Fuimos a los lugares en que se nos habfa aparecido la
Santisima Virgen al principio. La gente después nos dijo que
en éxtasis, habfamos subido a los Pinos y que anduvimos de
pino en pino rezando de rodillas,

Hasta ahora en todos estos éxtass hemos estado las cua-
tro juntas: Jacinta, Loli, Maria Cruz y yo. Pero ya empeza-
mos a tener éxtasis cada una por separado en nuestras casas.
Asf nos llamaba 1a Santisima Virgen sin estar juntas sino se-
paradas. Pero siempre en éxtasis vefamos a la Santisima
Virgen.

Como Mari Cruz habia tenido ya la aparicién primero y
se habia ido a la cama, pedimos a la Virgen que nos ensefia-
ra unas canciones para cantarlas a Mari Cruz discurriendo
nosotras alguna palabra y Ella nos ayudaba con lo demés en

la forma siguiente:

Levéantate Mari Cruz,

Que viene la Virgen buena
con un cestito de flores,
para la nifia pequefia.

Mari Cruz, Mari Cruz
que pena nos da de tf
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Rézale mucho a la Virgen
para que se vuelva donde ti,

Mari Cruz, Mari Cruz

¢No te huelen las azucenas?
te las trae la Virgen

para que seas buena.

Esa noche estuvo ia Santfsima Vir;

gen con nosotras des-
de las 9 de la noche hasta las 7 de la mafiana. Esa noc??e
jugamos a los tfos (74) con ia Virgen. Nos escondiamos dos
de nosotras y otras dos nos encontraban.

En una de nuestras apariciones baj i

‘ _ jamos Loli ¥y yo de los
pinos con mucha gente y vimos una cosa como ﬁi:ego en las
nubes que también lo vi6 la gente que estaba con nosotras y
los que estaban ahi. Cuando pas6 eso se nos aparecié la Vir-
gen y le preguntamos qué era aquello.

Ella nos dijo:
-O—tfn 3{50 he venido.

] o dia, cuando estdbamos Loli y yo (que era dfa del
Pilar) estAbamos viendo a }a Virgen cuando se vi6 una es-
trella y un rastro muy grande debajo de los pies de la Vir-
gen, Estrella que vieron varios. Le preguntamos a la Virgen
que qué queria decir, pero no nos contesté.

Algunas veces queriamos estar juntas las tre
€ § pero nues-
tros padres no nos dejaban estar de noche fuera dg nuestras
casas, asf, cuando salfamos del Rosario algunas veces y te-
niendo ya dos llamadas hacfamos como si estuviésemos vien-
do a la Virgen y mirabamos hacia arriba (74 Bis) para poder
;zﬁttl; rc:.‘\ulmfc!as.l l;‘.lnto?)cesl novs seguian nuestros padres y la
2 inal llegaba la Virgen. Nun ingi i
B tos. g ca fingimos éxtasis
Cuando ibamos juntas y se nos salia el calzado, la Vir-

8’2')) ?jgniﬁcla' jugé’ar al escondite
a explicacién de Conchita es clara. Cuando se preguniab
/ X . a a las
giggs,i gf:r?aﬁefmgitan en esta forma antes de tener el l:!xtisis. Resapo;t
mente: ‘s porque deseibam j
veces ella nos refifa por hacer c{-sto"_ 08 estar Juntas. Algunas
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gen decia a la otra:

—i

Y nos calzibamos unas a ofras.

Cuando fbamos solas, si nos descalzdbamos segufamos
toda la aparicién descalzas y al fin nos preguntaba la Vir-
gen que en ddénde estaban nuestros zapatos.

En estas apariciones le pedfamos a la Santisima Virgen
que hiciera un milagro. Ella no nos decia nada, se sonrefa
con nosotras. Pero nosotras le suplicibamos:

—Hazlo para que la gente crea pues no nos quieren
creer ...

Pero Ella, continuaba sonriendo.

El Arcéingel San Miguel al principio de las apariciones
nos daba hostias sin consagrar. Nosotras ya habfamos comi-
do (75) y sin embargo El nos las daba pues no estaban con-
sagradas era para ensefiarnos a comuigar bien.

Un dfa nos mand6é que fuéramos temprano a los pinos
sin comer nada y que nos acompafiara una nifia (76). Noso-
tras la llevamos e hicimos 10 que El nos mand6. Cuando lle-
gamos a los pinos se nos aparecié el Angel con un copén co-
mo de oro y nos dijo:

—Os voy a dar la Comunién, pero ahora ya estan con-
sagradas las hostias, Rezad el Yo Pecador.

Nosotras lo rezamos. Después nos dié la Comunién in-
dicéndonos que diéramos gracias a Dios. Luego de dar gra-
cias nos dijo que rezdramos con EI “el Alma de Cristo”.
Nosotras 1o rezamos. Al terminar esta oracién, El nos dijo:

—Vendré mafiana a darps la Comunién. Después se fue.

Cuando le declamos esto a la gente no lo crefan algunos
y sobre todos los sacerdotes porque decfan que el Angel no

(78) Conchita hace alusién al ayuno Bucarfstico, que ers entonces
de tres horas.

(76) Ys desde el principio se dis este hecho, En sigunas apariciones
sdlo les permitia In Virgen que fuers con ellas uns nifis. A eotas
nifias les lHamaban en el pueble las nifing testigo, porque eran los 6-
nicos testigos que podrisn presenclar préximamente la sparicién y
sacuchar 1o que las nifias declan. Eran muy pequefias, como de unos
sels afios, en ol comienso de las apariciones, Las que preferentemen-
1e y casi exclusivamente fueron llevadas para eate, eran Sari y Mary
Cammen, hermanas de Jacinta y de Loll,

DIARIO DE CONCHITA PAQINA 83

puede consagrar.,
Cuando volvimos a ver al Angel le indicamos lo
que la
gente decia y El nos contest6 que las hostias cons
El la% ctogia dle los Sagrarios de la Tierra, 2gradas
sto se lo repetimos después a la
segufan dudando. pasS gente, pero algunos
oo Asf nos (_estuvo dando la comunién durante mucho tiem-
" La Santisima Virgen nos mandé a las cuatro Loli, Ja-
cinta, Mari Cruz, y yo ir a rezar el Rosario al Cuadiro.
Algqnos digs fbamos a las 6 y otros mds tarde. Jacin-
tay _Man Cruz iban a las 7 de la mafiana y Loli no tenia ho-
ra fija. Pero como a8 Mari Cruz no le venfa bien levantarse
tan temprano decidié ir mejor a las 8, Jacinta iba a las 6
acompafiada de su madre y gente del pueblo que siempre nos
acompafiaba. A mi por Semana Santa me mandé que fuera
a las § de Ia mafiana, como 10 hice (pues la Santisima Vir-
gen queria que siempre hiciéramos penitencia).
En vista de que tanto insistiamos a la Santfsima Virgen
g u:l é&ni%il para_ I;;-uel seS hiciera un milagro, el 22 de junio
ndo a recibir la Sagrada Comuni6 -
e e s g i6n de manos del An
—Voy a hacer un milagro, no yo, sino D -
cesion mis 3 tuya g ¥o, sino Dios por inter
Y yo le pregunté:
—¢:En qué va a consistir?
Eicme respondié:
uando yo te dé ia Sagrada Comunié:
la lengua la Sagrada Forma, 8 " 89 te verd en
tar: Yo me quedé pensando un momento y le volv{ a pregun-
' —¢Qué, cuando comuigamos no se nos
bre lglleﬂlliﬁ? g ve la Forma s0-
me dijo que *'la gente no vefa la Sagrada Forma
que el din que se hiclera el milagro, entog;u of In vo;'lpa::?
Entgl:re:s yo le r!pti.ll: l
-1 entonces ol milagro serd chicul El se sonrid.
Después de decirme esto, se marché. nrid
Al din sigulente, como no habia Misa, fuf al Cuadro a
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rezar el Rosario, después fui a rezar una Estacién en la Igle-
sia pero antes de llegar a ella, se me aparecié ¢l Angel y co-
mo de costumbre me dijo muy sonriente:

Di —Reza el “Yo Pecador” y piensa que vas a recibir a
ios.

Luego, me di6 la comunién y me dijo que rezara el “Al-
ma de Cristo” con El. Asf lo hice.

Cuando di gracias, le pregunté al Angel:

-—:Cuéndo sera el milagro?

El me contesté:

—Ya te lo dird la Virgen,

Después se marché. Esta apariciébn tuvo lugar el 19 de
junio. Después que me dijo el Angel que iba a haber un mi-
lagro yo se lo conté a las otras tres nifias: Loli, Jacinta y
Mari Cruz, precisandoles gue ese milagro lo iba a hacer el
Angel por nosotras.

El mismo dia por la noche, vino la Virgen muy sonrien-
te, como siempre, le dije:

El Angel San Miguel me ha dicho que por su interce-
sién y la mia Dios Nuestro Sefior va a hacer un milagro . . .

Como Ella no decfa nada yo le pregunté:

—:Cuéndo sera el milagro?

—El viernes 22 oirds una voz que te lo dird. Entonces
le pregunté:

:Y de quién seré esa voz?

Pero Ella ya no me respondié.

Al primero a quien le conté lo que el Angel me anuncié
sobre el milagro fue a un sacerdote llamado Don José Ramoén
Garcia de la Riva (77).

Ese mismo dia se lo comuniqué también a Loli, Mari
Cruz y Jacinta, .

] lead el vigrnes. v tal como me 'a diio la Santisima Vir-
gen, escuché la voz, estando en los Pinos, que me decia:

—"E} dia 18 de Julic sera cuando se realice el milagro

¢77) Este sacerdote es pirroco en Barro, cerca de Llanes, en la ar
quididcesis de Asturias, no muy lejos de Garabandal. Desde el co-

mienzo mismo de las apariciones fue testigo de muchos éxtasis ¥ pu-
do tomar fotograffas de ellos.

Canchita en priére devant le « pin de la Vierge »,
Conchita en oracion defante del « pino de la Virgen ».
Conchita praying in front of « The Virgin's pine tree ».
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Conchita sommeille an
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des trois appels.
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Entra deux appels, Mari-Cr¢
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sleeping between two call
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0 “milagruco” como ti dices”. (78).

Después de decirme la fecha fui y se lo comuniqué a mi
mamai y a mi tia Maximina. Les dije que ¢l Angel iba a ha-
cer un milagruco, ¥ en qué iba a consistir. Ellas me repusie-
ron:

—8i realmente acontece ese milagro entonces si que
creeran todos . . .

Hago la aclaracién, que para entonces no <e 10 hahia rn.
municando a nadie mds, fuera de los que ya he mencionado.

Un dia en que el Angel me trajo la Comunion apiovecné
para preguntarle:

—¢Cuando podré comunicar a la gente el acontecimien-
to del milagro v en lo que va aconsistir?

—Quince dias antes, me respondio.

Terminada esta aparicién, la gente del pueblo me pre-
guntaba si el Angel me habia informado algo del milagro
(pues ya le habia dicho al pueblo que el Angel iba a hacer
un miagro), pero no lo creian,

Cuando llegé el dia en que tenia que anunciar la.fecha
del milagro, se lo dije al pueblo y escribi cartas (79) Don
Valentin que dudaba sobre el milagro, me indic6 que no
escribiera mis cartas:

—iA la mejor no sucede! . . . —me dijo—.

Habia en el pueblo un sefior llamado Eustaquio Cuenca
que me decia lo mismo que Don Valentin: que no escribiera
més cartas. Pero yvo les respondi que me habia mandado la
Virgen vy el Angel, que anunciara el milagro, pero que a pe-
sar de eso, la gente del pueblo no lo creeria.

Cuando llegd el dia 18 de julio, el pueblo se llend de
gente, Todos querfan ver el milagro. Era la fiesta del. pue-
blo. Junto a mi casa estaba la funcién de baile, Pero en dos

(78) Un “milagrucu”, Esta expresion es un diminutivo propic de la
regién en que vive Conchita.

(79) Ponemos un fragmento de una de estas cartas que lieva la fe-
cha del 6-Julio-1962. Dice asi:

“86lo dos letras para decirle una gran noticia para mi ¥y yo creo
que para Ud. también. Me dijo el Angel que iba hacer una prueba.
Y .esa prueba es que cuando esté comulgando que se me vea la For-
ma. Es pronto, en este mes, el 18. A mi, clary, no se me hace mila-
gro, ermo creo que me la ven siempre. Lo creerin entonces?



PAGINA 88 DIARIO DE CONCHITA

casas vecinas se noté que en grupos de personas rezaban el
Rosario, Entre tanto otros trataban de suprimir e] baile pues
comentaban que si continuaban bailando no habria muap.0.
Entonces un sefior de los que querfan suprimir e} baile, Ig-
nacio Rubio (80) me pregunt6 a mi que si yo queria que se
suprimiera el baile, Entonces le contesté:

~—Con haile o sin baile ¢l milagro se producird . . .

Entonces ya no se discutié nada més sobre el baile,

Liegada la noche de ese mismo dfa, la gente estaba in-
tranquila pues se hacfa tarde. Yo en cambio, como la Vir-
gen y el Angel me habian dicho que el milagro vendrfa, no
tenf{a miedo, pues ni la Virgen ni el Angel me han dicho una
¢0sa que no se cumpliera exactamente,

Al Hegar las 10 de la noche ya tenia una llamada. A las
12 otra. Después, a las 2 de la mafiana, se me aparecié el
Angel en la habitacién de mi casa cuando estaba acompa-
fiada de mi mamd Aniceta, de mi hermano Aniceto, de mi tfo
Elias y mi prima Luciuca, asi como una joven de Aguilar del
Camp_o, Maria del Carmen Fontaneda, El Angel estuvo poco
conmigo. Y como en otras ocasiones me dijo:

—Reza el “Yo Pecador” y piensa a quién vas a recibir.

Asi 1o hice. Después me dié la Comunion, recomendin-
dome que rezara e] “Alma de Cristo”, y que diera gracias
manteniendo la lengua afuera con la Sagrada Forma hasta
que El se retirara y la Virgen llegara. Asf{ lo hice. Cuando vi-
no la Virgen me dijo:

—ijTodavia no creen todos! (81)

Después me mgndé rezar el rosario, como lo hice.
) Buqno, este milagro que Dios Nuestro Sefior hizo por
intercesion del Angel San Miguel, algunos lo vieron comple-
to, otros sdlo vieron la Forma en la lengua, en ese momento

(80) Conchita se refiere a un caballero andaluz, natursl de Cérdoba,
tue con frecuencia subla u Garabandal sohre todo en un principio.
(81) Puede considerarse eate hecho, como una de laa cosas mis im-
portantes entre fos hechos que han tenido lugur en Garabandal. Fue
el 18 de Julio de 1962, Anuncizade por la nifia con muchas carias
fesde 15 dias antes,
i E! nGmero de personas gue subié & Garabandal ese dia podla os-
cilar entre dos mil y tres mil

Juzgando por el calendario, el hecho tuvo fugar ¢l dfa 19 ya que
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creyeron firmemente, tanto los que lo habian visto, asi co-
mo los que sin verlo creyeron por los informes de los que

lo vieron.
Al transcurrir algunos dfas la gente comenzé a dudar

exactamente serfan las dos de la madrugada del dia 19 cuando se
realizd.

Las personas gue cita Conchita como presentes en su casa en
el momenta de presentarsele ei Angel son: su madre, su hermano Ce-
tuce (Aniceto), su prima Luciuca, hija de Antonia y de Tomas. An-
tonia es hermana de Aniceta, Viven habitualmente en Cabezon de la
Sal, Tendria Luciuca come unos 11 afios cuando sucedid el milagro
de fa Comunién. También se cita a la sefiorita Marfa del Carmen
Fontaneda.

Son muchos los testigos que se han encontrado presentes en este
hecho. De entre elios tomamos ia relacién definitiva de este aconte-
timiento.

Conchita quedd en éxtasis en la habitacion superior de Ja casa.
Fu este estado descendio ias escaleras y <alid a la calle, Avanzé gi-
rando hacia Ia izquierda, hasta llegar a wna pequefla calleja donde
cay6 de rodillas. En este estado y con las manos extendidas hacia
abajo sacd la lengud limpia. De pronto, en la fracciom de un segun-
do, broté la Forma. Era semejante a las que suelen darse en las
Igiesias aunque de apariencia algo mas gruesa, BEra blanca, La vieron
todos los que miraron, ya que la nifia permanecié con la lengua fue-
ra durante el espacio de unos dos minutos o algo mas.

D. Alejandro Damians y Damians es ano de los principales tes-
tigos de este hecho. Es un caballero catalin, que tuvo la suerte de
1omar la totografia quizé mds interesante de cuantas se han tomado «..
estos acontecimientos. El mistno nos cuenta c¢dmo tuvo lugar.

Salié de Barceiona con so familia y pasando por Zaragoza com-
pré una cinta para fiimar cine en una camara de 8 mm. El confiesa
que nunca habfa filmado. La cdmara gue llevaba no era suya sinc de
un amige que se la entregd al momento de partir,

El cuenta cémo pudo hacer la fotograffa:

“Aguanté con firmeza el empuje de mis seguidores intentando con
todas mis fuerzas no ser desplazado del privilegiado lugar en que
me hallaba situado y lo consegul.

“Los empunjones fueron decrecicado para quedar finalmente to-
do en relativa calma.

“Poco antes de media noche, Jas nubes que obscurecian el cielo
se habfan ido disipando y el manto azulado se habia tachonado de
estrellas gque briltaban alrededor de la luna

“A su luz y a la de infinidad de linternas que alumbraban la
calleja, pude distinguir claramente que Lonchita tena Ia boca apler-
ta v la lengua fuera, en la clasica actitud de comulgar, Estaba mis
hanita gue nunca. Su expresion, su gesto, lejos de provocar risas .
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pues todos decfan que habfa sido yo quien habia puesto la
Forma sobre mi lengua y todo eran comentarios sobre lo mis-
mo.

Un Padre Franciscano el P. Justo, vié el milagro pero
no lo crey6 y decia a la gente que no lo habfa visto y quo
era mentira. Que yo habfa sido quien habfa hecho todo, Des-
pués de dos o tres dias me llegd una carta del mismo Padre
pidiéndome perdén por haber pensado asi de mal. Me decia
que era el demonio quien asi lo tentd.

A los pocos dias que ilegé esa carta, llegaron tres Pa-
dres de parte del Padre Justo, pues les habia explicado co-
sas que habfan pasado aqui sobre la Santisima Virgen. Di-
chos padres me contaron que el referido Padre Franciscano
habfa pasado muchos dfas y noches sin dormir pensando en
la Sagrada Forma, pero al fin habfa reaccionado bien y acep-

presentar el mas leve asomo de ridiculez, eran de un misticismo im-
presionante y conmovedor,

“De pronto, sin saber cémo. sin darme cuenta, sin que Conchita
hubiera variado en Jo mas minimo su expresién, la Sagrado Forma,
aparecid de repente, en su lengua. Fué totalmente inesperado. No
dié la impresion de ser depositada allf, sino que mas bien podia de-
cirse que broté a una velocidad superior a la percepcion de la mi-
rada humana.

"Colgada de mi mufieca flevaba la maquina de filmar. Sin hacer
caso a las protestas, sin recordar apenas las instrucciones de mi pri-
mo, apreté el disparador y filmé los dltimos instantes de la Comu-
nién de Conchita.

. Cuenta el 5r. Damians a continuacién cémo fué empujado y ca-
¥o por tierra.

Al revelar el iilm se encontré con un nimero de casi 70 foto-
gramas de 8 mm en blanco y negro, muy defectuosos en el aspecto
técnico, pero suficientemente claros en lo que se refiere a que pue-
dgﬁ apreciarse en ellos la presencia de una hostia en la lengua de la
mmna.

Uno de estos fotogramas es el que con tanta frecuencia se ha
exhibido en casi todas las publicaciones sobre Garabandal, .

El Sr. Obispo de Santander, D. Eugenio Beitia Aldazabal, se in-
teresd por este film y escribié a D. Alejandro Damians solicitando
una covia del mismo ya que “podia ser de gran interés y servicio pa-
ra la Iglesia”.

Con este film quedS probado que lo que vieron los presentes no
fue una alucinacién de ellos sino que realmente lo que vieron que ha-
bia en la boca de la nifia era verdad.

Otrode los testigos deeste hecho esel de Benja-
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t6 lo sucedido creyéndole todo.

La Virgen Santisima me ha anunciado un milagro que
Dios Nuestro Seiior hara por su intercesion,

Como el castigo es muy, muy grande, como lo merece-
mos, ¢l milagro es también inmensamente grande como el
mundo lo necesita.

A mi me ha dicho la Virgen ia fecha del milagro y en
qué va a consistir. Debo decirlo ocho dias antes a la gente
para que venga. El Papa lo vera destle donde esté, 1o mismo

min Gémez, domiciliado en Pesues. El mismo se confiesa como hom-
lire no dado en demasia a las cosas de la Iglesia y que tuvo la suer-
te de ver muy de cerca todo lo relacionado con este hecho.

De una entrevista grabada en cinta magnetofdnica en Burgos, to-
imamos algunos datos.
Pregunta: ;Vié V. bien a la nifia?
Respuesta: Perfectamente, Estaba muy cerca de ml
Pregunta: ; Estarfa a un metro de distancia?
Respuesta: No, qué va. Mucho menos. A un palmo escaso.
Pregunta: ;Vié V. cémo sacaba la lengua?
Respuesta: 51, v( cémo llegé, como se arrodillé con las manos extendi-
des hacfa abajo. Vi ¢oémo sacd la lengua. Y aqui quiero decir una cosa.
La lengua ta sacéd limpia, vacfa. Yo me sorprendl y miré. Pude mirar
muy bien, porgue como les digo estaba muy cerca,a menos de un
palmo. Miré su boca, tranquilamente, tody iba bien sin prisas. Miré
arriba y nada. Miré abajo y nada. En esto una prima mia que estaba
detras de mi me tocd en el hombro para que me retirase y le dejase
ver. Yo giré un momento la cabeza, lo que se dice un momento y cuan-
do volvi la cabeza, ya tenia la Forma en la lengua.
Pregunta: Y ;cémo era la Forma?
Respuesta: Ah! eso ... es muy dificil de decir. Era Blanca, Pero de
un blanco que no es de este mundo. A veces he querido buscar una
comparacion y no encuentro mis que una cosa que se le parece pero
de lejos. Es como cuando Ja nieve, Ha nevado v sale ef 50l y refle-
ja en la nieve. Pero que entonces hace dafio a la vista y este blan-
co no lastimaba la vista.
Pregunta: ;De qué tamaiio era?
Respuesta: Aquf quiero decir una c¢osa: Por poner una comparacién
era como dos monedas de veinticinco pesetas una sobre otra.
Pregunta: ;Cree V, gque la rifia la pudo poner con la mano?
Respuesta: De ninguna manera. Lo hubiéramos visto, La nifia no se
movid.
Pregunta: jCree V. que la tenfa oculta en la boca y habilmente la
cambid sobre la lengua?
Respuesta: No pudo hacer eso. Yo miré bien dentro de su boca ¥y
alll no habfa nada de nada,
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el Padre Pio. Los enfermos que asistan a él, sanaran y los

pecadores se convertirin, Los que vean este gran milagro,

que Dios Nuestro Sefior hard por intercesién de la Santisima

Virgen, no dudaran. Y ahora todos esperando ese gran dia

%el milagro, para ver si el mundo cambia y el castigo no
ene.

A nosotras cuatro: Loli, Jacinta, Mari Cruz y yo, desde
el principio nos habia dicho la Santisima Virgen que nos iba-
mos a contradecir unas con otras. Que nuestros padres no
andarfan bien y hasta llegarfamos a negar el haber visto a la
Virgen y al Angel (82). Todo esto nos extrafiaba mucho a
nosotras -—jClaro!— de que nos dijera todas estas cosas . , .
Pero en el mes de enero de 1963 todo lo que la Santisima
YSi;%en nos habia dicho desde el principio se ha cumplido

Primero nos hemos llegado a contradecir unas y otras
y hasta hemos negado haber visto a la Virgen,

Hasta un dia hemos ido a confesarnos. Pero en nuestro

Otro de los testigos, también de excepcidn, de este hecho es
el albafiil de Garabandal, llamado José I.uis Diez.

La principal dificultad a este hecho la pone la misma Conchita,
seglin lo hace resaltar el Dr. Bonance. Todos vieron la Forma en Ia
lengua de la nifia ¥ todos la vieron como de un grosor un poco ma-
yor que el normal. Sélo Conchita se obstina en decir gue era como
Ia de todas las Iglesias, como las que otras veces le daba el ingel, co-
mo la que le daba D. Valentln. Si la nifia hubiera querido plegarse
al engafio que hubiera hecho ella, no parece ldgico que se chstinase
en decir que habia realmente recibido una hostia distinta a lo que
vieron los demds. Ciertamente Conchita actiia con su verdad.

En otro punto de su diario hari la nifia alusién a este milagro
¥y a las explicaciones que la gente daba de ello.

Al Hegar la Virgen, después de haber recibido fa nifia la Co-

munién, le dijo: “Todavia no creen todos”, Sobre esto la misma ni-
fia recoge en un comentario en su diario algo de lo que sucedio.
{82) Sobre este anuncio referente a las negaciones y sobre la mane-
ra como se ha ido cumpliendo diremos por extenso mas cosas, tenien-
do en cuenta otros documentos diversos del mismo diario. Lo dire-
mos a modo de anexo a este libro,
(83) Para entender esta apreciacién de Conchita hay que tener en
cuenta la fecha en que escribe esto, que es avanzado el afio 1963, Es-
to que ella cuenta es un cumplimiento parcial de lo anunciado, sola-
mente,
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interior tenfamos la conviccién de que el Angel y la Santisi-
ma Virgen se nos habian aparecido, pues Ella traia a nuestra
alma una paz y alegria muy profunda y muchas ganas de
amarla mas, su hablar y su sonrisa nos hacen querer y amar
més a la Virgen y entregarnos, completamente a Ella (84).

Nosotras pues, nos hemos ido a confesar, pero sin pen-
sar ni creer que eso era pecado. Si fuimos a confesarnos, fué
porque ei Parroco nos dijo que lo hciéramos.

Nosotras dudamos un poco, pero en una forma de duda
que més bien parecia que el demonio queria que negaramos
a la Virgen.

Lo mismo hicimos delante de nuestros padres a quienes
hemos dicho que no habiamos visto a la Virgen, pero que
las llamadas y el milagro de la Sagrada Forma eso si era
cierto.

Yo quedaba extrafiada en mi interior de decir esas co-
sas cuando mi conciencia estaba completamente tranquila
de que si habfa visto a la Santisima Virgen.

El Parroco, Don Valentin Marichalar, nos ha dejado de
penitencia diez rosarios y cince Padres Nuestros,

Después de transcurridos unos dfas, se nos volvié a apa-
recer la Virgen.

Entonces fue cuando el padre de Loli, Ceferino, mandé
traer una comisién de médicos cuyos nombres son: Alejan-
dro Gasca, Félix Gallego y Celestino Ortiz (85). La misma tar-
de que llegaron, esta comisién pregunt6é a Mari Cruz, Jacin-
ta, Loli y a sus padres, el motivo por el cual ellas decian no
haber visto a la Virgen, Ignoro lo que esos médicos hayan
crefdo pero lo que sf sé es que decian que todo aquello, re-

(84) Sefialemos en estos parrafos de Conchita el fino anilisis si-

colégico que ella hace de su interior, incomprensible para tan poca e-
dad y sobre todo para tan poca cultura como tiene y a la vez sefiala-
mos cémo va pomiendo las notas claves que corresponden al discer-
nimiento de espiritus. Ella lo hace en forma que es descriptiva, es
decir, ella describe las intericres vivencias de que ha sido objeto. Por
eso lo hacemos con tanta seguridad y precision,
(85) El Dr. D. Alejandro Gasca era a la sazén médico de la Penilla
y director del centro de Reinosa. El Dr. D. Félix Gallego era médi-
¢o de Requejada-Polance. Y el Dr. D. Celestino Ortiz Pérez era mé-
dico de Santander,
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ferente al milagro de la Hostia lo habia hecho yo, explic4n-
dolo a su manera, jClaro! en esos ratos en que no se sabe lo
que se dice y se dejaron dominar algo del damonio,

Ellas, desde ese dia, ya no volvieron a tener méas apari-
clones; yo si, esa misma noche, hasta el dia 20 de enero {(86),
después ya no he vuelto a verla (87).

Ahora Loli, ¥ también Jacinta han vuelto a la realidad;
creen que han visto a la Santisima Virgen “jclaro!, ¢por qué
no lo van a creer?

Aunque Mari Cruz atln sigue diciendo que no, que ella
no ha visto a la Santisima Virgen (88).

Yo también he dudado un poco de que el milagro ven-
ga. Un dfa, estando en mi habitaci6én, oi una voz gue me
decia:

—*“Conchita, no dudes que mi Hijo hara el milagro”.

Esta voz la senti en mi interior, pero tan clara, como si
fuera con los oidos, mejor alin que si fuera con palabras, me
dejé una paz ¥ una alegria tan profunda mayor que cuando
vefa a la Virgen.

A Placido (89), es el primero a quien he contado todo
esto. Después €], lo comunicé a otros. Le llaman “locuciones’
(90). Se puede llamar también voz de alegria, voz de felici-
(86} Se refiere at afio 1963,

{87) Conchita habla desde la perspectiva que le da la fecha en que
escribe, En realidad habia de pasar una crisis mis fuerte de dudas y
negaciones en el Verano de. 1966 como adelante se dira.

{88} Mary Cruz es la primera a la que se le retiraron los éxtasis, Es
la que se ha mantenido mis tiempo en el estado de duda y de nega-
cién. A este propdsito citamos uma carta de Mari Cruz en que se ve
el estado de honradez v el sentimiento que tenfa lugar en ella por
tener un régimen de apariciones diverso que las demds nifias, a la
vez que su reaccién ante los comentarios de la gente:

“Es que a mi la gente no me quiere porque yo veo menos a la
Virgen ¥ yo quicro lo que Ella gquiera, Ella hace ya 18 dias que no
la veo parc yo la quiero como cuando la veo”. Blsta carta esti escri-
ta el 19 de Septiembre de 1962

(89) Placido Rui[oba es un cabaltero de Santander que desde un
principio ha seguide con mucho interés todos los acontecimientos
que se desarrolaban en Garabandal,

(90} Entre los fendmenos que tlenen lugar en Garabandal con las
nifias hay que d:stlnguir entre las “llamadas”, la “aparicién” y las
“locuciones”. La misma Conchita lo distingue, como se ha visto has-
ta el presente, haciendo ella misma una descripcidn de lo que son
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dad, voz de paz. Desde entonces no he vuelto a dudar (91).
Transcurrieron los dias y no he vuelto a ofr esa voz, lo

que me ha dado mucha pena. Peto comprendia que Dios no

me iba a dar tanta felicidad tan a menudo, sin merecerio.

Me han hecho mucho bien las locuciones, Es como si la
Santisima Virgen estuviera dentro de mi{ jQué felicidad! .

Después de un mes he vuelto a oir esa voz de felicidad
interior, sin palabras, en la Iglesia.

Prefiero esas locuciones a las apariciones porque en las
locuciones la tengo en mi misma.

jAh, qué felicidad que la Santisima Virgen esté dentro
de mi y qué vergiienza ser tan mala en este mundo!

Me gusta tener mds a Jesls dentro de mi, Jesids quie-
re darme la Cruz para purificarme. ;Ojald con mis cruces
pueda hacer algo por el mundo!

Con la ayuda de Dios, pues yo sola soy nada.

Una oracién que digo a Jesis es:
Ay, Jests Mio!tt (92)

fas {lamadas. También ha explicado lo que es la aparicion. Ahora ha-
ce una descripcidon maravillosa de lo que es la locucidn. Para mejor
entenderla diremos que la Vision tiene parz las nifias el mismo efecto
como si le entrara por los ojos. Asl pueden describir los colores, el
tamafio etc. Las palabras que oyen en el éxtasis como procedentes de
la Visidén, son palabras concretas. Pueden encontrarse en el diccio-
nario.

En las locuciones no hay palabras en un sentido gramatical, Asi
no puede decirse que la Virgen o Nuestro Sefior emplee palabras
espafiolas o francesas o de otro idioma. Directamente se llega a la
facultad de entender y de sentir, Por eso €5 mds profundo, mas segu-
ro ¥y menos sujeto a error. E] problema de la nifia es ka traduccidn en
palabras de lo que se ha comunicado sin ellas. Por eso pueden hacerse
diversas versiones empleando palabras diferentes en cada una de ellas.

A la vez que explica el hecho de tratarse de algo sin palabras,
va dejando notas miuy validas para un discernimiento de esplritus, asf
como la paz, la seguridad, la plenitud, ¢l aumento de amor etc.

(91) Conchita habla en ¢l afic de 1963, No puede hacer mencion a
las dudas que iban a venirle en el Verano de 1966,

(92) Este diario esta inconcluso. Después de esto nos consta que
Conchita ha escrito méis, pero la discreccién tanto de ella como de
su madre ha hecho que por el momento permanezca secreto. Noso-
tros no hemos querido forzar este gesto delicade y nos limitamos a
sefialar algunas de las cosas mds interesantes que han tenido lugar a
partit de esta fecha hasta el momento de hacer esta transcripecion.
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Reproduccion de algunas paginas del
manuscrito de Conchita:
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PARTE SEGUNDA

Puntos Principales de la historia de
Garabandal desde 1963 a 1966

1. Locucién del 20 de Julic de 1963

2. Mensaje del 18 de Junio de 1965

3. Aparicién del 13 de Noviembre de 1985

4. Locucién del 13 de Febrero y viaje a Roma

5. Contradicciones y retractaciones



. anchita aprés une extase en 1962
B GIEAR BaARRAGAN .+ hita después de un éxtasis en 1962
o .
oM OO P TRLG Conchita after a trance in 1942,
LAY MR SR
SALTILLS, COAM.

Wuy estimado Padre:

Daspués de haber escuchado sus explicaciones refe-—
rentes a los fendmenos ocurrides en Garabandel, sspafia, me
e’ grato exprasarle, conforme a su deseo, las siguientes
apreciacioness~

Al exponer los hechos, se ha situado en la india-
peneable posicibén de no prevenir el juicio de la Autoridad
competente, respecto a la sobrenaturalidad de tales sucesos.

La doctrina que expone o que se desprendge de los
acontecimientos que presenta, es enteramente concorde con
lag enseflanzas de la Iglesia: promueve la practica de la
oracidn, de 1ls penitencia, la veneracién a la Sda. Buca-
ristfa, le filial devocibn a la Sma. Virgen ¥, er general,
Tomenta la vida ¢ristians.

Por tanto, encuentro muy laundable y benbfica su
labor y verf con agrado que la siga desarrollandc en el
territorio de eata Dibceeie,

8altillo, a 3 de meptiembre de 1966.
.
(Bt i ate Sm CLTE.

Al Sr. Pbro. D. Gustsvo Morslos.
¥éxios, D.F.

Loli en extase écoutant PApparition
en 1962,

Loli, en éxtasis, escucha 2 la Aparicidn
en 1962,

Leli in a trance listening to the
Apparition in 1562,




tes PP jésuites Alejandro, Ramon et Luis Andreu entourant leur mére. Ci-dessous |
P, Luis entre sa mére et son plus jeune frére le jour de sa premiére messe.

Los PP Jesuitas Alejandro, Ramdn Ma, y Luis Andrey con su madre, hoy religiosa
Visitacidn. Abajo . Ef P Luis Ma. y su kermano or con su madre, ef dia da su primera ¥

The jesuit Fathers Alejandro, Ramon and Luis Andreu surrounding their mother nod

nun, Below, Fr Luis the day of his first Mass and his youngest brother with their m

quas du P, Luis Andreu |e
9 aoir 1961,

cro del P Luis Ma, Andreu sl
10 de Agosto de 1961,

curs Andreu’s funeral August
9th 1961,

er s& meére Anceta, en

e 1365, {Cl. Afbrecht Weber}

y su madre en noviembre
1965, (Cl. Atbrecht Weber)

and her mother Anicetain

r 1965, (Cl. Albrecht Weber}




Conchita, 5a mére et ses
fréres : de g. 4 dr, Miguel,
Aniceto {mort en 1965)
et Serafin,

La Familia de Conchita :
de izq. & dcha, Miguel,
Aniceto (1 1965), su
madre, Serafin,
Conchita, her mother
and her brothars Migued,
Aniceto (t 1965} and
Serafin.

Mari-Cruz et Conchita
Maria-Croz y Conchita
Maria-Cruz and Conchita
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Locucion del 20 de Julio de 1963

El 20 de Julio de 1963, Conchita tuvo una impresionan-
te locucion de Nuestro Sefior. Tomamos el texto exacto del
libro del sefior Francisco Sanchez-Ventura y Pascual, “Gara-
bandal” (Pag. 226),

Como Conchita salié de la Iglesia diciendo que habia
tenido una locucion interior, un sacerdotz le pidié que por
favor relatara las circunstancias por escrite. La nifa tomé
entonces un papel y un lapiz, y escribi6é espontaneamente con
una gran facilidad, las lineas que nosotros transcribimos
textualmente:

“Estando yo dando gracias a Dios, y estando pidiendo
cosas, El me contestaba.

Yo le pedia que me diera una Cruz, que estoy viviendo
sin ningun sufrimiento nada mas que con el sufrimiento de
no tener Cruz; y Jesus, cuando yo se lo estaba pidiendo me
contestd:

—3i, te daré la Cruz.

Y yo con mucha emocién le iba pidiendo mas y le decia:

JPara qué viene e] milagro? ;Para convertir a mucha
gente? Y Ei me contest:

—Para convertir al mundo entero (1).

—¢cSe convertira Rusia?

—También se convertira, y asi todos amaran a Nuestros
Corazones.

{1 Esta frase viene a confirmar gue tanto el milagre anunciado,

caome fos otatro Mensajes de Garabanceal, tienen un caracier absolu-
tatiente geoeral v oumiversall Es ung invitacion gque se dirije a toda
Ja hunsmidad.
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~:Y vendrd después el castigo?

Y El no me contesto.

¢Por qué vienes a mi pobre corazén sin merecerlo?

—Si no vengo por ti, vengo por todos.

—EIl milagro, va a ser como si yo sola fuera la que he
visto a la Virgen? (2),

Y El me contesté:

—Por tus sacrificios, tus aguantes, te dejo ser la inter-
cesora para hacer el milagro.

Y yo le dije:

—:No es mejor que sea con todas, y si no, no pongas a
ninguna como intercesora?

Y El me dijo: No

—¢Iré yo al Cielo?

Y me respondié:

—Amards mucho y rezaris a nuestros Corazones,

—¢Cuéndo me das la Cruz?

Y El no me contesté:

—¢Qué seré yo? (3).

Y no me contesté. S6lo me dijo que “en cualquier par-
te ¥ en lo que sea tendré mucho que sufrir”,

Y yo le dije:

—etMe voy & morir pronto?

Y El me dijo:

(2} La preocupacidn de Conchits ante este “Gran Milagro” es el
de no quedar vomo la fnica privilegiada, No es que ella trate de re-
huir e responsalilidad, sino gue caritativamente quiere que sus tres
compaheras participen de cate favor. Eate deseo lo hu manifestado
11 variun de stx conversaciones con la Vieidn,

h Otra de lis preovupaciones de Couchita, ex 1a de sy porveait
en decir, descubrir lon devignion de Dioa sobre sy vide, Jende hace
tiempo, efla ae hace la pregumta de su vocacion religioss, Ella con
frecuencia ha preguntado a lu aparicién a este respecto, pero —segiin

gur mismas palabris== 1o Virgen nuucy le ha respondido afirmativa-
mente, .
Tae mismo, ¢n esta locucion Nuestro Sefor guarda silencio fren

te a la progonta iQdué seréd yoll . . )
Ei reapuesta, Conchita siempre ha recibido la confirmacién del
suirimiento ¥ de 1a Cruz, donde quicra que ells coté,
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@ —Tendrds que estar en la tierra, para ayudar al mundo.
Y yo le dije:
—Yo soy poca cosa. No podré ayudar nada.
Y El me dijo:

—Con tus oraciones y sufrimientos, ayudaras al mundo.

—~—¢Cuando se va al Cielo, se va muerto? (5)

Y El me dijo:

—No se muere nunca. (Yo cref que no ibamos al Cielo
hasta resucitar). Le pregunté si estaba San Pedro en la puer-
ta para recibirnos. Y me dijo que no.

Cuando estaba en esta oracién o conversacién con Dios,
me sentia fuera de la tierra. (6).

Jesiis también me ha dicho que “Ahora hay mas que
aman a su Corazén”, A mi de los sacerdotes, me ha dicho
que tenfa que rezar mucho por ellos, para que sean santos
y cumplan bien con sus deberes y hagan a otros mejores. (7)
“Que a los que no me conocen hagan conocerme, ¥y a los
que me conocen y no me aman, que hagan que me amen”.

(Firma): Conchita Gonzilez

{4) Esto parece ser claramente el anuncio de una vocacidén nn-
“cohcreta”; es un llamado a vivic en medio def mundo y no en un
couvento,
5 La pregunta parece demasiado infantit, La poca cultura
da Conchita hace que algunas de sus preguntas sean de una simpleza
que no corresponde a su edad. Poro en cambio la respuesta es de una
profundidad asombrosa,

o) Esta frase, donde Conchita mezcla de una manera sublime
oracidn ¥ conversacidn es una preciosa aportacidn para el discerni-
niiento de esplritus,

{7) El tema del sacerdocio se presenta con frecusncis, como pue-
de uno darse cuenta. En el cuario y dltimo Mensaje esta alusidn es
tan precisa, que a algunos podria parecer demnasiade clara. De todas
formas vste parrafo contiene en resumen todo un programa de acti-
vidad aposté?ica -sacerdotal,
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1
MENSAIE DEL 18 DE JUNID DE 1965

Con seis meses de antelacidn, es dzacir a finales de 1964,
Conchita habia anunciado —de parte de la Visién— que el
18 de Junio de 1965, eila tendria una aparicién del Arcangel

San Miguel.

Esta larga espera permitid a numsrosos extranjeros ¢o-
nocer el anuncio profético y poder asi darse cita en Garaban--
dal: asistieron fraceses, belgas, alemanes y un gran nume-
ro de estadounidenses. Numerosos espafioles estuvieron pre-
sentes, naturalmente.

Hacia las.23 horas y 30 minutos, Conchita, protegida
por algunos jévenes del pueblo y por un grupo importante de
la Guardia Civil, se dingié hacia la “Calleja”. Ella atravesd
entre la multitud, ilegé al “cuadro”’, y cayé de rodillas. Es-
te éxtasis se pro'ongé por veinte minutos y pudo ser filma-
do por la television italiana y por el N, ©O. D. O. (Noticiero

Espaiiol).

Conchita recibié un Mensaje para todo el mundo. El
texto exacto es ei siguiente
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El Mensaje que la Santisima Virgen ha dado al mundo
por la intercesién del Angel San Miguel: (1)

El Angel ha dicho: (2) Como no se ha cumplido y no se
ha hecho conocer al mundo mi Mensaje del 18 de Octubre,
os diré que este es el ultimo.

(1) En el relato de la aparicién del 13 de Noviembre de 1965, que
nosotros transcribimos mas adelante, Conchita pone esta frase en
boeca de la Santfsima Virgen:

—33abes Conchita, por qué no vine el 18 de Junio a decicte &l
Mensaje #ltimo que deblas comunicar a tode el mundo? Porque me da
mucha pena (:lecn_rleatas cosas a mis hijos de la tierra. Sin embargo,
cs necesario decirfas para vuestro bien, para que cumpliis 1 -
sajes y todo sea para la gloria de Dios. 9 pHais los men

2} A partir de este momento, es la Santfsi Vi -
bia por boca del Arcéngel. ma Virgen la que ha
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Antes la copa estaba llenando ahora est4 rebozando.

Los Sacerdotes van muchos por el camino de la perdi-
¢ién y con ellos llevan a muchas més aimas (3).

A la Eucaristia cada vez se le da menos importancia. (4)
Debemos evitar la ira de Dios sobre nosotros, con nues
tros esfuerzos.

Si le pedis perdén con vuestras almas sinceras El os
perdonard. Yo, Vuestra Madre, por intercesién del Angel
San Miguel, os quiero decir que os enmendéis. Ya estéis en
los Gltimos avisos. Os quiero mucho y no quiero vuestra
condenacion,

Pedidnos sinceramente, y Nosotros, os lo daremos.

Debéis sacrificaros m#s. Pensad en la Pasién de Jesis,

(Firmado): Conchita Gonzilez 18-VI-1965.

&) Cuando Conchita fue interrogada sobre esta frase del mensa-
je, sin nmgun titubeo aclard y lo repitid cuantas veces se lo pregun-
taron: “El Angel me ha dicho que muchos Cardenales, Ohispos y
Sacerdotes van por el camino de la perdicidn ¥ con ellos llevan a
muchas méas almas”. Cuando el Angel me decfa esto, —sigue diciendc
Conchita— a mi me daba mucha vergilenza, y el Angel me lo repiti?
per segunda ver: “S{, Conchita, muchos Cardenales, Obispos y Sa
cerdates ... ctc.”

(4) Ya en el mensaje del 18 de Octubre de 190l se podia leer
la frase siguiente “Hay que visitar con frecuencia al Santisimo”. La
invitacién al respecto v a la devocién hacia la Sagrada Fucarustia
se hace mas urgente en el mensaje del 18 de Junio de 1965, El 3 de
septiembre de 1965, el Papa Paulo VI publicaba la Encfclica “Alys-
terium Fidei™. que viene a hacer una reafirmacién solemne del Dog-
ma de la Presencia Real.
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APARICION DEL 13 DE NOVIEMBRE DE 1965

Reproducimos en primer lugar una carta textual de
Conchita, escrita al Rev. P, Alba, S. J. de Barcelona, como
introduccién. Acompaiiada de algunas notas explicativas:
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|AVE MARIA!

Queridos Todos:

Por estos dos chicos, que han llegado a nuestro grupo,
me he enterade de que no habéis podido llegar aqui, ya que
era vuestro deseo. Yo os mando mi mas afectuoso saludo
prometiéndoos mis pobres oraciones junto al Sagrario y la
Virgen.

Que vuestro deseo cada ve? més sea para amar a Dios
¥ a su Madre (que es también nuestra), y para vencer nues-
tros defectos.

Yo os pido para mi y para mis amigas (1) vuestras ora-
ciones ya que mucho lo necesitamos, para que seamos muy
humildes y le demos a Jzsiis lo que nos pida, y que ilegue-
mos un dia a ser unas monjas, nada mas para servicio de
Dios, y para ayudar a los humanos que lo necesiten, esto es
nuestro deseo, pero somos muy débiles y necesitamos nos
ayuden (2).

La Virgen mz2 ha dicho el 1o. de Enero del afic 1965, que
los Cristianas Catélicos, que no pensamos en el otro mun-
do, en el cielo ni en el infiero, que debemos de pensarlo, y
asi nuestra vida estard mas unida a Cristo, y que debemos
de pensar y meditar més en la Pasion de Jestis. Debemos
de hacerlo, pero no sélo hacerlo, sino hacer que otros lo
hagan. Ya veremos entonces ¢c4mo nos sentiremos mds a las

(1) Conchita hace alusion a sus tres compafieras: Loli, Jacinta v
Mari-Cruz,

(2) Conchita ya habia dicho, antes de Jas Apariciones, que ella de-
searfa eatrar al convento.
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puertas de la felicidad de Dios; y nuestras Cruces, las acep-
taremos con alegria y amor por Dios.

Con mucho carific para todos . Y en uni6n de oraciones.
(Firmado): Conchita Gonzilez

P. D, (Esto lo digo yo) (3), de nada nos sirve el creer en las
apariciones, si no cumplimos el mensaje, mejor dicho si no
cumplimos con io de la Santa Madre Iglesia, Como sabemos
todos, la Virgen aqui ha dicho lo mismo que en Lourdes y
Fatima, no ha dicho ninguna cosa nueva. Y el milagro viene
para que cumplamos el mensaje, no importa creer en ellas
(en las apariciones) es una gracia que Dios nos hace., Es
una gracia que nos la da E! (Dios Nuestro Sefior), Debemos
de pedir mucho, por los hermanos que todavia no conocen
a Dios, creo es un deseo de la Virgen, Y también por los que
reciben gracias de Dios y de la Virgen, y no se lo agradecen.

(Firmado): Conchita Gonzilez

Reproduccién de una carta de Conchita al Rev, P. Gustavo
Morelos (México), en gue le anuncia haber tenido una lo-
cucién (8-XI-65). Que tendrd una aparicién en los Pinos (13,
sdbado); v que le dard a la Sma. Virgen a besar un objeto
diciéndole, que sera para el Padre Morelos.

(3) Es una especie de Post-Seriptum, del cual Conchita toma toda
la responsabilidad.
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;AVE MARIA!

S. S. Garabandal, 8 de Noviembre de 1965,
Rvdo. y querido Padre Morelos:

Ya vé, sin recibir contestaciéon suya le vuelvo a escri-
bir y es para decirle que he tenido una locuci6n de la Vir-
gen y me ha dicho:

“El sébado ven a los Pinos y alli me veras y me traes
muchos objetos religiosos y yo todos los besaré, para que
Eu los repartas ¥ Mi Hijo por mediacién de ellos haga pro-

igios™.

Ya le daré a Ud. de los besados. Cuando le dé el que a
Ud. le voy a dar, le voy a decir a Nuestra Madre que es
para el P. Morelos.

Ya terminé el diario pero después voy a empezar otro.

Pida muchisimo por mi para que me vaya muy pronto
al convento y sea buena.

EN UNION DE ORACIONES
(Firmado): Conchita Gonzdlez

A continuacién carta de Conchita al Rev. P, Morelos en
que le relata ¢6mo fue su aparicién:
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“El s&bado, dia 13 de Noviembre, tenia anunciado por
la Virgen, en una locucién que recibi en la Igiesia, que la
verfa en los Pinos: especial aparicién para besar objetos
religiosos y repartirlos después, ya que tienen gran impor-
tancia.

Yo estaba con grandes deseos de qu= llegase ese dia,
para volver a ver a2 quien ha sembrado en mf la felicidad de
Dios: a la Virgen con el Nifio Jesds en sus brazos.

Estaba lloviendo, pero a mi no me importd. Subi a Los
Pinos y llevaba conmigo muchos rosarios que hacia poco
me los habian regalado para repartirlos, y yo, como me
habia dicho la Virgen en la locucidn, los llevé para que los
besara.

Subiendo sola a los Pinos iba diciéndome, como muy
arrepentida de mis defectos, que yo no caeria mas en éllos,
porque me daba apuro presentarme delante de la Madre de
Dios sin quitarlos.

Cuando llegué a Los Pinos empecé a sacar los rosarios
que llevaba y estdndolos sacando, oi una voz muy dulce,
ia de la Virgen, que se distingue entre todas, y me llamaba
por mi nombre. Yo le he contestado: “¢qué...?” Y en ese
momento la he visto, con el Nifio Jesiis en brazes. Venia ves.
tida como siempre y muy sonriente.

Yo le he dicho:

—"“Ya he venido a traerte los rosarios para que los
beses™.

Y Ella me ha dicho:

—“YA LO VEO”,

Yo traia masticando un chicle, pero cuando la estaba
viendo dejé de masticario y lo he puesto en una muela.
Y Elia se conoce gue ha notado que lo traia y me ha dicho:

—"“CONCHITA, ;PORQUE NO DEJAS TU CHICLE Y
LO OFRECES COMO UN SACRIFICIO POR LA GLORIA
DE MI HIJO?”

Y yo con vergitenza, me lo he sacado y tirado en el
suelo, Después me ha dicho:

—"“TE ACUERDAS DE LO QUE TE DIE EL DIA DE
TU SANTO DE QUE SUFRIRIAS MUCHO EN LA TIERRA?
... PUES TE LO VUELVO A DECIR. TEN CONFIANZA
EN NOSOTROS Y LO QFRECERAS CON GUST(O A NUES-
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TROS CORAZONES, POR EL BIEN DE TUS HERMANPS.
PORQUE ASI ESTARAS MAS UNIDA A NOSOTROS”.

Yo ie he dicho: C

—“Qué indigna soy, oh Madre nuestra, de tantas &Ta-
cias recibidas por Vos y todavia venir Eoy a mi para sobre-
llevar la pequefia cruz que ahora tengo™.

Ella me ha dicho:

—CONCHITA, NO VENGO SOLO POR TI, SINO QUE
VENGO POR TODOS MIS HIJOS, CON EI; DESEO DE
ACERCARLOS A NUESTROS CORAZONES”.

Y me ha pedido:

--“DAMEF PARA QUE PUEDA BESAR TODO LO
QUE TRAES”.

Y se lo he dado todo.

Llevaba conmigo una Cruz v la ha besado y después

ha dicho: .
me i“li:ASALA POR LAS MANOS DEL NINO JESUS”.

Y yo lo he hacho y El no ha dicho nada. Yo le"he dicho:

—“Esta Cruz la llevaré conmigo ali convegtodf lﬁiro no

e ha dicho nada (1). Después de besarios me ha dicho:
” —“MI HLJO (P())R MEDIO DE ESTE BESO QUE YO
HE DADO AQUI, HARA PRODIGIOS. REPARTELOS A
LOS DEMAS". ..
—“Claro, yo asi lo haré”. ) o
Después de esto me ha pedido le diga las peticiones
ara los demds, que me habian encomzndade. Y yo se las
ho (2). ¥ me ha dicho:
he hf—!ﬁ?ll&d%i CONCHITA, DIME COSAS DE MIS HUJOS; A
TODOS LOS TENGO BAJO MI MANTO.
YO LE HE DICHO:
—ES MUY PEQUERNO, NO CABEMOS TODOS.

{1} Se puede comprender que este sitencio persistente de ]“)!.b‘.""?i'
sima Virgen a la pregunta de Conchita solire su _vocacién religiosa,
asi como las palabras muy claras de Nuestro Sefior en la Iocuc‘mn
del 13 de Febrero de 1966, son una pru?ba de que Dios tiene reser-
vada a esta nifia upa vocacion muy p:_arttcular. ) )

(2} Conchita v las otras nifias han dicho con frecuencia. que (!urau-‘
te los éxtasis, 1a wirada de la Santisima Virgen se dirigia hama]lo»
asistentes, deteni¢nduse algunas veces mas largo tiempo so!xre algu-
wo u otro. Y von satisfaccion de Madre decfa: Todos éstos son

mis hijos™.
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ELLA SE HA SONREIDO.

—“SABES, CONCHITA, PORQUE NO HE VENIDO YO
EL 18 DE JUNIO A DARTE EL MENSAJE PARA EL MUN-
DO...? PORQUE ME DABA PENA DECIROSLO YO, PE-
RO OS 1.O TENGO QUE DECIR PARA BIEN VUESTRO Y
GLORIA DE DIOS SI LO CUMPLIS. OS QUIERO MUCHO
Y DESEQ VUESTRA SALVACION PARA REUNIROS EN
TORNO DEL PADRE, DEL HIJO Y DEL ESPIRITU SAN-
'llz‘g.s ;,,YERDAD, CONCHITA, QUE TU ME RESPONDE-

Y yo le he dicho:

“81 estuviese siempre viéndote, sf, pero si no. no 1o sé,
porque soy muy mala..."”

—“TU PON DE TU PARTE TODO Y NOSOTROS TE
AYUDAREMOS, COMO TAMBIEN A MIS HIJAS, LOLY,
JACINTA Y MARICRUZ...”

Ha estado muy poco, también me dijo:

—“SERA LA ULTIMA VEZ QUE ME VEAS AQUI, (3)
ﬁ];:‘%os,l'i:STARE SIEMPRE CONTIGO Y CON TODOS MIS

Después afiadié:

=“CONCHITA, ¢POR QUE NO VAS A MENUDO A
VISITAR A MI HIJO AL SANTISIMO? ¢POR QUE TE DE-
JAS LLEVAR POR LA PEREZA, NO YENDO A VISITAR-
%ﬁ é:HANDO OS ESTA ESPERANDO DE DIA Y DE NO.

Como ya he escrito estaba lloviendo mucho y la Vir-
gen ¥ el Nifio Jesds no se mojaban nada. Yo, cuando los
estaba viende no me daba cuenta de que llovia, pero cuan-
do dejé de verlos estaba mojada.

Yo le he dicho;

—“{Ay qué feliz soy cuando os veo! ;Por qué no me
llevas contigo ahora?”

Y me ha contestado:

—"“ACUERDATE DE LO QUE TE DIE EL DIA DE
TU SANTO . .. AL PRESENTARTE DELANTE DE DIOS
TIENES QUE MOSTRARLE TUS MANOS LLENAS DE

(3) Es diffcil decir si esta frase significa: “No vendré més a fue
Pinos™ o * Ta no me verds miés en Garabandal”... Conchita por
¢l momento no sabe el significado de estas palabras,
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BRAS HECHAS POR TI EN FAVOR DE TUS HERMA-
I?IOS Y PARA GLORIA DE DIOS Y AHORA LAS TIENES
VAC{’A?la;ia més. Se ha pasado ese feliz rato que he pa-
sado con mi Mama del Cielo y mi mejor Amiga (4), y con
el Nifio Jests. Los he dejado de ver pero no de sentirlos.
. o

nuevo han sembrado en mi &nimo ung paz y una
alegr]i::aey unos grandes deseos de vencer mis défectos paéa
conseguir amar, con todas mis fuerzgi,e: los Corazones de

de Maria, que tanto nos quieren. i
Jes':lfhs'n’teric;rmenteq(ﬁ) la Virgen me ha ‘d;cho que Jesuis no
mandaba el castigo para fastidiarnos sino para repr‘endgr-
nos de que no le hacemos casc y por ayudarnos. Y ¢ a\{nlso
nos lo manda para purificarnos, para hacernos ver el mi a-
gro con el cual nos muestra claramente el amor que nos
tiene y por eso el deseo de que cumplamos ¢l mensaje.

El “aviso” se vera, y pasara, en todas par-,es; y lo sen-
tird cada persona, es como un castigo. Se verd lo que he-
mos causado nosotros con nuestros pecados. Yo pienso
que nos vendrd muy bien, para _los que no se desesperen,
pues seré para nuestra santificacion.

Para el P. Morelos,
lge recibido su carta, y hoy le contesto. No le he manda-

do esto (1) antes, porque no he podido. Espero pida por mi,
pues mucho lo necesito.
Muchos saludos de mi mama y Serafin.

EN UNION DE ORACIONES
(Firmado): Conchita Gonzélez

Padre Gustavo Morelos en Sepgiembre de 1965, 5=
ha.bIaE ltrasladado a Espafia con el objeto de hacer unos
Ejercicios Espirituales y posteriormente dedicar un tiem-
po a estudiar las “Apariciones” de la Sma. Virgen en San

(4) Es una expresién usada muy frecuentemente por Conchita.

(5} Seguramente hace alusién a las locuciones, . o
(6} La palabra “anteriormente” se aplica a las Apariciones y locu-
iones anteriores, .

1‘:110’1 eSe refiere al relato de la Aparicién,
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Sebastiin de Garabandal (Santander), Espafia. Pues la no-
ticia acababa de llegar a México.

Regresé6 el dfa 7 de Noviembre a su pais y con gran
sorpresa se encontré con una carta de Conchita fechada el
dfa 8 del mismo mes, en la que le anunciaba tendria una
visita de la Virgen en los Pinos, documento reproducido
en péginas anteriores),

Lo que més 12 interesé al Padre de dicha carta, fué Ia
promesa que Conchita le hacfa, de que cuando viera a la
Sma. Virgen, le darfa un objeto a besar diciéndole: “que ese
objeto serfa para el P. Morelos”.
le: “‘que ese objeto seria para el P, Morelos”,

Ansiosamente esper6 el Padre e! relato del encuentro
de Conchita con Nuestra Dulce Madre

Finaimente en un dia muy significativo: 25 de Diciem-
bre, el Padre tuvo en sus manos la siguiente carta que re-
producimos textualmente:
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t1} Haluendo sabido el [adre, por el mismo relato que Conchita
le hizo de su Gltima Aparicién en l.os Pinos (13-X1-65) que Heva
do ela un Crucifijo, la misma Sma. Virgen le pidié lo pasara por

las manos del Nifio Jesiis, inmediatamente le escribié a Conch
pidiéndole le regalase ese Crucifijo si no habfa inconveniente,
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(2) Conchita para estas fechas estaba grandemente ilusionada por

entrar al Convento en Pamplona con las Carmelitas.
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El 4 de Julio de 1966, Conchita escribe otra carta para
darle dos noticias: primera: que regresaba nuevamente al
pueblo. Segunda: que el Crucifijo que le habifa prometido

(pues habia sido el primero en pedirselo), distraidamente
se lo habia dado al P. Andréu,
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(1} Se trata de! Crucifijo pasado por las manos del Nifio Jesis el
13 de Noviembre de 1965
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(2) Se refiere a su ida a Pamplona en donde a los 8 dfas de llegada
tuvo Ja famosa locucién (13-11-66) de que hablaremos a continua-
cién,’

(3) Este “pero” con una llnea prolongada se refiere a la misma
locucién del 13 de Febrero en que N, Seiior claramente le dice que
clla no sentira la “llamada” para ser monja.
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1V

Locucidn de Conchita con Nuestro Sefior en Pamplona
13 de Febrero de 1966 y Viaje a Roma

Reproduccién de un fragmento de la carta de Conchita
escrita al R. P. Gustavo Morelos, en que le relata este acon-
tecimiento:
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Copia de la Locucion de Conchita del dia 13
de Febrero de 1966

El Domingo 13 del mes de Febrero (1) en €l momen‘o
de dar gracias a Dios, después de Comuigar, he recibido
& la vez una grande alegria y a la vez una tristeza mayor
¥ una desilusién. He oido la voz de Cristo que me decfa
asf: “Conchita, tu has venido aqui al colegio para prepa-
rarte para ser mi esposa y dices que a seguirme. }No me
dices, Conchita, que quieres cumplir con mi voluntad? Pues
td ahora quieres cumplir la tuya y ¢quieres seguir asf toda
tu vida? Te he elegido a ti en el mundo para que te estés
en él, enfrentdndote con las muchas contrariedades gue por
Mi hallards. Todo esto lo quiere Yo para tu santificacibn,
¥ lo ofrezcas por la sa'vacién del mundo. D2bas hablar al
mundo de Maria, Acuérdate de que en Jun‘o me has pre-
guntado si seris monja. Te he dicho: en cualquier parte
hallards la Cruz, el sufrimiento, te 'o vuelvo a decir ahora.
Conchita, ;has sentido Mi llamada para ser mi esposa? No,
porque no te he llamado”,

Yo le he preguntado: (Y c6mo se siente th llamada
para ser monja? Y me ha dicho: No te preocupes de esto,
tu no la sentirds”. Le he dicho: ;entonces no me quieres
Jesiis? Me ha dicho: “Conchita, ¢(td me preguntas eso?
¢Quién te ha redimido? Cumple mi voluntad y encontrards
mi amor. Examinate bien. Piensa méds en los dem4s, no te
importen las tentaciones; si eres fiel a mi amor, vencerds
las muchas tentaciones. S¢ inteligente en 'o que t= he di-

(1) El 7 de Febrero, Conchita cntrdé como aspirante con las Car-
melitas Calzadas Misionerax de Pawplona, con el deseo de seguir ia
vocacion religiosa, Seis dias despues Nuestro Sefior le hac -
el camino ecspecial que le tiene destinado,

La sintaxis ¢s particnlarmente irregular. Por lo tanto la expre-
-idn es clara: las palabras puestas en boca de Nuestro Sefior son
absolutas, cortantes. Algunas llegan « presentar una forma lapidaria,
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cho, inteligente espiritualmente, no te tapes tu misma los
ojos del alma, no te dejes engaflar por nadie. Ama la hu-
mildad, la sencillez, nunca pienses que lo que has herao, es
mucho, piensa en lo que tienes que hacer y en lo qt.e debes
de hacer, no para ganar ¢l Cielo, sino para el mundo, qué
cumpla mi divina voluntad; que toda alma se prepare. Quien
: su alma dispuesta para oirme, sabr4 qué es mi vo-
untad”.

“Quiero decirte, Conchita, que antes del Milagro sufri-
réis mucho, pues habrd pocos quienes te crean; (2) tu mis-
ma familia creera que les has engafiado. Todo esto lo quie-
ro Yo (ye te lo he dicho), para tu Santificacién, y para
gue el mundo cumpla el Mensaje. Quiero prevenirte que
el resto de tu vida serf un continuo sufrimiento; no e
acobardes, en el sufrimiento, estoy Yo y Maria, a quien tu
tanto quieres”.

Yo le he preguntado si en Roma también me deja-
rian de creer, (3) y me ha dicho: “NO TE PREOCUPES 81
TE CREERAN O NO TE CREERAN, YO LO HARE TODO;
PERO TAMBIEN TE DARE EL SUFRIMIENTO; QUIEN
SUFRE POR MI, YO ESTARE CON EL.

{2) Se puede ver aqui una clara alusién a las dudas qug muy proatoe
tendrd que suirir, asf como la inquietud que resultard en la misma
familia de Conchita.

(3) Iavitada por el Santo Oficio, Conchita fué a Roma en Enevo
de 1066; fué acompahada de su madre y del Padre Luis Luna,

El resumen de este viaje sera corto, dada la discrecidén que I
fué ‘mpuesia tanto a Conchila como a su madre, L.a impresion ge
neral de Conchita sobre “el ambiente” de este viaje fué excelente
Ia carta que a continuacién reproducimos es la mejor ilustracibn.

Por otra parte, a través de una conversacion, Conchita afirmé
baber sido recibida por el Cardenal Ottaviani con una afabilidad ¥
bondad maravillosa, sometiéndola a un interrogatorio que se pro-
longd por mas de dos horas, habiendo sido registrada dicha entre-
vista por un Secretario del Cardenal.

Dos hechos principales fueron del dominio ptblico: que Con
chita salié muy contenta y por otra parte que Su Santidad Paule VI
en la audiencia publica de esos dias al salir en su Silla Gestatoria
descubrio a Conchita entre la multitud. Se detuvo. La mandé llam~
y con voz clara y fnerte le dijo: “Conchita yo te bendigo a tf ¥
conmigo te bendeciri toda la Iglesia”.
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v
CONTRADICCIONES Y RETRACTACIONES

Desde el principio de las Apariciones, la Visi6én habia
anunciado a las nifias que llegaria el tiempo en que se con-
tradecirian y aun llegarfan a negar haberla visto. Las nifias
lo repetian frecuentemente,

ser més precisos, transcribimos a continuacion
algunos textos en donde los anuncios de las retractaciones
futuras estan perfectamente explicitas: en la pagina 60 del
Diario manuscrito de Conchita, se lee el pasaje siguiente es-
crito en 1963:

“Desde los primeros dias de las Apariciones, a nos-
otras 4: Loli, Jacinta, Mari Cruz y yo, al principio de todo,
nos habia dicho la Virgen que nos contradecirfamos unas
con otras, que nuestros padres no andarian muy bien; y
hasta nos dijo que habfamos de NEGAR que habfamos vis-
to a la Virgen y al Angel. Y en el mes de enero ha pasado
todo esto... Esto nos extrafiaba mucho, ;Claro! que Ella
nos lo dijera...”

En una carta dirigida a William A. Nolan (de EE. UU)),
con fecha del 22 de marzo de 1965, Conchita escribi6:

“Ademds del Mensaje, Ella (la Virgen) nos ha dicho
otras muchas cosas. Ella nos ha dicho también que habria
muchas contradicciones entre nosotras”,

Segdn una locucién que tuvo Loli en Noviembre de
1965 la Virgen le anuncié un perfodo de dudas en estos
términos:

“Ella me ha dicho que tenfa que sufrir mucho en este
mundo que tendrfa muchas pruebas, que dudarfa de todo
lo que he visto, y que esto me harfa sufrir mas que todo”,

En la locucién del 13 de Febrero de 1968, de la cual ya
hemos hablado y dado el texto integro, Nuestro Sefior ad-
vierte a Conchita de la manera siguiente:
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“Te repito que tendras mucho que sufrir de hoy al Mi-
lagro, pues pocos te creerdn. Tu misma familia creerd que
les has engafiado, Pero todo esto, soy Yo quien lo quiero,
como ya te lo habia dicho, para tu santificacién y para
que ¢! mundo cumpla el Mensaje. Quiero prevenirte que
¢l resto de tu vida serd un sufrimiento continuo”.

¢Qué es 1o que se ha cumpido hasta ¢l presente de es-
tos anuncios?

—De Mari Cruz, Conchita dice en su diario: “Mari
Cruz continia diciendo que ella no ha visto a la Virgen”.
Esta retractacion, data de 1963.

—Se dice de Conchita que ella se retracté una pri-
mera vez a la edad de doce afios, cuando fue llevada a San-
tander a finales de Julio de 1961. Se dijo en esta ocasién
que llegé hasta firmar un papel en el que decia no ha-
ber visto a la Virgen, No tenemos ningilin documento ¢ ma-
yor detalle sobre esta primera retractacién. Se puede pen-
sar de antemano que su importancia es de muy poco valor
en comparacién de lo que sigue.

—Al mismo tiempo que Conchita, Loli y Jacinta afron-
taron dos perfodos de dudas y de contradicciones: el pri-
mero se sitia en Enero de 1963, el segundo en el transcur-
so de 1966.

He aqui lo que dice el Diario de Conchita sobre el pri-
mer periodo: “En el mes de Enero de 1963 todo lo que la
Santfsima Virgen nos habia dicho ha llegado. Hemos llega-
do a contradecirnos. Al principio comenzamos por contra-
decirnos unas con otras, hasta llegar a negar que habfa-
mos visto a la Santisima Virgen, Nosotras hasta nos hemos
ido a confesar, Pero en nuestro interior, no obstante, sa-
blfamos que el Arcdngel y la Santisima Virgen se nos ha-
bfan aparecido”. Y mds adelante: “Yo misma me extrafiaba
de decir todo esto, pues en mi conciencia estaba perfecta-
mente tranquila de haber visto a la Virgen”.

El segundo perfodo de dudas comienzan, al menos pa-
ra Conchita, durante la Cuaresma de 1968. Esto comenz6
por fuertes tentaciones contra la fe en la presencia real
de Jesucristo en la Eucaristia, Esto no era la primera vez.
Pero, al comienzo de la Semana Santa, estas tentaciones He-

DIARIO DR CONCHITA PAQINA 113

garon a ser tan violentas que Conchita dejé de comulgar.
religiosas que se ocupaban en la educacién de la
nifia en el Colegio la persuadieron de sobreponerse a esas
tentaciones y volver a la préctica de la Comunién diciéndo-
le que la tentacién en sf no es un pecado. Conchita enton-
ces consintié en continuar con su préctica de la Comunién

a, pero entonces principié a sentir como una fuerza
que le impedia acercarse; ella debié hacerse violencia para
perseverar.

Segilin sus propias palabras se expresaba asf:

—Me parecfa que me daban simplemente un pedaci-
to de pan.

Estas tentaciones contra la Fe fueron seguidas de du-
das sobre la realidad objetiva de sus Visiones. Conchita se
preguntaba si no habria sido todo juego de su imaginacién,
0 si hubiera sido victima de alguna turbacién psiquica o
mental. En lq misma época, Loli y Jacinta en distintos
lugares y a kllpmetros de Conchita sufrian el mismo fe-
ndémeno angustioso interior sobre la realidad de sus apa-
riciones.

Estas dudas fueron en aumento en los siguientes me-
ses. Posteriormente las tres nifias se encontraron en Ga-
rabandal. A mediados del mes de agosto, ellas decidieron
ir a comunicar sus dudas y temores al Sefior Cura. He aquf
una carta que Conchita escribié al Padre Morelos, con fe-
cha 13 de Octubre de 1966 en que le cuenta la dura prue-
ba por la gue est4 pasando:
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La entrevista mencionada en esta carta entre Conchi-
ta y el Obispo de Santander (D. Vicente Puchol} fué muy
larga: duré siete horas, dos en la maiana y cinco en la
tarde, Conchita quedé muy contenta de la forma como la
traté el Sefior Obispo. Ella declar6 que todo lo que habia
escrito en su diario era verdad *“excepto el hecho de haber
visto a la Virgen y al Angel”.

Ella explicaba todo lo que habfa hecho durante los
afios de Apariciones como una serie de coincidencias asom-
brosas. Decia también que lo de las “llamadas” si eran
verdad pues recordaba perfectamente su sensacién,

Esta visita del Obispo de Santander a Pamplona tuvo
fugar los primeros dias de Septiembre de 1966.

Se realiz6 otra entrevista de Conchita con el Obispo
pero esta vez en Santander. Conchita cuenta que en esta
ocasién tuvo la intencién de decir al Prelado la fecha del
Milagro anunciado. Pero-al momento de querérsela decir
se le olvidé totalmente, y tan pronto como atravesd los
umbrales del Palacio Episcopal, bruscamente la fecha del
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Milagro volvié con toda claridad a su mente.

Estas entrevistas de Conchita con el Obispo de Santan-
der se terminaron pidiendo ei Obispo que firmara sus decla-
raciones. No asi los padres de las nifias, quienes algunos de
ellos dijeron no poder firmar tales declaraciones hasta que
se les explicase qué cosa habia sido aquellos fenémenos que
observaron en sus hijas durante 1os tres afios. Esta actitud de
los padres de las niflas es muy explicable debido a que son
gente ruda de montafia acostumbrada a ver las cosas con
toda claridad.

Después de esto, muchas personas han tenido la oca-
sion de conversar con la nifia.

Cuando por ejemplo.se present6 el R. P, Gustavo Mo-
relos en Enero de 1967 le mostré a Conchita la Tmagen
hecha en México por el pintor Octavio para dar a conocer
los mensajes dados por la Virgen en Garabandal. Al verla
Conchita hizo un gesto de gusto ¥ toméndola en sus ma-
nos principi6 detalladamente a hacerle al Padre algunas
observaciones, por ejemplo: Que no traia corona, que las
estrellas gue circundaban su cabeza se iban como entre-
lazando formando lo que ellas llamaban corona. Que no
trafa cfngulo a la cintura, que la cara la mantenfa erguida,
que el escapulario lo trafa sobre la derecha y en forma de
manipulo . . . Al dia siguiente el Padre Morelos acompafié a
Loli y Jacinta a sus respectivos colegios y teniendo la mis-
ma Imagen sobre su escritorio Loli se llegé a €l para con-
sultar al Padre: la tom6 en sus manos y le dijo:

—Padre, la Virgen que nosotros hemos visto no trafa
corona, no tenfa la cabeza hacia un lado, no tenfa cingulo
¥ u‘il escapulario lo trafa en la derecha en forma de mani-
pulo.

Estas observaciones hechas por distinta nifia y a ki-
16metros de distancia es una prueba elocuente de que las
nifias en pleno perfodo de dudas y negaciones, en sy interior
llevan muy bien grabada la Imagen de la Santfsima Vir-
gen que captaron sus sentidos y en especial su conciencia.

También se le han hecho muchas preguntas a Conchi-
ta sobre lo que ella llama sus “negaciones”. Reproducimos
aqui un didlogo particularmente interesante:
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Men ﬁgunta: -~-:Cuando td decias que vefas a la Virgen,

gglchitt:: —h{?. decfa la verdad.
: —¢Y ahora ta di
mientes ‘g;un ¢ que td dices que no la has visto,
Conchita: —No, digo la verdad.
ta: —;Tienes la conciencia tranquila actualmen-
te a este respecto?
g:gclﬁta: —51,
gunta: —:Y cuando td decfas que vefas a la V.
también tenfas la conciencia tranquileg' trgen,
mg —Sén claro que sf.
Preg) : —¢En qué momento de estos tuvi
eonclg:cxc?‘ i::;ﬁs_téanquila? dos tuviste la
1 : uando decfa que yo vefa a la Virgen. Te.
nfa entonces la conciencia completamente en pazl:g :hor:,
claro la tengo en paz, pero tengo a la vez “algo en el inte-
rior grhcégfuur; t: de nlm’:) conciencia™.
aln v ta: —¢Por qué dices ti ahora que no has visto
Conchita: —S6lo la Santis i
fila E:“ i —S6i0 fa | ima Virgen sabe por qué.
una carta que Conchita escribié con fi
viembre de 1966, se lee este pasaje: n fecha de No-

—“Continio pensando lo mismo respecto a mis retra

O
taciones, y acepto todo esto como ung Cruz que me envia
Nuestro Sefior. Por momentos, pienso: si todo esto no ha
sido verdad, entonces no es ni una Cruz, ni nada.

Para terminar citaremos fntegramente otro escri

to de
un Tedlogo espafiol, el R. P. Lucio Rodrigo ja

tt.cio;ses y las dudas de las nifias. 80, sobre las retrac
ta nota lleva la fecha del 10 de Agosto de 1 -
te escrito se realizé cuando Loli y Jacin%a !legaf'on%ﬁ?. rﬁg-
mento dlgido de sus dudas. Por lo tanto, el autor de esta
nota no pudo conocer ¢l momento culminante de Conchita
gue se gitda un poco més tarde, hacia el 15 de Agosto; “To-
08 aquellosegl’ue creen en la realidad sobrenatural y divi-
na de los hechos de Garabandal no deben dejarse afectar
en su Fe por el hecho de que actualmente una u otra de
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las nifias afirmen que todos estos fendmenos no han sido
mas que una maravillosa comedia, habilmente montada y
entrenada o bien que ellas han sido juguete de una dulce
ilusiébn causada por la enfermedad del demonio.

La raz6n es la siguiente: si nosotros hemos concluido y
crefdo en el caricter sobrenatural divino de estos fenéme-
nos, no ha sido porque nos hemos fundamentado en lo que
las nifas nos decfan de sus Visiones en aquellos momen-
tos, ya sea en los momentos de éxtasis o después, sino
considerando el conjunto de los fenémenos a los cuales nos-
otros hemos asistido, o que otras personas plenamente dig-
nas de Fe afirman haber visto: nosotros hemos sometido
este conjunto de hechos a un severo anilisis critico y he-
mos llegado a la conclusién de que estos fenémenos no eran
y no podfan ser inventados por las niflas, ni ser el resultado
de imaginaciones de origen patoldgico o demoniaco. Esto
no excluye que algiin hecho ocasional o aislado haya sido
fruto de su imaginaciéon o de ilusién o de ambos a la vez.

Agregamos que este razonamiento serd siempre valido,
atn en el caso en que Conchita llegase a afirmar como lo
hacen las otras tres nifias, que todo lo sucedido no ha sido
m4s que una habil simulacién de su parte o bien que ellas
han sido el juguete de la ilusién.

Por lo tanto si nuestras conclusiones y nuestra creen-
cia en la sobrenaturalidad de los fendmenos de Garabandal
no se han fundado sobre lo que las nifias han dicho en la
época de las Apariciones, sino sobre los hechos concretos
y reales constatados por mf y por otros muchos testigos,
atenuarlas simplemente por lo que en la actualidad o en
estas Apariciones nadie tiene razén de destruirlas o atn de
el futuro puedan las nifias decir.

Ellas estarfan en una ilusién, pero no nosotros”.

Comillas, 10 de Agosto de 1966,
P. Lucio Rodrigo S. J.
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PARTE TERCERA : DOGUMENTOS

1.— Testimonio del R. P. Ramén Maria Andreu, S. J.

2.— Nota del Obispado de Santander del dia 8 de
Julio de 1965.

3.— Carta del Santo Oficio del 28 de Julio de 1965.

4— Fragmento del texto original de unas notas de
Conchita.

5— Una Oracién de Conchita I-I-1967).
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Testimonio del R. P. Ramon Ma. Andreu.
Sebre su visita a Garabandal el 18 de Octubre de 1961.

Pregunta: El 18 de Octubre de 1961 V. estuvo en Garabandal. jPo-
drfa contarnos ¢l desarrollo de esta visita y las circunstancias que la
acompafiaron?

El Padre: Con mucho gusto. Llegué a Garabandal ef 17 de Octubre.
Durante ese dia y sobre todo el dia 18 vl llegar al pucblo una mul-
titud inmensa, Representé mucho teniendo en cuenta lo dificil de ac-
ceso ¥ que ¢l dia fue un auténtico diluvio. La distancia de Cossio,
que hubo de hacerse a pie, es de unos seis kilémetros,

Ese dfa yo estaba contento y tranquilo. No tenfa ninglin motivo
para estar de otra manera. Durante los meses de Agosto y Septiem-
bre, ¢ incluso lo que habla pasado de Octubre, habfa sido testigo de
muchos acontecimientos e¢n este pueblo de la montaifia, Tenla de es-
tos meses muchos recuerdos felices, Todo me parecfa bueno.

Pregunta: Cuiles eran sus relaciones con el Sr. Obispo de Santan-
der?

El Padre: Mis relaciones con la autoridad diocesana eran excelen-
tes. D. Doroteo Fernindez, Administrador Apostolico de la Dibcesis,
me habfa autorizado a subir a Garabandal, a decir alll 1a Misa, a pre-
dicar ¥ a confesar. Tuve la oportunidad de visitar al Sr. Obispo en
varias ocasiones. En estas visitas le pude exponer mis personales o-
piniones. Lo mismo sucedid con D. Eugenio Beitia Aldazabal tanto
en lo que se refiere a mi, como a mis hermanos los P. P. Alejandro v

Marcelino.
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Pregunta: ;Cual fue ¢l motivo inmediato de su visita a Garabandat el
dfa 18 de Octubre de 19617

El Padre: Ustedes saben que las nifias hablan anunciado para ese
dfa la proclamacién del mensaje. Yo supuse que esto podfa ser im-
portante. Esto lo debieron pensar muchas personas, porque a pesar
de las dificuitades de ese dia de diluvio se reunieron en el pueblo al re-
dedor de unas cinco mil personas.

Pregunta: Conchita dice en su Diario que esta inmensa multited su-
bié a los Pines hacfa las 10 de la noche para oir el mensaje. ;Subid
V. también?

El Padre: 5f Yo subf de los fltimos siguiendo a la gente en esa as-
cension laboriosa, Era necesario recorrer 500 meiros monte arriba, ese
dia de agua y de barro. A ratos era negro como boca de lobo. Algu-
nas lamparas de bolsillo se vefan centellar a lo largo y ancho de la
ladera. El agua rodaba monte abajo por todas partes.

Durante esta ascencidn resbalaba continuamente; incluso me caf
varias veces, Esto les sucedié a casi todos.

Llegué a hacer la mitad del camino cuando senti de golpe, bru-
talmente una mtensa amargura interior, Fué una mezcla de sentimien-
tos tristes dificiles de definic. En aguél momento todo parecia de-
rrumbarse para mf. Una impresién extrema de intensa soledad. Las
cuatro nifias ho eran mas que unas enfermas. Yo me preguntaba a
mi{ mismo: ;Por qué estoy aqui? Mi hermanc habia muerto, esto era
todo lo que yo habia sacado en difinitiva. Aumentaba por momen-
tos un interno estado doloroso. Puedo decir de verdad que nunca,
a lo largo de mi vida, he tenido una desolacién intensa.

Pensé abandonar aquello que no pasaba de ser, ante mis senti-
mientos mas que yna iriste barraca pueblerina.

Estuve un rato quieto. A, veces miraba hacia el cielo. 5S¢ que me
hubiera gustado en aquél momento la realizacién de un milagro, que
las nifias no habfan anunciado. Mi decepcién fue absoluta.

Cambié de sitic ¥y quedé nuevamente un tiempo que no podré
decir cuinto fué, en solitario, sintiendo pasar en la oscuridad a los que
habfan subido hasta los pinos. Todo era noche y silencio. Jaméis me
habfa sentido miés sclo.
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De pronto una linterna dirigié hacia mi su foco. Un amigo que
descendfa de los pinos me reconocié. Llegh a mf.

— Esto es maravilloso, me dijo.

Yo le dejé decir, mientras pensaba en mi interior; mafiana com-
prenderis o absurdo de todo esto,

Con &l descendf hasta el pueblo sin manifestar nada de lo que
acurria en mi interior. Entramos en una casa donde ya nos espera-
ban. Al poco tiempo entré6 Amaliuca, la hermana de Loli. Dirigiéndo-
se a mi y a otros dos nos dijo:

~- Loli dice que vayas to, th y ta.

Yo la of, pero no pensé ir. Al fin me dije: Haré una obra de
misericordia; visitar a los enfermos. Y decidf ir a darle un adids de-
finitivo,

Pregunta: ;Y fué V. a casa de Loli?

El Padre: S1. Subf al desvin de la casa de¢ zcicuino, Habia allf un
nimero de personas que bien podian ser 12, 6 14, y entre ellas estaba
Loli. La nifia se vefa contenta. dirfa incluso que feliz. Yo pensaba en
la inconsciencia de aquella nifia y de las otras, cuando ya Loli me
decfa sonriente:

— Siéntese.

No se trataba de ninguna silla. Era una especie de camastro, lo
que habfa en un rincén. Yo automiticamente me medio senté en el
borde. Loli se senté junto a mf. Ella tenfa 12 afios, pero iba a di-
rigir la conversacidén, cuyo recuerdo durarfa en mi creo que para
siempre.

— De ustedes tres hay uno que no cree. me dijo: ;Sabe V. quién
57

— Sf, e dije. ;Y ta?

-~ Yo sl lo sé, me contestd, La Virgen me lo ha diche.
— ¢Cuando?

— Ahora, al bajar de los pinos

— Dime quién es, insistf.
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w=s No me atrevo, fue su respuesta. Si fuera uno de los otros dos..
-— 5, soy yo, afirmé. No creo nada.

Loli puso en au infantil mirada una como sonrisa de inteligen-
cin y afladi6:

— La Virgen nos ha dicho: El Padre esté dudando de todo y su-
friendo mucho, Llamadle y decidle que no dude, que es verdad que
soy Yo, la Virgen, la que se aparece. Y para que os crea le diréis:
“Cuando subfas subfag contento, cuando bajabas, bajabas triste”.

Yo me quedé estupefacto, mirando a Loli, sin saber que decir.
Y ella afladié:

— Pero a Conchita le ha hablado ';mucho de usted.

En aquél momento me levanté; comprendl confusamente que el
momento de! adids definitivo no habia llegado.

Cogl a dos amigos, que me miraban fijamente al rostro miens
tras me declan:

— $Qué le ha dicho? ;Qué le pasa?
Sin darles respuesta a estas preguntas les empujaba diciendo:
-— Vamos a Casa de Conchita.

Aniceta abrid 1la puerta. Mi saludo fue directamente esta pregunta:
— tPuedo ver a Conchita?

Esté ya acostada, me dijo, pero puede V. subir.

No habfa puertas que abrir. Subl los pocos escalones y llegué
a Ia habitacién, llamémosla asf, donde Conchita estaba en la cama

con su prima Luciuca, Tenfa Conchita 12 afios y su prima 11,
En cuanto me vid dijo sonriente, antes de que yo abriera la boca:

- Padre, jestd V., contento, o estd V. triste todavia?

— No 1o sé le respondi, Loli me ha dicho que la Virgen te ha
hablado mucho de mi.

— Lo menos un cuarto de hora, me coniestd.

— 1Y qué te ha dicho?

— No se lo puedo decir, fue sa respuesta,

—« Entonces me quedo igual que antes, comenté en alta voz,
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Conchita sonrid y me dijo:

= Hay algo que sl le puedo decir: “Cuando subfa, subfa conten-
to, cuando bajaba, baja V. triste y me ha dicho todo lo que V. es-
taba pensando, Y donde estaba pensindolo, V. pensaba, ahora me voy
a América. Y en otro sitio. Ya no quiero saber nada de fulanc y de
fulano. Y que sufrfa V. mucho. Y me ha dicho que se lo diga y tam-
bién que le advierta que todo esto le ha sucedido para que en adelan-
te, acordindose de esto, no vuelva a dudar mis.

Me quedé sin palabra. Al dia siguiente Conchita sehalaba con
el dedo en una fotografia, exactamente el sitio del monte donde habfa
estado pensando cada una de estas cosas. Habia algo importante
para mi. Todo lo que hahfa diche Conchita era cierto. Ella me dijo
de parte de la Virgen: “Todo esto le ha sucedido para que en ade-
lante no vuelva a dudar mis”.

Yo he atravezado por otros momentos de duda, aunque nanca
tan angustiosos como aquel 18 de Octubre. Con frecuencia se me ha
dado la noticia —incluso con visos de ser decisién oficial— de que
codo se¢ habla terminado. Pero he visto como una y otra vez gueda-
ba abierto el mismo interrogante.

La experiencia de este 18 de Octubre de 1961 me ha servido en
muchos casos, para interrogarme a mi mismo cémo las nifias pudie-
ron conocer, especialmente Conchita, con tanto detalle, una interna
experiencia mia y decirmela con tanta claridad y seguridad.
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BOLETIN OFICIAL
DEL
OBISPADO DE SANTANDER

NOTA QFICIAL DEL OBISPADQO DE SANTANDER SOBRE
LOS HECHOS DE SAN SEBASTIAN DE GARABANDAL.

Escribimos esta NOTA por imperative de nuestro deber Pastoral.

El nombre de GARABANDAL y los hechos que en esa pequedia al-
dea de montafia de nuestra Didcesis se han producido durante estos
afios han llegado por todos los medios de comunicacién social, mas
alla de nuestra Patria y de nuestro continente europeo. Agencias in-
ternacionales han divulgado informaciones graficas y reportajes espe-
ciales. Se habla de apariciones de Nuestra Sefiora la Virgen Maria, de
mensajes espivituales, de deseos de la Virgen Santisima. Al mismo
tiempo se nos pide un parecer autorizado sobre estos acontecimien-
tos que se quieren unir con otras venerables advocaciones marianas
universalmente conocidas.

El Obispado de Santander ha recogido amplisima documentacion
durante estos afios de todo cuanto alli ha acontecido. No ha cerradc
su “‘carpeta” en este asunto. Escribira siempre agradecido todos los e-
lementos de juicio, que se le remitan, Han sido TRES las NOTAS o-
ficiales que hasta el momento han aparecido tratando de orientar el
juicio de los fieles, Esta NOTA serd la cuarta. Y su conclusidn has-
ta el presente, la misma de los hechos, no ha encontrado razongs pa-
ra modificar el juicio ya emitido, opinando que NO CONSTA de la
sobrenaturalidad de los fenémenos, que ha examinado cuidadosamente.
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En consecuencia precede que esta autoridad diocesana renueve las
portunas providencias para que artificiosamente no se fomente um
imbiente de confusién, por una propaganda masiva al mirgen t.ie’ ta
etra y del espiritu de los sagrados cinomes, por medio de noticias,
artfculos periodisticos o de revistas, informaciones graficas, resefias
de itinerarios y otros medios semejantes.

Recordamos que segiin el canon 1,309 N¢ 50. “estin prohibidos
por el Derecho mismo, los libros y folletos que refieran nuevas apa-
riciones, revelaciones, visiones, profecfas, milagros o que introduzean
nuevas devociones, si se han publicado sin observar las prescripcio-
nes de los canones”. Hacemos saber que hasta ¢l momento presen-
te no hemos concedido “Imprimatur’” a ningan libro, folleto, articulo
o resefia en esta materia, Extendemos hasta donde llegue nuestra
autoridad diocesana la misma prohibicidn del canon a cualesquiera
publicaciones de articulos ¢ informaciones, que no se hayan sometido
a la censura de la Didcesis de Santander.

Suplicamos a todos los fieles cristianos que se abstengan de fo-
mentar con su presencia en San Sebastidn de Garabandal el ambien-
te creado en torno a estas apariciones y comunicaciones espirituales,
haciendo sin embargo constar que no hemos encontrado materia de
censura eclesidstica condenatoria, ni en la doctring ni en las reco-
mendaciones espirituales, gue se han divuigado en esta ocasidn, como
dirigidas a los fieles cristianos, ya que contienen una exhortacién a
la oracién y al sacrificio, a la devocién eucaristica, al culto de Nues-
tra Seiiora en formas tradicionalmente laudables, ¥ al santo temor de
Dios, ofendido por nuestros pecados. Repiten simplemente la doctri-
na corriente de Ja Iglesia en esta materia. Admitimos la buena fe
y el fervor religioso de las personas que acuden a San Sebastiin de
Garabandal y merecen el mis profundo respeto, ¥y queremos apoyar-
nos precisamente en este mismo fervor religioso, para que confiando
plenamente en la Iglesia Jerirquica y en su Magisterio, cumplan con

la mayor exactitud nuestras recomendaciones reiteradamente publica-
das.
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En cuanto a los sacerdotes, por la especial importancia que su in-
_tervencidn puede tener, tanto en su forma de activa participacién y
colaboracidén en el desarrollo de los hechos, cuanto en la forma de sim-
ple presencia como espectador, PROHIBIMOS de manera explicita
¥ formal su asistencia sin expresa licencia, particular y en cada ca-
so, de la autoridad diocesans, declarando que quedan suspendidas “ipso
facto” las licencias en esta Dibcesis de Santander, para cuantos con-
travinieran esta nuestra formal advertencia. La Suprema Sagrada
Congregacién del Santo Oficio ha tomado contacto con la Dibersis de

Santander para obtener la debida informacién en este grave asunto (1),

Santander, a 8 de Julio de 1965,
EUGENIO, Obispo A, A. de Santander

(1) Las reflexiones de un tedlogo francés, ¢l R. P. Guerard des Lau-
riers, 0. P., nos da una precisién muy importante. Le citamos a €1:

“Es oportunc afiadir que la clasificacién de las apariciones por la
[glesia, no lleva una uniformidad en {o que se refiere a los 6rganos
que actiian. Cuando una aparicién haya llevado una prediccién efectiva-
mente realizada, como fue ¢l caso de Fitima y el de Garabandal, en-
tonces corresponde al Papa y a la Congregacign del Santo Oficio que
le estd sometida al Papa directinente, el decidir en lo que concier-
ne a la sobrenaturalidad de tal apariciébn, Las decisiones que la pru-
dencis pueda dictar a los Ordinarios, no tienen por el momento mds
que un valor disciplinar. No tienen ni en derecho, ni de hecho, ningin
valor en lo que se refiere u Ia sobrenaturalidad de Ia aparicidn
Esto es una cliusula de derecho comfn. Un juicio dado por un tri-
bunal o por una ssambles ue no estd autorizada para darle es nulo,
Es inexistente comeo juiclo. Ni el Obispo de Santender, ni todos los Q-
bispos de Espafia, pueden “decidir” sobre los hechos de Garabandal
Y ol teataran de hacerlo seria eso una usurpacién,
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CARTA DRL SANTO OFICI0 DEL 28 BE
JULI0 DB 1965.

El Sr. Obispe Administrador Apostélicc manda publicar la.s‘i-
guiente comunicacién de la Sagrada Congregacidén del Santo Oficio
sobre las aparicionss de San Sebastiin de Garabandai:

*“De 1a Sede del Santo Oficio, 28 de Julio de 1965.

Al Exmo, ¥ Rvdmo. don Eugenio Beitia Aldazabal, Obispo Admi-
nistrador Apostélico de Santander.

Exmo. ¥y Rvdmo. Sefior:

A esta Suprema Sagrada Congregacién ha llegado debidamente vues-
tra carta, fechada ¢l dfa 7 del mes corriente, en la cual V. E. Rvdma.
informa al Santo Oficio acerca de las apariciones de la Bienaventura-
da Virgen Maria, que segin se dice, han tenido lugar en el pueblo
de San Secbastidin de Garbandal

Por la documentacién transmitida aparece con claridad suficien-
te cuin prudente ha actuado V. E. en este asunto.

Ahora rusgo a V E. que siga, con mirada vigilante en ¢l futuro,
esta cuegtibn. Y, si algo ntievo surgiere, se digne comunicarlo al San-

to Oficio.

Aprovechando esta ocasién le doy testimonio de mi veneracibn
profunda ¥y me reitero de V. E, reverendisima adictisimo,

{Firmado)} P. Raimundo Verardo O. P., Comisario.
Publiguese 9 de agosto, de 1965,
EUGENIO, Obispo 5. A.
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Fragmento del texto original de
mnas notas do Comchita.

“Estarfa todo el dfa hablandote . . . pero a lo mejor te aburro. En
Ia oscuridad de esta noche tar silenciosa y que mirando al cielo azui
se vé la creacién tuya, las estrellas, la luna . . . todas estas cosas que
las has hecho por nuestro hien. Me siento mirando al cielo muy uni-
da a Tf , .. Quisiera que los demis que no se acuerdan de Vos y
que estin separados de Vos acepten mis oraciones y aceptaras mis
oraciones de esta noche y mis muy miserables y timidos sacrificios...Por
esas almas para que se acerquen a Vos Jesis, Marfa Madre de la
Iglesia, ¥ en especial por los que aiin no os conocen”.

“Por qué me has escogido a mi, sabiendo lo que soy, para decir
tristes mensajes. Es una gracia muy grande, pero no te creas, Jesis
miv, que ya me doy cuenta de Ia responsabilidad que tengo. Qué tal
cumplo, Jesas? Es que no puedo metérselo a dentro el mensaje, y ha-
cerles cumplir ¥ ademis que algunos creen que me lo he inventado
yo! ;Por qué consientes? Ya T sabes, no lo cumplen en esta forma,
asf dudando. Oh JesGs mlo, qte meditemos tus cinco llagas para que
ofrezcamos con gusto nuestros sacrificios. Perdénanos Sefior porque
por nosotros estas hoy clavado...”,

“Me gustarfa visitarte mas. Quisiera ser tu lamparita y que la lla-
mita te alumbre cada vez con mis luz y diese luz a las almas que
quieren venir donde TL También quisiera ser la parte de dentro de
ha puerta del Sagraric para estar més unida 3 Ti. Quisiera ser tan-
te que no soy nada, nada de nada. Pero como soy la hija de Marfa,
Madte de Dios, y he sido redimida con la Sangre de Cristo Crucifi-
¢ado, por eso soy algo”,
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UNA ORACION DE CONCHITA — 1¢v de ENERO 1967,

Madre, yo te pido para este nuevo #fio!

no tener vanidad.

Te pido también la sinceridad, el agradecimiento y
el Amor hacia T1.

Sefior, esto es lo que te pido para todo este afio:
Dame el espfritu de sacrificio, de oracibn.
Concédeme recibir la Comunidén con mis fervor,
El ir a visitar més al Santisimo.

Sefior, perdén,

Gracias por todos los beneficios que noa has dado,

Gracias por todos los beneficios que has dado a mi familia y
Perdén porque no te hemos correspondido.

Sefior, gracias por este nuevo afio y perddn por el afio pasado

Sefior, te pido por todos los que me lo han encomendado.
Sobre todo por los que mis necesitados estén.

Sefior, te pido también por las almas del Purgatorio.

Te pido por todos los enfermos,

Por los que difunden el mensaje;

¥ por los que no quieren saber nada del inecnsaje.

Te pido por todos.
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‘También te pido pot loa que me han escrito ahora,

Y por todos los que me llevan escribiendo ¥y me cuentan sus necesida

Sefior, yo te las cuento a Ti,
Aunque no pueda declrtelas todas,
Sefior, T ya las sabes

Made, escichales a todos,

Dicelo a tu Hijo

Y atiéndeles y concédeles lo que os piden,
Si es para mayor gloria para Vosotros

Y bien para nuestras almas.

Sefior, perd6n por esos que me encomiendan a T

Sefior, te pido para que tu mensaje cada, vez se difunda mds,

Y que todos los que difundan el mensaje

Lo hagan por Ti,
Sefior, gracias por ellos.

Gloria al Padre y al Hijo y al! Espiritu Santo.

Ave, Marfa Purfsima,
Sin pecado concebida.
‘Amén,

(des.
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Para obtener una lista completa de todo el material sobre
Garabandal que tenemos disponible en Espafiol, faver de
dirigir su correspondencia a; Nuestra Sefiora del Carmen de
Garabandal, Inc., P.O. Box 606, Lindenhurst, Nueva York
11757, Estados Unidos de America.



